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Ogodlne przepisy bezpieczen-
stwa dla elektronarzedzi

& OSTRZEZENIE N.alezy prz'eczyl‘:ac wsz‘yst-
kie wskazowki i przepisy.
Btedy w przestrzeganiu ponizszych wskazéwek

moga spowodowac porazenie pradem, pozar
i/lub ciezkie obrazenia ciata.

Nalezy starannie przechowywaé wszystkie
przepisy i wskazéwki bezpieczenstwa dla dal-
szego zastosowania.

Uzyte w ponizszym teks$cie pojecie ,elektronarze-
dzie" odnosi sie do elektronarzedzi zasilanych e-
nergia elektryczna z sieci (z przewodem
zasilajgcym) i do elektronarzedzi zasilanych aku-
mulatorami (bez przewodu zasilajgcego).

1) Bezpieczenstwo miejsca pracy

a) Stanowisko pracy nalezy utrzymywacé
w czystosci i dobrze oswietlone. Niepo-
rzadek w miejscu pracy lub nieoswietlona
przestrzen robocza moga byc¢ przyczyna
wypadkow.

b) Nie nalezy pracowa¢ tym elektronarze-
dziem w otoczeniu zagrozonym wybu-
chem, w ktorym znajdujq sie np. tatwo-
palne ciecze, gazy lub pyty. Podczas pracy
elektronarzedziem wytwarzaja sie iskry,
ktore moga spowodowac zapton.

c) Podczas uzytkowania urzadzenia zwrdcié¢
uwage na to, aby dzieci i inne osoby
postronne znajdowaly sie w bezpiecznej
odlegtosci. Odwrdcenie uwagi moze
spowodowac utrate kontroli nad narzedziem.

2) Bezpieczenstwo elektryczne

a) Wtyczka elektronarzedzia musi pasowaé
do gniazda. Nie wolno zmieniaé¢ wtyczki
w jakikolwiek sposéb. Nie wolno uzywacé
wtykow adapterowych w przypadku elek-
tronarzedzi z uziemieniem ochronnym.
Niezmienione wtyczki i pasujace gniazda
zmniejszaja ryzyko porazenia pradem.

b) Nalezy unikaé¢ kontaktu z uziemionymi po-
wierzchniami jak rury, grzejniki, piece i
lodéwki. Ryzyko porazenia pradem jest
wieksze, gdy ciato uzytkownika jest uzie-
mione.

—

c) Urzadzenie nalezy zabezpieczyé¢ przed
deszczem i wilgocia. Przedostanie sie
wody do elektronarzedzia podwyzsza
ryzyko porazenia pradem.

d) Nigdy nie nalezy uzywa¢ przewodu do
innych czynnosci. Nigdy nie nalezy nosi¢
elektronarzedzia, trzymajac je za prze-
wod, ani uzywaé przewodu do zawiesze-
nia urzadzenia; nie wolno tez wyciagac¢
wtyczki z gniazdka pociagajac za prze-
wod. Przewadd nalezy chronié przed wyso-
kimi temperaturami, nalezy go trzymac¢
z dala od oleju, ostrych krawedzi lub
ruchomych czesci urzadzenia. Uszkodzo-
ne lub splatane przewody zwiekszaja
ryzyko porazenia pradem.

e) W przypadku pracy elektronarzedziem
pod gotym niebem, nalezy uzywa¢é prze-
wodu przedtuzajacego, dostosowanego
réwniez do zastosowan zewnetrznych.
Uzycie wtasciwego przedtuzacza (dostoso-
wanego do pracy na zewnatrz) zmniejsza
ryzyko porazenia pradem.

f

~

Jezeli nie da sie unikna¢ zastosowania
elektronarzedzia w wilgotnym otoczeniu,
nalezy uzy¢ wytacznika ochronnego rézni-
cowo-pradowego. Zastosowanie wytaczni-
ka ochronnego réznicowo-pradowego
zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

3) Bezpieczenstwo osob

a) Podczas pracy z elektronarzedziem na-
lezy zachowac¢ ostroznos¢, kazda czyn-
nos¢ wykonywac¢ uwaznie i zrozwaga. Nie
nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy jest
sie zmeczonym lub bedac pod wptywem
narkotykow, alkoholu lub lekarstw.
Moment nieuwagi przy uzyciu elektrona-
rzedzia moze stac sie przyczyna
powaznych urazéw ciata.

b) Nalezy nosi¢ osobiste wyposazenie
ochronne i zawsze okulary ochronne. No-
szenie osobistego wyposazenia ochron-
nego — maski przeciwpytowej, obuwia
z podeszwami przeciwposlizgowymi,
kasku ochronnego lub $rodkéw ochrony
stuchu (w zaleznosci od rodzaju i zastoso-
wania elektronarzedzia) — zmniejsza ryzyko
obrazen ciata.
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c) Nalezy unikaé¢ niezamierzonego urucho-
mienia narzedzia. Przed wiozeniem wty-
czki do gniazdka i/lub podtaczeniem do
akumulatora, a takze przed podniesie-
niem lub przeniesieniem elektronarze-
dzia, nalezy upewnic¢ sie, ze elektronarz-
edzie jest wytaczone. Trzymanie palca na
wytaczniku podczas przenoszenia elektro-
narzedzia lub podtgczenie do pradu
witaczonego narzedzia, moze stac sie przy-
czyna wypadkow.

c) Przed regulacja urzadzenia, wymiana
osprzetu lub po zaprzestaniu pracy narze-
dziem, nalezy wyciagnaé¢ wtyczke
z gniazda i/lub usunaé¢ akumulator. Ten
Srodek ostroznosci zapobiega niezamierzo-
nemu wtaczeniu sie elektronarzedzia.

d) Nieuzywane elektronarzedzia nalezy
przechowywaé¢ w miejscu niedostepnym
dla dzieci. Nie nalezy udostepnia¢ narze-
dzia osobom, ktére go nie znaja lub nie
przeczytaty niniejszych przepisow.
Uzywane przez niedo$swiadczone osoby
elektronarzedzia sa niebezpieczne.

d) Przed wiaczeniem elektronarzedzia, na-
lezy usunaé narzedzia nastawcze lub klu-
cze. Narzedzie lub klucz, znajdujacy sie
w ruchomych czesciach urzadzenia moga
doprowadzi¢ do obrazen ciata.

e) Konieczna jest nalezyta konserwacja
elektronarzedzia. Nalezy kontrolowac¢,
czy ruchome czesci urzadzenia dziataja
bez zarzutu i nie sa zablokowane, czy
czesci nie sa pekniete lub uszkodzone
w taki sposdb, ktory miatby wptyw na
prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem
urzadzenia odda¢ do naprawy. Wiele
wypadkow spowodowanych jest przez
niewtasciwa konserwacje elektronarzedzi.

e) Nalezy unikaé¢ nienaturalnych pozycji
przy pracy. Nalezy dbac¢ o stabilng pozy-
cje przy pracy i zachowanie rownowagi.
W ten sposdb mozliwa bedzie lepsza kon-
trola elektronarzedzia w nieprzewidzia-
nych sytuacjach.

f

~

Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie

nalezy nosi¢ luznego ubrania ani bizuterii.

Wiosy, ubranie i rekawice nalezy trzymacé f
z daleka od ruchomych czesci. Luzne

ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy moga

zosta¢ wciagniete przez ruchome czesci.

~

Nalezy stale dba¢ o ostrosé i czystosc na-
rzedzi tnacych. O wiele rzadziej dochodzi
do zakleszczenia sie narzedzia tnacego,
jezeli jest ono starannie utrzymane. Zad-

g) Jezeli istnieje mozliwo$é zamontowania bane narzedzia tatwiej sie tez prowadzi.

urzadzen odsysajacych i wychwytujacych
pyt, nalezy upewnic¢ sie, ze sa one
podtaczone i beda prawidtowo uzyte.
Uzycie urzadzenia odsysajacego pyt moze
zmniejszy¢ zagrozenie pytami.

g) Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia
pomocnicze itd. nalezy uzywac zgodnie
z niniejszymi zaleceniami. Uwzglednié¢
nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony-
wanej pracy. Niezgodne z przeznaczeniem
uzycie elektronarzedzia moze doprowadzi¢

4) do niebezpiecznych sytuacji.

Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektro-
narzedzi

5) Serwis

a) Nie nalezy przecigza¢ urzadzenia. Do pra-

cy uzywac nalezy elektronarzedzia, ktore

sa do tego przewidziane. Odpowiednio
dobranym elektronarzedziem pracuje sie
w danym zakresie wydajnosci lepiej i bez-
pieczniej.

b) Nie nalezy uzywaé elektronarzedzia,

ktorego wiacznik/wytacznik jest uszko-
dzony. Elektronarzedzie, ktérego nie
mozna witaczy¢ lub wytaczy¢ jest niebez-
pieczne i musi zosta¢ naprawione.

a) Naprawe elektronarzedzia nalezy zleci¢

jedynie wykwalifikowanemu fachowcowi
i przy uzyciu oryginalnych czesci zamien-
nych. To gwarantuje, ze bezpieczernstwo
urzadzenia zostanie zachowane.
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Szczeg6|ne przepisy bezpie- » Miejsce pracy nalezy utrzymywaé w czysto-
, . $ci. Mieszanki materiatéw sg szczegodlnie
czenstwa dla UrZadzenla niebezpieczne. Pyt z metalu lekkiego moze sie

» Nalezy nosié¢ srodki ochrony stuchu. Wptyw zapalic¢ lub wybuchnaé.

hatasu moze spowodowac utrate stuchu. » Przed odtozeniem elektronarzedzia, nalezy
poczekaé, az znajdzie sie¢ ono w bezruchu.
Narzedzie robocze moze sie zablokowac¢

i doprowadzi¢ do utraty kontroli nad elektro-
narzedziem.

» Nalezy uzywa¢ uchwytéw dodatkowych dos-
tarczonych z elektronarzedziem. Utrata
kontroli nad elektronarzedziem moze
doprowadzié¢ do obrazen ciata.

» Nie wolno uzywac¢ elektronarzedzia z uszko-
dzonym przewodem. Nie nalezy dotykac¢ usz-
kodzonego przewodu; w przypadku uszko-
dzenia przewodu podczas pracy, nalezy wy-
ciagnac¢ wtyczke z gniazda. Uszkodzone prze-
wody podwyzszajg ryzyko porazenia pradem.

» Nalezy uzywa¢ odpowiednich przyrzadow
poszukiwawczych w celu lokalizacji ukrytych
przewodoéw zasilajacych lub poprosi¢
o pomoc zaktady miejskie. Kontakt z przewo-
dami znajdujacymi sie pod napieciem moze
doprowadzi¢ do powstania pozaru lub poraze-
nia elektrycznego. Uszkodzenie przewodu

gazowego moze doprowadzi¢ do wybuchu. Opis funkcjonowania

Whnikniecie do przewodu wodociggowego

powoduje szkody rzeczowe lub moze spowo- Nalezy przeczyta¢ wszystkie wska-
dowac porazenie elektryczne. zowki i przepisy. Btedy w przestrze-

ganiu ponizszych wskazowek moga
spowodowacé porazenie pradem,
pozar i/lub ciezkie obrazenia ciata.

» Podczas prac, przy ktorych elektronarzedzie
mogtoby natrafi¢ na ukryte przewody
elektryczne lub na wtasny przewdd, nalezy

je trzyma¢ tylko za izolowana rekojesé. Pod Nalezy otworzyc¢ rozktadana strone z rysunkiem
wptywem kontaktu z przewodami bedacymi urzadzenia i pozostawi¢ jg roztozonag podczas
pod napieciem, wszystkie cze$ci metalowe czytania instrukcji obstugi.

elektronarzedzia znajda sie rowniez pod

napieciem i moga spowodowacé porazenie Uzycie zgodne z przeznaczeniem

pradem osoby obstugujace;j. . . i
Urzadzenie przeznaczone jest zaréwno do

wiercenia udarowego w betonie, cegtach i
kamieniu jak i do obrébki przecinakiem.

» Elektronarzedzie nalezy trzymac podczas
pracy mocno w obydwu rekach i zapewni¢
bezpieczna pozycje pracy. Elektronarzedzie
prowadzone jest bezpieczniej w obydwu . . .
rekach. Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych graficznie kompo-

nentéw odnosi sie do schematu elektronarzedzia

na stronach graficznych.

» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot.
Zamocowanie obrabianego przedmiotu
w urzadzeniu mocujacym lub imadle jest bez-

pieczniejsze niz trzymanie go w reku. 1 Ostona przeciwpytowa
» Nie nalezy obrabia¢ materiatu zawierajacego 2 Tuleja zaryglowania
azbest. Azbest jest rakotworczy. 3 Przetacznik udaréw/zatrzymanie obrotéw
> Jezeli podczas pracy elektronarzedzia 4 Witacznik/wytacznik
powstaja szkodliwe dla zdrowia, tatwopalne 5 Regulator predkoéci obrotowej/predkoéci
lub wybuchowe pyly, nalezy zastosowaé udarowej

odpowiednie srodki ochronne. Na przyktad

niektdre pyty sa rakotwdrcze. Zaleca sie uzy- 6 Uchwyt dodatkowy

wanie maski przeciwpytowej, a po zakoricze- Przedstawiony na rysunkach lub opisany osprzet nie
niu pracy odsysanie pytu i wioréw. wchodzi w skfad wyposazenia standardowego.
16199297331 (9.8.07) Bosch Power Tools
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Wiertarka udarowa GBH 7-46 DE
Professional

Numer katalogowy 06112637..

Znamionowa moc

pobierania W 1350

Znamionowa

predko$é obrotowa  min? 145-280

Czestotliwosc

udaréw

- Wiercenie min™ 1375-2700

- Dtutowanie min?t 1375-2800

Energia

pojedynczego udaru

— Wiercenie J 2-13

- Dtutowanie J 2-15

Ustawienia dtuta 12

Uchwyt narzedziowy SDS-max

Smarowanie

State smarowanie

centralne

maks. $rednica
wiercenia
- Beton (wiertta

krete) mm 45
- beton (wiertta do

wiercenia na

wylot) mm 80
— Mur (koronka

wiertnicza) mm 150
Ciezar odpowiednio
do EPTA-Procedure
01/2003 kg 8,2
Klasa ochrony O/

Dane wazne sg dla napigcia znamionowego [U] 230/240 V. Przy
nizszych napieciach i przy wykonaniach szczegélnych dla
réznych krajéw dane moga sie roznic.

Nalezy zwraca¢ uwage na numer katalogowy nabytego
elektronarzedzia na tabliczce znamionowej. Nazwy handlowe

moga sie réznic.

Polski | 9

Informacja na temat hatasu i wibracji

Wartos$ci pomiarowe wyznaczone zgodnie
z EN 60745.

Okreslony wg skali A poziom hatasu emitowa-
nego przez urzadzenie wynosi standardowo: po-
ziom ci$nienia akustycznego 95 dB(A); poziom
mocy akustycznej 106 dB(A). Niepewnosc¢
pomiaru K=3 dB.

Stosowac srodki ochrony stuchu!

Wartosci taczne drgan (suma wektorowa dla
trzech sktadowych kierunkowych) wyznaczone
zgodnie z norma EN 60745 wynosza:
wiercenie udarowe w betonie: wartos¢ emisji
drgan a,=21 m/s?, btad pomiaru K=1,5 m/s?
dtutowanie: warto$¢ emisji drgan a,=18 m/s?,
btad pomiaru K=1,5 m/s?.

Podany w niniejszej instrukcji poziom drgan
pomierzony zostat zgodnie z okreslona przez
norme EN 60745 procedurg pomiarowg i moze
zosta¢ uzyty do poréwnywania elektronarzedzi.
Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny ekspozycji
na drgania.

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla
podstawowych zastosowan elektronarzedzia.
Jezeli elektronarzedzie uzyte zostanie do innych
zastosowan lub z innymi narzedziami roboczymi,
a takze jesli nie bedzie wystarczajaco konserwo-
wane, poziom drgan moze odbiegac¢ od poda-
nego. Podane powyzej przyczyny moga spowo-
dowac podwyzszenie ekspozycji na drgania
podczas catego czasu pracy.

Aby doktadnie oceni¢ ekspozycje na drgania,
trzeba wzigé pod uwage takze okresy, gdy urza-
dzenie jest wytaczone, lub gdy jest wprawdzie
wtaczone, ale nie jest uzywane do pracy. W ten
sposob taczna (obliczana na petny wymiar czasu
pracy) ekspozycja na drgania moze okazac sie
znacznie nizsza.

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bez-
pieczeristwa, majace na celu ochrone operatora
przed skutkami ekspozycji na drgania, np.: Kon-
serwacja elektronarzedzia i narzedzi roboczych,
zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak,
ustalenie kolejnosci operacji roboczych.

—
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Deklaracja zgodnosci

C€

Oswiadczamy z petna odpowiedzialnoscia, ze
produkt, przedstawiony w ,Dane techniczne*,
odpowiada wymaganiom nastepujacych norm
i dokumentow normatywnych:

EN 60745 —zgodnie z wymaganiami dyrektyw:
2004/108/EU, 98/37/EU (do 28.12.2009),
2006/42/EU (od 29.12.2009).

Dokumentacja techniczna:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

723 /m/ 5.V /Z{ﬁfﬁ{.m

03.07.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Montaz

» Przed wszystkimi pracami przy elektro-
narzedziu nalezy wyciagna¢ wtyczke z gnia-
zda.

Uchwyt dodatkowy

» Urzadzenie nalezy uzywac jedynie z uchwy-
tem dodatkowym 6.

Aby moc zajaé stabilng i niemeczaca pozycje

pracy, mozna dowolnie wychyli¢ uchwyt dodat-

kowy 6.

Po przekreceniu dolnej czedci uchwytu dodatko-
wego 6 w kierunku przeciwnym do kierunku
ruchu wskazéwek zegara, nalezy wychyli¢ uchwyt
dodatkowy 6 na zadang pozycje. Nastepnie
ponownie dokreci¢ dolng czes¢ uchwytu dodat-
kowego 6 w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara.

Wymiana narzedzi

Uchwytem narzedziowym SDS-max mozna tatwo
i wygodnie wymienia¢ uzywane
oprzyrzadowanie, bez uzycia dodatkowych
narzedzi.

—

Ostona przeciwpytowa 1 zapobiega w dalekiej
mierze wnikaniu pytu do uchwytu narzedzi pod-
czas pracy. Nalezy uwaza¢ przy wktadaniu narze-
dzia na to, by nie uszkodzi¢ ostony przeciwpyto-
wej 1.

» Uszkodzonga ostone przeciwpytowa nalezy
natychmiast wymieni¢. Poleca sie zleci¢
przeprowadzenie wymiany w punkcie
serwisu.

Montaz oprzyrzadowania
(narzedzia pomocniczego) (zob. rys. A)

Konicéwke montowanego narzedzia nalezy
oczyscic¢ i lekko nasmarowac.

Oprzyrzadowanie nalezy wktada¢ do uchwytu
narzedziowego krecac nim az do momentu, gdy
sie ono samodzielnie zarygluje.

Zaryglowanie nalezy skontrolowaé przez pocia-
gniecie narzedzia.

Wyjmowanie oprzyrzadowania (narzedzia
pomocniczego) (zob. rys. B)

Przesunac tuleje zaryglowania 2 do tytu i wyjac
narzedzie.

Praca

Uruchomienie

» Nalezy zwrdéci¢ uwage na napiecie sieci!
Napiecie zrodta pradu musi zgadza¢ sie z da-
nymi na tabliczce znamionowej elektrona-
rzedzia. Elektronarzedzia przeznaczone do
pracy pod napieciem 230 V mozna
przytaczaé rowniez do sieci 220 V.

Ustawianie rodzaju pracy

Za pomoca przetacznika wiercenia udarowe-
go/blokady obrotéw 3 wybraé tryb pracy elektro-
narzedzia.

Wskazowka: Zmiany trybu pracy dokonywaé
tylko wtedy, gdy elektronarzedzie jest wytaczo-
ne! W innym wypadku elektronarzedzie moze
ulec uszkodzeniu.

Ustawi¢ przetacznik wiercenia
udarowego/blokady obrotéw 3 w zadanym
potozeniu.

1619929 7331 (9.8.07)
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Pozycja do wiercenia z udarem
Jezeli narzedzie robocze nie zaczeto
sie obraca¢ natychmiast po
wtaczeniu, nalezy utrzymywaé
niskie obroty elektronarzedzia,
dopoki narzedzie robocze nie
zacznie sie obracac.

S Pozycja Vario-Lock do zmiany
ustawienia pozycji dtuta
&l ]
o
S Pozycja do Dtutowania
&l ]
(=]

W pozycji ,dtutowanie* ustawiona wstepnie za
pomoca pokretta 5 liczba udaréw resetowana
jest automatycznie; dzieki temu elektronarzedzie
pracuje podczas dtutowania z podwyzszona
moca.

Wiaczanie/wytaczanie w trybie "wiercenie"
W celu witaczenia elektronarzedzia nacisna¢

wiacznik/wytacznik 4 i przytrzymaé w tej pozycji.

Aby wytaczy¢ elektronarzedzie, nalezy zwolni¢
wtacznik/wytacznik 4.

Wiaczanie/wytaczanie w trybie "diutowanie"

I»

o>

Aby uruchomic¢ elektronarzedzie, nalezy nacisna¢
gbrna czes¢ wiacznika/wytacznika 4 (1), az do
jego zablokowania.

Aby wytaczyé¢ elektronarzedzie, nalezy nacisna¢
dolna czes¢ wtacznika/wytacznika 4 (0), a
nastepnie go zwolnic.

W przypadku rozpoczecia pracy w niskich
temperaturach, elektronarzedzie osigga petna
wydajno$¢ udarowa dopiero po uptywie
okreslonego czasu.

—

Polski | 11

Nastawianie predkosci obrotowej/ilosci udaréw

Elektroniczny system regulacji umozliwia
bezstopniowy wstepny wybdér predkosci
obrotowej/ilosci udarow dla odpowiedniej do
materiatu pracy.

Elektroniczny regulator czestotliwosci udaréw
(tzw. system ,,Constant Electronic“) utrzymuje
prawie nie zmieniong wybrang wstepnie
predkos$é obrotowa/ilos¢ udaréw pomiedzy
biegiem jatowym a pracg pod obcigzeniem (tzn.
niezaleznie od obcigzenia).

Maksymalng wydajno$¢ mtota osigga sie, gdy gatka
5 nastawiona jest na pozycje ,,6%. Przy nizszych
wartosciach predkosci obrotowej wydajno$¢ miota
jest uwarunkowana technicznie mniejsza.

Predkos$¢ obrotowa nalezy wybraé gatka 5
odpowiednio do materiatu.

Dane w nastepujacej tabeli sg warto$ciami
zalecanymi.

Rodzaj Wiercenie udarowe Obrobka
pracy przecinakiem
Pozycja Znamiono- llo$¢ llo$¢ udardéw
gatki5 wa udarow (min™)
predko$é (min?)
obrotowa
(min?t)
1 145 1350 1375
2 170 1625 1650
3 200 1975 2025
4 225 2175 2225
5 255 2475 2550
6 280 2700 2800

Sprzegto przecigzeniowe

» W przypadku, gdy uzywane narzedzie za-
kleszczyto sie lub zablokowato sie, to naped
do wrzeciona wiertarki zostaje przerwany.
Elektronarzedzie nalezy trzymac zawsze, ze
wzgledu na wystepujace przy tym sity,
mocno w obydwu rekach i zajaé pewna
pozycje pracy.

» W przypadku zablokowania elektronarze-
dzia, nalezy je wytaczyc¢ i zwolni¢ narzedzie
robocze. Podczas wiaczania zablokowanej
wiertarki powstaja momenty silnego
odrzutu.

Bosch Power Tools
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Zmiana pozycji diuta (Vario-Lock) Obtuga klienta oraz doradztwo

Dtuto mozna ustali¢ w 12 pozycjach. Przez to techniczne

mozliwe jest kazdorazowo zajecie optymalnej
pozyciji pracy. Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy
i konserwacji nabytego produktu oraz dostepu

Wrtozyc dtuto do uchwytu narzedziowego. do czesci zamiennych prosimy zwracac sie do

Ustawi¢ przetacznik wiercenia udarowego/blo- punktéw obstugi klienta. Rysunki techniczne oraz
kady obrotéw 3 w pozycji ,Vario-Lock" (zob. informacje o cze$ciach zamiennych mozna
,Ustawianie rodzaju pracy“, strona 10). znalez¢ pod adresem:

Uchwyt narzedziowy ustawi¢ w pozadanej www.bosch-pt.com

pozycji dtuta. Zespodt doradztwa technicznego firmy Bosch

stuzy pomoca w razie pytan zwigzanych z zaku-
pem produktu, jego zastosowaniem oraz regu-
lacjg urzadzen i osprzetu.

Ustawi¢ przetacznik wiercenia udarowego/blo-
kady obrotéw 3 w pozycji do ,dtutowania‘“.
Uchwyt narzedziowy jest w tej pozycji zabloko-

wany. Polska
» Do ditutowania przetacznik Robert Bosch Sp. z 0.0.
udaréw/zatrzymanie obrotéw 3 nalezy Serwis Elektronarzedzi

zawsze ustawia¢ w pozycji "Do dutowania™. | szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Tel.: +48 (022) 715 44 60
Konserwacja i serwis Faks: +48 (022) 715 44 41

E-Mail: bsc@pl.bosch.com

Infolinia Dziatu Elektronarzedzi:
Konserwacja i czyszczenie +48 (801) 100 900
(w cenie potaczenia lokalnego)
E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

» Przed wszystkimi pracami przy elektro-
narzedziu nalezy wyciagna¢ wtyczke z gnia-

zda.
» Aby zapewnié¢ bezpieczna i wydajna prace, . .

elektronarzedzie i szczeliny wentylacyjne Usuwanie odpadéw

nalezy utrzymywaé w czystosci. Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy
» Uszkodzona ostone przeciwpytowa nalezy poddac utylizacji zgodnie z obowigzujgcymi zasa-

natychmiast wymienié. Poleca sie zlecié¢ dami ochrony $rodowiska.

przeprowadzenie wymiany w punkcie Tylko dla panstw nalezacych do UE:

serwisu. Nie nalezy wyrzucaé elektronarze-
Jesli urzadzenie, mimo doktadnej i wszechstron- dzi do odpadow domowych!
nej kontroli produkcyjnej ulegnie kiedykolwiek Zgodnie z europejska wytyczna
awarii, naprawe powinien przeprowadzi¢ auto- 2002/96/EG o starych, zuzytych
ryzowany serwis elektronarzedzi firmy Bosch. narzedziach elektrycznych i ele-
Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach ktronicznych i jej stosowania
czesci zamiennych konieczne jest podanie w prawie krajowym, wyeliminowane, niezdatne
10-cyfrowego numeru katalogowego elektro- do uzycia elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno
narzedzia zgodnie z danymi na tabliczce i doprowadzi¢ do ponownego uzytkowania
znamionowe;. zgodnego z zasadami ochrony $rodowiska.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.

16199297331 (9.8.07) Bosch Power Tools
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VSeobecna varovna upozornéni
pro elektronaradi

AVAROVANI Ctéte viechna varovna upo-

zornéni a pokyny. Zanedbani pfi
dodrzovani varovnych upozornéni a pokyn
mohou mit za nasledek uder elektrickym
proudem, pozar a/nebo tézka poranéni.

Vsechna varovna upozornéni a pokyny do
budoucna uschovejte.

Ve varovnych upozornénich pouzity pojem
.elektronaradi* se vztahuje na elektronaradi
provozované na el. siti (se sitovym kabelem) a na
elektronaradi provozované na akumulatoru

(bez sitového kabelu).

1) Bezpecénost pracovniho mista

a) Udrzujte Vase pracovni misto ¢isté a
dobre osvétlené. Neporadek nebo
neosvétlené pracovni oblasti mohou vést k
urazdm.

b) S elektronaradim nepracujte v prostiedi
ohrozeném explozi, kde se nachazeji
hoflavé kapaliny, plyny nebo prach.
Elektronaradi vytvari jiskry, které mohou
prach nebo pary zapalit.

c) Déti a jiné osoby udrzujte pFi pouziti
elektronaradi daleko od Vaseho
pracovniho mista. Pri rozptyleni mizete
ztratit kontrolu nad strojem.

2) Elektricka bezpeénost

a) PFipojovaci zastréka elektronaradi musi
licovat se zasuvkou. Zastrcka nesmi byt
Zzadnym zplisobem upravena. Spole¢né s
elektronaradim s ochrannym uzemnénim
nepouzivejte zadné adaptérové zastrcky.
Neupravené zastrcky a vhodné zasuvky
snizuji riziko uderu elektrickym proudem.

b) Zabrante kontaktu téla s uzemnénymi
povrchy, jako napf. potrubi, topeni,
sporaky a chladnic¢ky. Je-li Vase télo
uzemnéno, existuje zvysené riziko uderu
elektrickym proudem.

c) Chraiite stroj pied destém a vihkem.
Vniknuti vody do elektronaradi zvySuje
nebezpeci Uderu elektrickym proudem.

g%g OBJ BUCH-488-001.book Page 13 Thursday, August 9, 2007 9:40 AM
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d) Dbejte na uéel kabelu, nepouzivejte jej k
noseni ¢i zavéseni elektronaradi nebo k
vytazZeni zastréky ze zasuvky. Udrzujte
kabel daleko od tepla, oleje, ostrych hran
nebo pohyblivych dilli stroje. Poskozené
nebo spletené kabely zvysuji riziko uderu
elektrickym proudem.

e) Pokud pracujete s elektronaradim venku,
pouzijte pouze takové prodluzovaci
kabely, které jsou zplsobilé i pro
venkovni pouziti. Pouziti prodluzovaciho
kabelu, jez je vhodny pro pouZziti venku,
snizuje riziko uderu elektrickym proudem.

f) Pokud se nelze vyhnout provozu elektro-
naradi ve vlhkém prostredi, pouzijte
proudovy chrani¢. Nasazeni proudového
chranice snizuje riziko uderu elektrickym
proudem.

Bezpecnost osob

a) Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co
délate a pristupujte k praci s elektro-
nafadim rozumné. Nepouzivejte Zzadné
elektronaradi pokud jste unaveni nebo
pod vlivem drog, alkoholu nebo Iéku.
Moment nepozornosti pfi pouziti elektro-
naradi mlze vést k vaznym poranénim.

b) Noste osobni ochranné pomiicky a vzdy
ochranné bryle. Noseni osobnich ochran-
nych pomucek jako maska proti prachu,
bezpecnostni obuv s protiskluzovou pod-
razkou, ochranna prilba nebo sluchatka,
podle druhu nasazeni elektronaradi, snizuji
riziko poranéni.

c) Zabrante neiimysinému uvedeni do pro-
vozu. Presvédcte se, Ze je elektronaradi
vypnuté dFive nez jej uchopite, ponesete
¢i pFipojite na zdroj proudu a/nebo aku-
mulator. Mate-li pfi noSeni elektronaradi
prst na spinaci nebo pokud stroj pripojite
ke zdroji proudu zapnuty, pak to mize vést
k Urazlim.

d) Nez elektronaradi zapnete, odstraiite
sefizovaci nastroje nebo Sroubovaky.
Nastroj nebo kli¢, ktery se nachazi v ota-
¢ivém dilu stroje, mlze vést k poranéni.

Bosch Power Tools
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e) Vyvarujte se abnormalniho drzeni téla.
Zajistéte si bezpecny postoj a udrzujte
vzdy rovnovahu. Tim mUzete elektronaradi
v neocekavanych situacich lépe
kontrolovat.

f

~

Noste vhodny odév. Nenoste Zadny volny
odév nebo Sperky. Vlasy, odév a rukavice
udrzujte daleko od pohybujicich se dilu.
Volny odév, $perky nebo dlouhé viasy

mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

g) Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachycujici
pFipravky, presvédcte se, Ze jsou pfipo-
jeny a spravné pouzity. Pouziti odsavani
prachu mize snizit ohrozeni prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani
elektronaradi

a) Stroj nepretézujte. Pro svou praci
pouzijte k tomu urcené elektronaradi. S
vhodnym elektronaradim budete pracovat
v udané oblasti vykonu Iépe a bezpecnéji.

b) Nepouzivejte zadné elektronaradi, jehoz
spinac je vadny. Elektronaradi, které nelze
zapnout ¢i vypnout je nebezpecné a musi
se opravit.

c) Nez provedete sefizeni stroje, vyménu
dila prislusenstvi nebo stroj odlozite,
vytahnéte zastréku ze zasuvky a/nebo
odstrante akumulator. Toto preventivni
opatfeni zabrani neimysinému zapnuti
elektronaradi.

d) Uchovavejte nepouzivané elektronaradi
mimo dosah déti. Nenechte stroj pouzivat
osobam, které se strojem nejsou
seznameny nebo necetly tyto pokyny.
Elektronaradi je nebezpecné, je-li
pouzivano nezkusenymi osobami.

e) Pecujte o elektronaradi svédomité.
Zkontrolujte, zda pohyblivé dily stroje
bezvadné funguji a nevzpricuji se, zda dily
nejsou zlomené nebo poskozené tak, ze je
omezena funkce elektronaradi.
Poskozené dily nechte pred nasazenim
stroje opravit. Mnoho Uraz ma pric¢inu ve
Spatné udrzovaném elektronaradi.

f) Rezné nastroje udriujte ostré a &isté.
Peclivé oSetfované rezné nastroje s
ostrymi feznymi hranami se méné vzpfricuji
a daji se lehceji vést.

g) Pouzivejte elektronaradi, prislusenstvi,
nasazovaci nastroje apod. podle téchto
pokyni. Respektujte pFitom pracovni
podminky a provadénou ¢innost. Pouziti
elektronaradi pro jiné nez urcujici pouziti
muze vést k nebezpecnym situacim.

5) Servis

a) Nechte Vase elektronaradi opravit pouze
kvalifikovanym odbornym personalem a
pouze s originalnimi nahradnimi dily. Tim
bude zajisténo, ze bezpecnost stroje
zlistane zachovana.

Podle typu stroje specifikované
bezpecnostni pokyny

>

Noste ochranu sluchu. Pisobeni hluku mGze
zplsobit ztratu sluchu.

Pouzivejte pfidavné rukojeti dodavané s
elektronaradim. Ztrata kontroly nad
elektronaradim mdze vést k poranéni.

Pouzijte vhodné detekéni pristroje na
vyhledani skrytych rozvodnych vedeni nebo
kontaktujte mistni dodavatelskou
spolecnost. Kontakt s elektrickym vedenim
muze vést k pozaru a uderu elektrickym
proudem. Poskozeni vedeni plynu mize vést k
vybuchu. Proniknuti do vodovodniho potrubi
zpUsobi vécné skody nebo mize zplsobit
uder elektrickym proudem.

Pokud provadite prace, pfi kterych mize
nasazovaci nastroj zasahnout skryta
elektricka vedeni nebo vlastni sitovy kabel,
pak uchopte elektronaradi pouze na
izolovanych plochach drzadla. Kontakt s
vedenim pod napétim privadi napéti i na
kovové dily elektronaradi a vede k uderu
elektrickym proudem.

Elektronaradi drzte pFi praci pevné obéma
rukama a zajistéte si bezpecny postoj.
Obéma rukama je elektronaradi vedeno
bezpecnéji.

1619929 7331 (9.8.07)
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> Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny
upinacim pripravkem nebo svérdkem je drzen
bezpecnéji nez Vasi rukou.

» Neopracovavajte Zadny material obsahujici
azbest. Azbest je karcinogenni.

» Udinte ochranna opatfeni, pokud pFi praci
muze vzniknout zdravi skodlivy, hoflavy
nebo vybusny prach. Napfiklad: néktery
prach je karcinogenni. Noste ochrannou
masku proti prachu a pouzijte, Ize-li jej
pripojit, odsavani prachu ¢i trisek.

» Udrzujte své pracovni misto Cisté. Smési
materiald jsou obzvlast skodlivé. Prach
lehkych kovi muze horet nebo explodovat.

> Nezjejodlozite, pockejte az se elektronaradi
zastavi. Nasazovaci nastroj se mlze vzpricit a
vést ke ztraté kontroly nad elektronaradim.

» Nepouzivejte elektronafadi s poSkozenym
kabelem. Pokud se kabel béhem prace
poskodi, pak se jej nedotykejte a vytahnéte
sitovou zastrcku. Poskozené kabely zvySuji
riziko elektrického uderu.

Funk¢ni popis
Ctéte viechna varovna upozornéni
a pokyny. Zanedbani pri dodrzovani
varovnych upozornéni a pokynu
mohou mit za nasledek uraz elek-
trickym proudem, pozar a/nebo
tézka poranéni.

Vyklopte prosim odklapéci stranu se zobrazenim

stroje a nechte tuto stranu béhem ¢teni navodu k

obsluze otevfenou.

Urcéujici pouziti
Stroj je urcen k priklepovému vrtani do betonu,
cihel a kamene a téz k sekacim pracem.

Zobrazené komponenty

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje na
zobrazeni elektronaradi na grafické strané.

1 Ochranna protiprachova krytka

2 Uzamykaci pouzdro

3 Prepinac udery/zastavené otacky

Cesky | 15

4 Spinac

5 Nastavovaci kolecko predvolby poctu
otacek/predvolba poctu uderd

6 Pridavna rukojet’

Zobrazené nebo popsané prislusenstvi nepatfi do
standardni dodavky.

Technicka data

—

Vrtaci kladivo GBH 7-46 DE
Professional
Objednaci ¢islo 06112637..
Jmenovity prikon W 1350
Jmenovité otacky min™t 145-280
Pocet udert
- Provoz vrtani min?t 1375-2700
- Provoz sekani min*t 1375-2800
Energie jednotlivych
udert
— Provoz vrtani J 2-13
— Provoz sekani J 2-15
Polohy sekani 12
Nastrojovy drzak SDS-max
Mazani centralni trvala
napln
max. primér vrtani
- Beton
(se spiralovym
vrtakem) mm 45
- Beton
(s prorazecim
vrtakem) mm 80
- Zdivo (s dutou
vrtaci korunkou) mm 150
Hmotnost podle
EPTA-Procedure
01/2003 kg 8,2
Tfida ochrany [o]/11

Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230/240 V. Pfi nizsich
napétich a provedeni specifickych pro jednotlivé zemé se tyto
udaje mohou lisit.

Dbejte prosim objednaciho ¢isla na typovém Stitku

Vaseho elektronaradi. Obchodni oznaéeni jednotlivych
elektronaradi se mohou ménit.

Bosch Power Tools
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Informace o hluku a vibracich
Mérené hodnoty byly zjistény podle EN 60745.

Hodnocena hladina hluku stroje A ¢ini typicky:
hladina akustického tlaku 95 dB(A); hladina
akustického vykonu 106 dB(A). Nepresnost
K=3 dB.

Noste chranice sluchu!

Celkova hodnota vibraci (vektorovy soucet tfi os)
zjisténa podle EN 60745:

Priklepové vrtani do betonu: hodnota emise
vibraci a,=21 m/s?, nepfesnost K=1,5 m/s?
Sekani: hodnota emise vibraci a;,=18 m/s?,
nepresnost K=1,5 m/s2.

V téchto pokynech uvedena Uroven vibraci byla
zmérena podle méricich metod normovanych v
EN 60745 a mlize byt pouzita pro vzajemné
porovnani elektronaradi. Hodi se i pro predbézny
odhad zatiZeni vibracemi.

Uvedena uroven vibraci reprezentuje hlavni
pouziti elektronaradi. Pokud ovéem bude
elektronaradi nasazeno pro jina pouziti, s
odliSnymi nasazovacimi nastroji nebo s
nedostatec¢nou udrzbou, mlze se Uroven vibraci
lisit. To mdze zatizeni vibracemi po celou
pracovni dobu zfetelné zvysit.

Pro presny odhad zatizeni vibracemi by mély byt
zohlednény i doby, v nichz je stroj vypnuty nebo
sice bézi, ale fakticky neni nasazen. To mlze
zatiZeni vibracemi po celou pracovni dobu
zfetelné zredukovat.

Stanovte dodatecna bezpecnostni opatrfeni k
ochrané obsluhy pred ucinky vibraci jako napft.:
udrzba elektronaradi a nasazovacich nastrojd,
udrzovani teplych rukou, organizace pracovnich
proces(.

Prohlageni o shodé (€

Prohlasujeme v plné nasi zodpovédnosti, Zze v
odstavci ,Technicka data“ popsany vyrobek je v
souladu s nasledujicimi normami nebo
normativnimi dokumenty: EN 60745 podle
ustanoveni smérnic 2004/108/ES, 98/37/ES (do
28.12.2009), 2006/42/ES (od 29.12.2009).

Technicka dokumentace u:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

e W iV %@%ﬂm

03.07.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Montaz

» Pred kazdou praci na elektronaradi
vytahnéte zastrcku ze zasuvky.

Pfidavna rukojet’

» Pouzivejte Vase elektronaradi pouze s
pFidavnou rukojeti 6.

Abyste dosahli bezpecné a bezinavové pracovni

drzeni, maZzete pridavné drzadlo 6 libovolné natodit.

Otacejte spodni ¢asti pridavné rukojeti 6 proti

sméru hodinovych rucicek a pridavnou rukojet' 6

natocte do pozadované polohy. Poté otacenim

spodni ¢asti pridavné rukojeti 6 ve sméru

hodinovych rucicek ji opét upevnéte.

Vyména nastroje
Pomoci nastrojového drzaku SDS-max mizete
nasazovaci nastroj jednoduse a pohodiné bez
pouziti dodatec¢nych nastroji vyménit.
Ochranna protiprachova krytka 1 zabraruje
dalekosahlému vniknuti prachu z vrtani do
nastrojového drzaku béhem provozu. Dbejte pfi
nasazovani nastroje na to, aby ochranna
protiprachova krytka 1 nebyla poskozena.
» Poskozenou protiprachovou krytku ihned
nahrad’te. Doporucuje se nechat to provést
odbornym servisem.

Nasazeni nastroje (viz obr. A)

Zasouvaci konec nasazovaciho nastroje ocistéte
a lehce namazte.

Nasazovaci nastroj vsad'te s oto¢enim do
nastrojového drzaku az se automaticky zajisti.
Zajisténi provérte tahem za nastroj.

Odejmuti nastroje (viz obr. B)

Presunte uzamykaci pouzdro 2 vzad a nasazovaci
nastroj odejméte.
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Provoz

Uvedeni do provozu

» Dbejte sitového napéti! Napéti zdroje prou-
du musi souhlasit s tidaji na typovém stitku
elektronaradi. Elektronaradi oznacené 230 V
smi byt provozovano i na 220 V.

Nastaveni druhu provozu

Pomoci prepinace Udery/zastavené otacky 3
zvolte druh provozu elektronaradi.
Upozornéni: Druh provozu zménte pouze pfri
vypnutém elektronaradi! Elektronaradi se jinak
muze poskodit.

Prepinac Udery/zastavené otacky 3 otocte na
pozadovanou polohu.

© Poloha pro ptiklepové vrtani
Jestlize se nasazovaci nastroj pfi
zapnuti okamzité neotaci, nechte
elektronaradi pomalu bézet, az se

[54
[z

e nastroj za¢ne tocit.
© Poloha Vario-Lock pro prestaveni
polohy sekace
&l ]
o
© Poloha pro sekani
= [
o

V poloze ,sekani* se nastavovacim kole¢kem 5
predvoleny pocet Udert pri zapnuti automaticky
zvy$i; tim pracuje elektronaradi pfi sekani se
zvy$enym vykonem.

Zapnuti/vypnuti v provozu vrtani

K uvedeni elektronaradi do provozu stlacte
spinac¢ 4 a podrzte jej stlaceny.

K vypnuti elektronaradi spinac¢ 4 uvolnéte.

—

Cesky | 17

Zapnuti/vypnuti v provozu sekani

0»

Pro uvedeni do provozu stlacte spinac¢ 4 nahore
(), az se zaaretuje.

Pro vypnuti elektronaradi stlacte spinac¢ 4 dole
(0) a uvolnéte je;j.

PFi nizkych teplotach dosahne elektronaradi
plného vykonu sekani/pfiklepd teprve po uréitém
case.

Nastaveni poctu otacek/udert

Regulacni elektronika umoznuje plynulou
predvolbu pocétu otacek a tder( pro materialu
vyhovujici prace.

Konstantni elektronika udrzuje predvoleny pocet
otacek a uderd mezi volnobéhem a provozem pfi
zatizeni témér konstantni.

Maximalniho vykonu Uder( se dosahne, kdyz
nastavovaci kolecko 5 je v poloze ,,6%. Pfi nizsich
hodnotach poctu otacek je vykon udert diky
technickym podminkam mensi.

Pocet otacek vyberte pomoci nastavovaciho
kolecka 5 vhodné vici materialu.

Udaje v nasledujici tabulce jsou doporuéené
hodnoty.

Druh provozu Priklepové vrtani Sekani

Poloha Jmenovity Pocet  Pocet
nastavovaciho pocet otdacek uderl  Uderl
kole¢ka 5 (min't) (min)  (min?)
1 145 1350 1375
2 170 1625 1650
3 200 1975 2025
4 225 2175 2225
5 255 2475 2550
6 280 2700 2800

Bosch Power Tools

ﬁ%

1619929 733 (9.8.07)

ﬁ



g%% OBJ BUCH-488-001.book Page 18 Thursday, August 9, 2007 9:40 AM

18 | Cesky

Spojka pFi pretizeni

» Pokud se nasazovaci nastroj vzprici nebo
zasekne, prerusi se pohon k vrtacimu
viretenu. Drzte, kvili pfitom se vyskytujicim
silam, elektronaradi vZdy pevné obéma
rukama a zaujméte pevny postoj.

» Elektronafadi vypnéte a nasazovaci nastroj
uvolnéte, je-li elektronaradi zablokované. PFi
zapnuti se zablokovanym vrtacim nastrojem
vznikaji vysoké reakéni momenty.

Zména sekaci polohy (Vario-Lock)

Seka¢ mizZete zaaretovat ve 12 polohach. Tim
muzete zaujmout vzdy optimalni pracovni
polohu.

Nasadte seka¢ do nastrojového drzaku.

Prepinac Udery/zastavené otacky 3 otocte do
polohy ,Vario-Lock* (viz ,Nastaveni druhu
provozu“, strana 17).

Otocte nastrojovy drzak do pozadované polohy

sekani.

Prepinac Gdery/zastavené otacky 3 otoc¢te do

polohy ,sekani“. Nastrojovy drzak se tim zaare-

tuje.

» Prepinac¢ udery/zastavené otacky 3 musi byt
pFi sekani vzdy v poloze ,Sekani“.

Udrzba a servis

Udrzba a &isténi
» Pred kazdou praci na elektronaradi
vytahnéte zastréku ze zasuvky.

» Udrzujte elektronafadi a vétraci otvory Cisté,
abyste pracovali dobfe a bezpecné.

» Poskozenou protiprachovou krytku ihned
nahrad’'te. Doporucuje se nechat to provést
odbornym servisem.

Pokud dojde i pfes peclivou vyrobu a naro¢né

kontroly k poruse stroje, svérte provedeni opravy

autorizovanému servisnimu stredisku pro
elektronaradi firmy Bosch.

Pri v8ech dotazech a objednavkach nahradnich
dill nezbytné prosim uvadéjte 10-mistné objed-
naci ¢islo podle typového stitku elektronaradi.

—

Zakaznicka a poradenska sluzba

Zakaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé
a udrzbé Vaseho vyrobku a téz k nahradnim
dilim. Explodované vykresy a informace k
nahradnim dilim naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenskeé sluzby Bosch Vam rad pomuze
pri otazkach ke koupi, pouzivani a nastaveni
vyrobk( a prislusenstvi.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova spol. s.r.o.
Servis elektrického naradi

Pod Visnovkou 35/1661

140 00 Praha 4 - Kr¢

Tel.: +42 (0261) 300 565-6

Fax: +42 (0244) 401 170

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz

Zpracovani odpadi

Elektronaradi, prislusenstvi a obaly by mély byt
dodany k opétovnému zhodnoceni neposkozuji-
cimu Zivotni prostredi.

Pouze pro zemé EU:

Nevyhazujte elektronaradi do
domovniho odpadu!

Podle evropské smérnice
2002/96/ES o starych elektrickych
a elektronickych zafizenich a jejim
prosazeni v narodnich zakonech
musi byt neupotrebitelné elektronaradi
rozebrané shromazdéno a dodano k opétovnému
zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni prostredi.

Zmény vyhrazeny.
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VsSeobecné vystrazné upozor-
nenia a bezpe¢nostné pokyny

APOZOR Precitajte si vSetky Vystrazné
upozornenia a bezpe¢nostné

pokyny. Zanedbanie dodrziavania Vystraznych
upozorneni a pokynov uvedenych v nasledujucom
texte méze mat’ za bbb zasah elektrickym pridom,
spOsobit’ poZiar a/alebo tazké poranenie.

Tieto Vystrazné upozornenia a bezpecnostné

pokyny starostlivo uschovajte na budtice pouzitie.

Pojem ,ru¢né elektrické naradie* pouzivany v
nasledujucom texte sa vztahuje na ru¢né elek-
trické naradie napajané zo siete (s privodnou
$nurou) a na rucné elektrické naradie napajané
akumulatorovou batériou (bez privodnej $nury).

1) Bezpecnost na pracovisku

a) Pracovisko vzdy udrziavajte ¢isté a dobre
osvetlené. Neporiadok a neosvetlené
priestory pracoviska mézu mat’ za nasledok
pracovné Urazy.

b) Tymto naradim nepracujte v prostredi
ohrozenom vybuchom, v ktorom sa
nachadzaju horl'avé kvapaliny, plyny
alebo horlavy prach. Ruc¢né elektrické
naradie vytvara iskry, ktoré by mohli prach
alebo pary zapalit'.

c) Nedovol'te detom a inym nepovolanym
osobam, aby sa pocas pouzivania ru¢ného
elektrického naradia zdrziavali v blizkosti
pracoviska. Pri odputani pozornosti zo
strany inej osoby mézZete stratit’ kontrolu
nad naradim.

2) Elektricka bezpeénost’

a) Zastrcka privodnej $nury ruéného
elektrického naradia musi pasovat do
pouzitej zasuvky. Zastréku v Ziadnom
pripade nijako nemeiite. S uzemnenym
elektrickym naradim nepouzivajte ani
Ziadne zastrckové adaptéry. Nezmenené
zastréky a vhodné zasuvky znizuju riziko
zasahu elektrickym pradom.

b) Vyhybajte sa telesnému kontaktu s
uzemnenymi povrchovymi plochami, ako
st napr. rury, vykurovacie telesa, sporaky
a chladnic¢ky. Keby by bolo Vase telo
uzemnené, hrozi zvySené riziko zdsahu
elektrickym pradom.
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c) Chrante elektrické naradie pred auc¢inkami
dazd’a a vlhkosti. Vniknutie vody do
ru¢ného elektrického naradia zvysuje riziko
zasahu elektrickym priadom.

d) NepouzZivajte privodni $nuru mimo urce-
ny Ucel na nosenie ru¢ného elektrického
naradia, ani na jeho zavesenie a zastrcku
nevyberajte zo zasuvky tahanim za pri-
vodnu $nuru. Zabezpecte, aby sa sietova
$nura nedostala do blizkosti hortiiceho
telesa, ani do kontaktu s olejom, s ostry-
mi hranami alebo pohybujucimi sa su-
ciastkami ru¢ného elektrického naradia.
Poskodené alebo zauzlené privodné Snury
zvySuju riziko zasahu elektrickym pradom.

e) Ked’ pracujete s ruénym elektrickym
naradim vonku, pouzivajte len také pred-
Izovacie kable, ktoré si schvalené aj na
pouzivanie vo vonkajsich priestoroch.
Pouzitie predlzovacieho kabla, ktory je
vhodny na pouzivanie vo vonkajSom pro-
stredi, znizuje riziko zasahu elektrickym
priadom.

f) Ak sa neda vyhnut pouzitiu ruéného
elektrického naradia vo vlhkom prostre-
di, pouzite ochranny spinac pri porucho-
vych pradoch. Pouzitie ochranného spi-
naca pri poruchovych prudoch znizuje
riziko zasahu elektrickym priadom.

Bezpecnost 0s6b

a) Bud'te ostrazity, stistred'te sa na to, ¢o
robite a k praci s ruénym elektrickym
naradim pristupujte s rozumom. Nepracujte
s ruénym elektrickym naradim nikdy vtedy,
ked’ ste unaveny, alebo ked’ ste pod
vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Maly
okamih nepozornosti méze mat’ pri pouzivani
naradia za nasledok vaZzne poranenia.

b) Noste osobné ochranné pomaécky a
pouzivajte vZzdy ochranné okuliare.
Nosenie osobnych ochrannych pomécok,
ako je ochranna dychacia maska,
bezpecnostna pracovna obuv. ochranna
prilba alebo chranice sluchu, podla druhu
ru¢ného elektrického naradia a spésobu
jeho pouzitia znizuju riziko poranenia.

c) Vyhybajte sa neiimyselnému uvedeniu
ru¢ného elektrického naradia do éinnosti.
Pred zasunutim zastréky do zasuvky

Bosch Power Tools
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a/alebo pred pripojenim akumulatora,
pred chytenim alebo prenasanim ruéného
elektrického naradia sa vzdy presvedcte
sa, Ci je ru¢né elektrické naradie vypnuté.
Ak budete mat’ pri prenasani ru¢ného
elektrického naradia prst na vypinaci,
alebo ak ru¢né elektrické naradie pripojite
na elektricku siet zapnuté, méze to mat’ za
nasledok nehodu.

d) Skor ako naradie zapnete, odstrante z
neho nastavovacie naradie alebo kl'ice na
skrutky. Nastavovaci nastroj alebo kl'u¢,
ktory sa nachadza v rotujucej ¢asti ru¢ného
elektrického naradia, méze spdsobit’ vazne
poranenia osbb.

e) Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela.
Zapezpecte si pevny postoj, a neprestajne
udrziavajte rovnovahu. Takto budete méct’
ru¢né elektrické naradie v neo¢akavanych
situaciach lepsie kontrolovat’

f) Pri praci noste vhodny pracovny odev.
Nenoste Siroké odevy a nemajte na sebe
Sperky. Vyvarujte sa toho, aby so Vase
vlasy, odev a rukavice dostali do blizkosti
rotujucich suciastok naradia. Volny odev,
dIhé vlasy alebo Sperky mézu byt
zachytené rotujucimi ¢astami ru¢ného
elektrického naradia.

g) Ak sa da na rucné elektrické naradie na-
montovat’ odsavacie zariadenie a zaria-
denie na zachytavanie prachu, presved¢-
te sa, ¢i su dobre pripojené a spravne
pouzivané. Pouzivanie odsavacieho zaria-
denia a zariadenia na zachytdvanie prachu
znizuje riziko ohrozenia zdravia prachom.

Starostlivé pouzivanie ruéného elektrického
naradia a manipulacia s nim

a) Ruéné elektrické naradie nikdy nepreta-
Zujte. Pouzivajte také elektrické naradie,
ktoré je urcené pre dany druh prace.
Pomocou vhodného ru¢ného elektrického
naradia budete pracovat’ lepsSie a bezpec-
nejSie v uvedenom rozsahu vykonu naradia.

b) Nepouzivajte nikdy také ru¢né elektrické
naradie, ktoré ma pokazeny vypinac.
Naradie, ktoré sa uz neda zapnut alebo
vypnut, je nebezpecné a treba ho zverit' do
opravy odbornikovi.

5)

c) Skor ako zaénete naradie nastavovat’
alebo prestavovat’, vymienat’ prislusenst-
vo alebo skor, ako odlozite naradie, vzdy
vytiahnite zastrcku siet'ovej Sniry zo za-
suvky. Toto preventivne opatrenie zabra-
fuje neumyselnému spusteniu ru¢ného
elektrického naradia.

d) Nepouzivané ruéné elektrické naradie
uschovavajte tak, aby bolo mimo dosahu
deti. Nedovol'te pouzivat pneumatické
naradie osobam, ktoré s nim nie su
doverne oboznamené, alebo ktoré si ne-
precitali tieto Pokyny. Ru¢né elektrické
naradie je nebezpecné vtedy, ked ho
pouzivaju neskusené osoby.

e) Ruéné elektrické naradie starostlivo ose-
trujte. Kontrolujte, ¢i pohyblivé sucéiastky
bezchybne funguju alebo ¢i neblokuju, ¢i
nie st zlomené alebo poskodené niektoré
suciastky, ktoré by mohli negativne
ovplyviiovat’ spravne fungovanie ruéného
elektrického naradia. Pred pouzitim nara-
dia dajte poskodené suciastky vymenit.
Vela nehéd bolo spésobenych nedostatoc-
nou udrzbou elektrického naradia.

f) Rezné nastroje udrziavajte ostré a cCisté.
Starostlivo oSetrované rezné nastroje s
ostrymi reznymi hranami maju mensiu
tendenciu k zablokovaniu a lahsie sa daju
viest.

g) Pouzivajte ruéné elektrické naradie,
prisluSenstvo, nastavovacie nastroje a
pod. podla tychto vystraznych upozor-
neni a bezpecnostnych pokynov. Pri praci
zohl'adnite konkrétne pracovné podmien-
ky a ¢innost’, ktoru budete vykonavat.
Pouzivanie ru¢ného elektrického naradia
na iny Ucel ako na predpisané pouzitie
mébze viest' k nebezpecnym situaciam.

Servisné prace

a) Ruéné elektrické naradie davajte opra-
vovat’ len kvalifikovanému personalu,
ktory pouziva originalne nahradné
suciastky. Tym sa zabezpedi, ze bezpec-
nost’ naradia zostane zachovana.
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Bezpecnostné pokyny
Specifické pre dané naradie

» Pouzivajte chranice sluchu. Pésobenie hluku
méze mat za nasledok stratu sluchu.

» Pri praci s naradim pouzivajte pridavné
rukovite, ktoré boli dodané s naradim.
Strata kontroly nad naradim méze mat’ za
nasledok poranenie.

» Pouzivajte vhodné pristroje na vyhl'adavanie
skrytych elektrickym vedeni a potrubi, aby
ste ich nenavrtali, alebo sa obrat'te na
miestne energetické podniky. Kontakt s
elektrickym vodi¢com pod napatim moze
sposobit’ poziar alebo mat’ za nasledok zasah
elektrickym pridom. Poskodenie plynového
potrubia méze mat za nasledok expldoziu.
Preniknutie do vodovodného potrubia
spbsobi vecné skody alebo méze mat' za
nasledok zasah elektrickym pruadom.

» Elektrické naradie drzte za izolované plochy
rukoviti pri vykonavani takej prace, pri
ktorej by mohol rezaci nastroj natrafit na
skryté elektrické vedenia alebo zasiahnut’
vlastnu privodnu Snuru naradia. Kontakt s
vedenim, ktoré je pod napatim, spdsobi, Ze aj
kovové suciastky naradia sa dostanu pod
napatie, ¢o ma za nasledok zasah
obsluhujlcej osoby elektrickym pradom.

» Pri praci drzte rucné elektrické naradie
pevne oboma rukami a zabezpecte si
stabilny postoj. Pomocou dvoch ruk sa ru¢né
elektrické naradie ovlada bezpecénejsie.

» Zabezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomo-
cou upinacieho zariadenia alebo zveraka je
bezpecnejsi ako obrobok pridrziavany rukou.

» Neobrabajte material, ktory obsahuje
azbest. Azbest sa povazuje za rakovinotvorny
material.

» Ak by pri praci mohol vznikat' zdraviu Skod-
livy, horl'avy alebo vybusny prach, vykonajte
potrebné ochranné opatrenia. Napriklad:
Niektoré druhy prachu sa povazuju za rako-
vinotvorné. Noste ochrannu dychaciu masku a
v pripade moznosti pripojenia pouzivajte aj
zariadenie na odsavanie prachu a triesok.

Slovensky | 21

» Udrziavajte svoje pracovisko v Cistote.
Mimoriadne nebezpecné su zmesi réznych
materialov. Prach z l'ahkych kovov sa méze
lahko zapalit’ alebo explodovat’.

» Pockajte na uplné zastavenie ru¢ného
elektrického naradia, aZz potom ho odlozte.
Pracovny nastroj sa mbze zaseknut a méze
zapricinit’ stratu kontroly nad ru¢nym
elektrickym naradim.

» Nepouzivajte ru¢né elektrické naradie, ktoré
ma poskodenu privodnu $niiru. Nedotykajte
sa poskodenej privodnej $nury a v pripade,
Ze sa kabel pocas prace s naradim poskodi,
ihned’ vytiahnite zastréku zo zasuvky.
Poskodené privodné $nury zvySuju riziko
zasahu elektrickym prudom.

Popis fungovania

Precitajte si vSetky Vystrazné upozor-
nenia a bezpeénostné pokyny.
Zanedbanie dodrziavania Vystraznych
upozorneni a pokynov uvedenych v na-
sledujucom texte mbze mat’ za nasle-
dok zasah elektrickym prddom, sp6-
sobit’ poziar a/alebo tazké poranenie.
Vyklopte si laskavo vyklapaciu stranu s obrazkami
produktu a nechajte si ju vyklopenu po cely cas,
ked’ citate tento Navod na pouzivanie.

Pouzivanie podla uréenia

Toto naradie je ur¢ené na vrtanie s priklepom do
betdnu, tehly a prirodného kamena, ako aj na
sekacie prace.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje
na vyobrazenie elektrického naradia na grafickej
strane tohto Navodu na pouzivanie.

1 Ochranna manzeta

2 Zaistovacia objimka

3 Prepinac¢ pracovnych rezimov

4 Vypinac

5 Nastavovacie koliesko predvolby poctu
obratok/frekvencie priklepov

6 Pridavna rukovat’

Zobrazené alebo popisané prislusenstvo nepatri do
zakladnej vybavy produktu.
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Technické udaje

Vrtacie kladivo GBH 7-46 DE
Professional
Vecné ¢islo 06112637..
Menovity prikon w 1350
Menovity pocet
obratok min’t 145-280
Frekvencia priklepu
- Vftaci rezim min?t 1375-2700
- Sekaci rezim mint 1375-2800
Intenzita jednotlivych
priklepov
- Vrtaci rezim J 2-13
— Sekaci rezim J 2-15
Polohy sekaca 12
Sklucovadlo SDS-max
Mastenie Trvalé centralne
mastenie
max. vitaci priemer
- Beton (Spiralovym
vrtakom) mm 45
- Beton (vrtakom na
priechodné otvory) mm 80
— Murivo (dutou
vitacou korunkou) mm 150
Hmotnost podla
EPTA-Procedure
01/2003 kg 8,2
Trieda ochrany [o]/11

Udaje platia pre menovité napatie [U] 230/240 V. V pripade
nizsieho napétia a pri vyhotoveniach $pecifickych pre niektord
krajinu sa moZzu tieto udaje odlisovat.

VSimnite si laskavo vecné cislo na typovom stitku

svojho ru¢ného elektrického naradia. Obchodné nazvy
jednotlivych produktov sa mézu odlisovat’.

Informacia o hluénosti/vibraciach

Namerané hodnoty zistované na zaklade normy
EN 60745.

Hodnotena hodnota hladiny hluku A tohto
naradia je typicky: Akusticky tlak 95 dB(A);
Hodnota hladiny akustického tlaku 106 dB(A).
Nepresnost’ merania K=3 dB.

Pouzivajte chranice sluchu!

—

Celkové hodnoty vibracii (sucet vektorov troch
smerov) zistované podla normy EN 60745:
Vrtanie s priklepom do betdnu: Hodnota emisie
vibraci a,=21 m/s?, Nepresnost K=1,5 m/s?
Sekanie: Hodnota emisie vibracii a,=18 m/s?,
Nepresnost K=1,5 m/s?.

Urovef kmitov uvedend v tychto pokynoch bola
namerana podla meracieho postupu uvedeného v
norme EN 60745 a mozno ju pouzivat na
vzajomné porovnavanie réznych typov ru¢ného
elektrického naradia medzi sebou. Hodi sa aj na
predbezny odhad zataZenia vibraciami.
Uvedena hladina vibracii reprezentuje hlavné
druhy pouzivania tohto ru¢ného elektrického
naradia. AvSak v takych pripadoch, ked' sa toto
ru¢né elektrické naradie pouzije na iné druhy
pouzitia, s odliSnymi pracovnymi nastrojmi alebo
sa podrobuje nedostato¢nej udrzbe, moze sa
hladina zat'azenia vibraciami od tychto hodnot
odliSovat. To méze vyrazne zvysit' zatazenie
vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na presny odhad zatazenia vibraciami pocas
urcitého ¢asového Useku prace s naradim treba
zohladnit doby, pocas ktorych je ru¢né elektrické
naradie vypnuté alebo doby, ked naradie sice
bezi, ale v skuto¢nosti sa nepouziva. To moze
vyrazne redukovat’ zatazenie vibraciami pocas
celej pracovnej doby.

Na ochranu osoby pracujutcej s naradim pre
uc¢inkami zatazenia vibraciami vykonajte dalsie
bezpecnostné opatrenia, ako su napriklad:
udrzba ru¢ného elektrického naradia a pouzi-
vanych pracovnych nastrojov, zabezpecenie
zachovania teploty ruk, organizacia jednotlivych
pracovnych tkonov.

Vyhlasenie o konformite (€

Na vlastnu zodpovednost vyhlasujeme, Ze dole
popisany vyrobok ,Technické udaje“ sa zhoduje s
nasledujucimi normami alebo normativnymi
dokumentami: EN 60745 podla ustanoveni
smernic 2004/108/EG, 98/37/EG (do
28.12.2009), 2006/42/EG (od 29.12.2009).

Subor technickej dokumentacie sa nachadzaju na
adrese:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen
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Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

e /m .V %ﬁ%u

08.07.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification

Montaz

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom
naradi vytiahnite zastrcku naradia zo
zasuvky.

Pridavna rukovit’

» Pouzivajte rucné elektrické naradie iba s
pridavnou rukovitou 6.

Pridavnu rukovat 6 mézete lubovolne otocit’, aby
ste dosiahli bezpe¢nu a minimalne unavujlicu
pracovnu polohu.

Otocte dolny drziak pridavnej rukovate 6 proti
smeru pohybu hodinovych ruciciek a nastavte
pridavnu rukovat’ 6 do pozadovanej polohy.
Otacanim v smere pohybu hodinovych ruciciek
potom pridavnu rukovat’' 6 znova utiahnite.

Vymena nastroja

Pomocou sklu¢ovadla SDS-max mézete rychlo a
pohodlne vymienat pracovné nastroje bez toho,

aby ste museli pouzivat nejaké pridavné nastroje.

Ochranna manzeta 1 zabranuje v Sirokej miere
vnikaniu prachu z vrtania do sklucovadla pocas
prevadzky naradia. Pri vkladani pracovnych
nastrojov davajte pozor na to, aby ste ochrannu
manzetu 1 neposkodili.

» Poskodent ochranni manzetu ihned’
nahrad’te novou manzetou. Odporicame,
aby ste si to dali urobit’ v autorizovanom
servisnom stredisku.

Vkladanie pracovného nastroja
(pozri obrazok A)

Vycistite zasUvaci koniec pracovného nastroja a
jemne ho potrite tukom.

Slovensky | 23

Pracovny nastroj vkladajte do sklu¢ovadla tak, ze
nim otacate, kym samocinne zaskoci.

Skontrolujte zaistenie potiahnutim za pracovny
nastroj.

Demontaz pracovného nastroja
(pozri obrazok B)

Posurnite zaistovaciu objimku 2 smerom dozadu a
pracovny nastroj vyberte.

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

» Vsimnite si napétie siete! Napatie zdroja
prudu musi mat’ hodnotu zhodnu s idajmi na
typovom stitku ruéného elektrického
naradia. Vyrobky oznacené pre napitie
230 V sa smu pouzivat' aj s napatim 220 V.

Nastavenie pracovného rezimu

Pomocou prepinaca pracovnych rezimov 3 zvolte
pozadovany druh prevadzky ru¢ného
elektrického naradia.

Upozornenie: Pracovny rezim mente len vtedy,
ked' je ru¢né elektrické naradie vypnuté! Inak by
sa mohlo ruc¢né elektrické naradie poskodit.

Prepinac pracovnych rezimov 3 otocte do
pozadovanej polohy.

S Poloha na vitanie s pneumatickym
priklepom
] M Ak sa pracovny nastroj nezacne
—~ okamzite po zapnuti otacat,, nechajte
ru¢né elektrické naradie pomaly
bezat dovtedy, kym sa pracovny
nastroj nezacne tiez otacat.
© Poloha Vario-Lock na prestavovanie
sekacej polohy
= [l
o
) Poloha na sekanie
& ol
o
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V polohe ,Sekanie“ sa predvolena frekvencia
priklepu nastavena na koliesku 5 pri zapnuti
automaticky zvysi; nasledkom toho pri sekani
potom rucné elektrické naradie pracuje so
zvySenym vykonom.

Zapinanie/vypinanie pri vitacom rezime

Na zapnutie ru¢ného elektrického naradia stlacte
vypinac 4 a drzte ho stlaceny.

Na vypnutie ru¢ného elektrického naradia
vypinac¢ 4 uvolnite.

Zapinanie/vypinanie pri sekacom rezime

0»

Ak chcete ru¢né elektrické naradie zapnuat’,
zatlacte vypina¢ 4 smerom hore () tak, aby sa
zaaretoval.

Ak chcete ru¢né elektrické naradie vypnut’
zatlacte vypinac 4 smerom dole (0).

Pri nizkych teplotach dosiahne toto ru¢né
elektrické naradie plny priklepovy/sekaci vykon
az po urc¢itom Case.

Nastavenie po¢tu obratok/frekvencie priklepu

Regula¢na elektronika umoznuje plynulé
nastavovanie poctu obratok a frekvencie priklepu
so zretelom na druh obrabaného materialu pri
konkrétnej pracovnej ¢innosti.

Konstantna elektronika udrziava predvoleny
pocet obratok a nastavenu frekvenciu priklepu
pocas volnobehu i pri zatazeni na priblizne
konstantnej urovni.

Maximalny priklepovy vykon sa dosiahne vtedy,
ked' sa nastavovacie koliesko 5 nachadza v
polohe ,6%. Pri niz8ich hodnotach obratok je
priklepovy vykon z technickych dévodov nizsi.
Predvolte pocet obratok pomocou
nastavovacieho kolieska 5 tak, aby zodpovedal
obrabanému materialu.

Udaje v nasledujticej tabulke st odporuganymi
hodnotami.

Rezim Vrtanie s priklepom  Sekanie

prevadzky

Poloha Menovity Frekvencia Frekvencia
nastavova- pocet priklepu priklepu
cieho obratok  (min?) (min™)
kolieska5 (min?)

1 145 1350 1375

2 170 1625 1650

3 200 1975 2025

4 225 2175 2225

5 255 2475 2550

6 280 2700 2800

Ochranna spojka proti pretazeniu

» Ked’ sa pracovny nastroj vzprieci alebo za-
blokuje, pohon vitacieho vretena sa prerusi.
Drzte pocas prace, so zretelom na mozné
vznikajuce sily, ru¢né elektrické naradie
vzdy oboma rukami a zaujmite stabilny
postoj.

» Ked’ sa rucné elektrické naradie zablokuje,
vypnite naradie a pracovny nastroj uvolnite.
Pri zapnuti so zablokovanym vftacim nastro-
jom vznikaju vysoké reakéné momenty.

Zmena polohy sekaéa (Vario-Lock)

Sekac sa da aretovat’' v 12 réznych polohach.
Vdaka tomu budete moct’ zaujat’ vzdy optimalnu
pracovnu polohu.

Vlozte sekac do sklucovadla.

Prepinac¢ pracovnych rezimov 3 otocte do polohy
JVario-Lock* (pozri ,Nastavenie pracovného
rezimu“, strana 23).

Otacajte sklucovadlom tak, aby sa sekac dostal
do pozadovanej polohy.

Prepinac pracovnych rezimov 3 otocte do polohy
LSekanie“. Upinaci mechanizmus je takymto
spdsobom zaaretovany.

» Prepina¢ pracovnych rezimov 3 sa musi pri
sekani nachadzat’ v polohe ,,Sekanie“.

1619929 7331 (9.8.07)
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Udrzba a servis

Udrzba a &istenie

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom
naradi vytiahnite zastrcku naradia zo
zasuvky.

» Rucné elektrické naradie a jeho vetracie
Strbiny udrziavajte vzdy v Cistote, aby ste
mohli pracovat’ kvalitne a bezpecne.

» Poskodenu ochranni manzetu ihned’
nahrad’te novou manzetou. Odporuc¢ame,
aby ste si to dali urobit’ v autorizovanom
servisnom stredisku.

Ak by pristroj napriek starostlivej vyrobe a
kontrole predsa len prestal niekedy fungovat,
treba dat’ opravu vykonat autorizovanej servisnej
opravovni elektrického naradia Bosch.

Pri vSetkych dopytoch a objednavkach nahrad-
nych sutciastok uvadzajte bezpodmienecne
10-miestne vecné cislo uvedené na typovom
Stitku vyrobku.

Sevisné stredisko a poradenska sluzba
pre zakaznikov

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky
tykajuce sa opravy a udrzby Vasho produktu ako
aj nahradnych suciastok. Rozlozené obrazky a
informacie k nahradnym suciastkam najdete aj na
web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradenskej sluzby pre zakaznikov Bosch
Vam rad pomoze aj pri problémoch tykajucich sa
kupy a nastavenia produktov a prisluSenstva.

Slovakia

BSC SLOVAKIA

Elektrické ru¢né naradie
Hlavna 5

038 52 Sucany

Tel.: +421 (043) 429 33 24
Fax: +421 (043) 429 33 25
E-Mail: bsc@bosch-sevis.sk
www.bosch.sk

—
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Likvidacia
Rucné elektrické naradie, prislusenstvo a obal

treba dat’ na recyklaciu Setriacu Zivotné
prostredie.

Len pre krajiny EU:

Neodhadzujte ru¢né elektrické
naradie do komunalneho odpadu!
Podla Eurépskej smernice
2002/96/EG o starych elektrickych
aelektronickych vyrobkoch a podla
jej aplikacii v narodnom prave sa
musia uz nepouzitelné elektrické produkty
zbierat’ separovane a dat na recyklaciu
zodpovedajlcu ochrane zivotného prostredia.

Zmeny vyhradené.

Bosch Power Tools
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Altalanos biztonsagi eléiraso
az elektromos kéziszersza-
mokhoz

k

AFIGYELMEZTETES Olvassa el az 6sszes
biztonsagi figyelmez-

tetést és eldirast. A kovetkezékben leirt eldira-
sok betartasanak elmulasztdsa aramutésekhez,
tlizhoz és/vagy sulyos testi sériilésekhez vezet-
het.

Kérjiik a kés6bbi hasznalatra gondosan érizze
meg ezeket az eléirasokat.

Az aldbb alkalmazott ,elektromos kéziszerszam”
fogalom a halozati elektromos kéziszerszamokat
(haldzati csatlakozo kabellel) és az akkumula-
toros elektromos kéziszerszamokat (halozati
csatlakozo kabel nélkil) foglalja magaban.

1) Munkahelyi biztonsag
a) Tartsa tisztan és jol megvilagitott allapot-
ban a munkahelyét. A rendetlenség és a
megvildgitatlan munkateriilet balesetekhez
vezethet.

b) Ne dolgozzon a berendezéssel olyan
robbanasveszélyes kérnyezetben, ahol
égheto folyadékok, gazok vagy porok van-
nak. Az elektromos kéziszerszamok
szikrakat keltenek, amelyek a port vagy a
g6zO0ket meggyujthatjak.

c) Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen
személyeket a munkahelytdl, ha az elekt-
romos kéziszerszamot hasznalja.

Ha elvonjak a figyelmét, elvesztheti az
uralmat a berendezés felett.

2) Elektromos biztonsagi eléirasok

a) A késziilék csatlakozo dugéjanak bele kell
illeszkednie a dugaszoléaljzatba. A csatla-
koz6 dugét semmilyen médon sem
szabad megvaltoztatni. Védoéfoldeléssel
ellatott késziilékekkel kapcsolatban ne
hasznaljon csatlakozé adaptert.

A valtoztatas nélkili csatlakozé dugok és a
megfelel dugaszold aljzatok csdkkentik az
aramités kockazatat.

9:40 AM

3)

b) Keriilje el a foldelt feliiletek, mint példaul

csovek, fiitétestek, kalyhak és hiitogépek
megérintését. Az aramitési veszély
megnovekszik, ha a teste le van foldelve.

c) Tartsa tavol az elektromos kéziszersza-

mot az es6tol vagy nedvességtol. Ha viz
hatol be egy elektromos kéziszerszamba,
ez megnoveli az aramUtés veszélyét.

d) Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétol

eltéro célokra, vagyis a szerszamot soha
ne hordozza vagy akassza fel a kabelnél
fogva, és sohase hiizza ki a haldzati csat-
lakoz6 dugét a kabelnél fogva. Tartsa
tavol a kabelt héforrasoktdl, olajtél, éles
élektdl és sarkaktol és mozgo gépalkatré-
szektol. Egy megrongdalodott vagy csomok-
kal teli kdbel megndveli az aramiités
veszélyét.

e) Ha egy elektromos kéziszerszammal a

f)

szabad ég alatt dolgozik, csak szabadban
valé hasznalatra engedélyezett hosszab-
bitét hasznaljon. A szabadban valo hasz-
nalatra engedélyezett hosszabbité hasz-
nalata csékkenti az aramités veszélyét.

Ha nem lehet elkeriilni az elektromos
kéziszerszam nedves kérnyezetben valé
hasznalatat, alkalmazzon egy hibaaram-
védokapcsolét. Egy hibaaram-véddékap-
csolo alkalmazasa csdkkenti az aramiités
kockazatat.

Személyi biztonsag

a) Munka koézben mindig figyeljen, iigyeljen

arra, amit csinal és meggondoltan dol-
gozzon az elektromos kéziszerszammal.
Ha faradt, ha kabitészerek vagy alkohol
hatasa alatt all, vagy orvossagokat vett
be, ne hasznalja a berendezést. Egy
pillanatnyi figyelmetlenség a szerszam
hasznalata kdzben komoly sériilésekhez
vezethet.
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b) Viseljen személyi védéfelszerelést és 4) Az elektromos kéziszerszamok gondos
mindig viseljen védészemiiveget. kezelése és hasznalata

A személyi védofelszerelések, mint
porvédé alarc, csuszasbiztos védocipd,
véddsapka és flilvédd haszndlata az
elektromos kéziszerszam hasznélata
jellegének megfeleléen csokkenti a
személyi sériilések kockazatat.

a)

c) Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe
helyezését. Gy6z6djon meg arrol, hogy az
elektromos kéziszerszam ki van kapcsol-
va, miel6tt bedugna a csatlakozé dugét a
dugaszoldaljzatba, csatlakoztatna az ak-
kumulator-csomagot, és miel6tt felvenné
és vinni kezdené az elektromos kéziszer-
szamot. Ha az elektromos kéziszerszam
felemelése kdzben az ujjat a kapcsolon
tartja, vagy ha a késziiléket bekapcsolt
allapotban csatlakoztatja az
aramforrashoz, ez balesetekhez vezethet.

c)

d) Az elektromos kéziszerszam bekap-
csolasa el6tt okvetleniil tavolitsa el
a beallitészerszamokat vagy csavarkul-
csokat. Az elektromos kéziszerszam forgo
részeiben felejtett beallitdszerszam vagy
csavarkulcs sériiléseket okozhat.

e) Ne becsiilje tul 6nmagat. Keriilje el a
normalistdl eltéré testtartast, iigyeljen
arra, hogy mindig biztosan alljon és az
egyensulyat megtartsa. igy az elektromos
kéziszerszam felett varatlan helyzetekben

is jobban tud uralkodni. e)

f) Viseljen megfelel6 ruhat. Ne viseljen bo
ruhat vagy ékszereket. Tartsa tavol a
hajat, a ruhajat és a kesztyiijét a mozgo
részektol. A bo ruhat, az ékszereket és a
hosszu hajat a mozgo alkatrészek
magukkal ranthatjak.

g) Ha az elektromos kéziszerszamra fel
lehet szerelni a por elszivasahoz és 6ssze-
gylijtéséhez sziikséges berendezéseket,
ellenérizze, hogy azok megfelelé6 médon
hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és f)
rendeltetésiiknek megfeleléen
miikddnek. A porgyljtd berendezések
hasznalata csdkkenti a munka soran
keletkezé por veszélyes hatasat.

Ne terhelje til a berendezést. A munka-
jahoz csak az arra szolgal6 elektromos

kéziszerszamot hasznalja. Egy alkalmas

elektromos kéziszerszammal a megadott
teljesitménytartomanyon belil jobban és
biztonsagosabban lehet dolgozni.

b) Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszer-

szamot, amelynek a kapcsoléja elromlott.
Egy olyan elektromos kéziszerszam,
amelyet nem lehet sem be-, sem kikapcsol-
ni, veszélyes és meg kell javittatni.

Huzza ki a csatlakozo6 dugét a dugaszolo-
aljzatbol és/vagy az akkumulator-csoma-
got az elektromos kéziszerszambol, mi-
el6tt az elektromos kéziszerszamon beal-
litasi munkakat végez, tartozékokat cse-
rél vagy a szerszamot tarolasra elteszi. Ez
az elévigyazatossagiintézkedés meggatolja
a szerszam akaratlan (izembe helyezését.

d) A hasznalaton kiviili elektromos kéziszer-

szamokat olyan helyen tarolja, ahol azok-
hoz gyerekek nem férhetnek hozza. Ne
hagyja, hogy olyan személyek hasznaljak
az elektromos kéziszerszamot, akik nem
ismerik a szerszamot, vagy nem olvastak
el ezt az utmutatot. Az elektromos kézi-
szerszamok veszélyesek, ha azokat gyakor-
latlan személyek hasznaljak.

A késziiléket gondosan apolja. Ellenériz-
ze, hogy a mozgo alkatrészek kifogastala-
nul miikédnek-e, nincsenek-e beszorulva,
és nincsenek-e eltorve vagy megrongalod-
va olyan alkatrészek, amelyek hatassal
lehetnek az elektromos kéziszerszam
miikodésére. A berendezés megrongal6-
dott részeit a késziilék hasznalata el6tt
javittassa meg. Sok olyan baleset torténik,
amelyet az elektromos kéziszerszam nem
kielégitd karbantartasara lehet visszavezet-
ni.

Tartsa tisztan és éles allapotban a vago-
szerszamokat. Az éles vagoélekkel rendel-
kez6 és gondosan apolt vagdszerszamok
ritkdbban ékelédnek be és azokat
konnyebben lehet vezetni és iranyitani.

Bosch Power Tools
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g) Az elektromos kéziszerszamokat, tartozé- >
kokat, betétszerszamokat stb. csak ezen
eldirasoknak és az adott késziiléktipusra
vonatkozoé kezelési utasitasoknak megfe-
leléen hasznalja. Vegye figyelembe a
munkafeltételeket és a kivitelezendé >
munka sajatossagait. Az elektromos kézi-
szerszam eredeti rendeltetésétdl eltérd
célokra valo alkalmazasa veszélyes
helyzetekhez vezethet.

5) Szerviz-ellendrzés 4

a) Az elektromos kéziszerszamot csak szak-
képzett személyzet csak eredeti poétal-
katrészek felhasznalasaval javithatja. Ez >
biztositja, hogy az elektromos kéziszer-
szam biztonsagos szerszam maradjon.

A berendezéssel kapcsolatos
biztonsagi eloirasok

» Viseljen fiilvédot. Ennek elmulasztasa esetén
a zaj hatasa a halloképesség elvesztéséhez
vezethet.

» Hasznalja az elektromos kéziszerszammal
egyiitt szallitott potfogantyukat. Ha elveszti
az uralmat az elektromos kéziszerszam felett,
ez sériilésekhez vezethet.

> A rejtett vezetékek felkutatasahoz
hasznaljon alkalmas fémkereso6 késziiléket,
vagy kérje ki a helyi energiaellaté vallalat
tanacsat. Ha egy elektromos vezetékeket a
berendezéssel megérint, ez tlizh6z és
aramitéshez vezethet. Egy gazvezeték
megrongalasa robbanast eredményezhet. Ha
egy vizvezetéket szakit meg, anyagi karok
keletkeznek, vagy villamos dramitést kaphat.

» Az elektromos kéziszerszamot csak a A
szigetelt fogantyufeliileteknél fogva tartsa,
ha olyan munkat végez, amelynek soran a
betétszerszam fesziiltség alatt allo, kiviilrol
nem lathato vezetékekhez, vagy a késziilék
sajat halozati csatlakoz6 kabeljéhez érhet.
Ha a berendezés egy feszilltség alatt allé
vezetékhez ér, az elektromos kéziszerszam
fémrészei szintén fesziiltség ala keriilnek és
aramitéshez vezetnek.

A munka soran mindig mindkét kezével
tartsa az elektromos kéziszerszamot és
gondoskodjon arrél, hogy szilard, biztos
alapon alljon. Az elektromos kéziszerszamot
két kézzel biztosabban lehet vezetni.

A megmunkalasra keriil6 munkadarabot
megfelel6en régzitse. Egy befogo szerkezet-
tel vagy satuval régzitett munkadarab bizton-
sagosabban van rogzitve, mintha csak a
kezével tartana.

Ne munkaljon meg a berendezéssel
azbesztet tartalmazoé anyagokat. Az
azbesztnek rakkeltd hatasa van.

Hozza meg a sziikséges védéintézkedéseket,
ha a munkak soran egészségkarosité hatasu,
égheto vagy robbanékony porok
keletkezhetnek. Példa: Egyes porfajtak
rakkeltd hatasuak. Viseljen porvédé alarcot és
hasznaljon, ha hozza lehet csatlakoztatni a
berendezéshez, egy por-/forgacselszivéd
berendezést.

Tartsa tisztan a munkahelyét. Az anyag-
keverékek kiilonosen veszélyesek. A konnyU
fémek pora éghet6 és robbanasveszélyes.

Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam
teljesen leall, miel6tt letenné. A betét-

szerszam beékelddhet, és a kezel6 elvesztheti
az uralmat az elektromos kéziszerszam felett.

Sohase hasznalja az elektromos kéziszer-
szamot, ha a kabel megrongalédott. Ha a
halézati csatlakozé kabel a munka soran
megsériil, ne érintse meg a kabelt, hanem
azonnal huzza ki a csatlakozé dugét a duga-
szol6 aljzatbdl. Egy megrongalddott kabel
megnoveli az dramiités veszélyét.

miikodés leirasa

Olvassa el az 6sszes biztonsagi
figyelmeztetést és elbirast.

A kovetkez6kben leirt eléirasok
betartasanak elmulasztasa
aramitésekhez, tlizhéz és/vagy
sulyos testi sériilésekhez vezethet.

Kérjik hajtsa ki a kihajthaté abras oldalt, és
hagyja igy kihajtva, mikdzben ezt a kezelési

utmutatét olvassa.
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A miuikodés leirasa

Olvassa el az 6sszes biztonsagi

figyelmeztetést és eldirast.

A kovetkezdkben leirt eléirasok

betartasanak elmulasztasa

aramitésekhez, tlizhoz és/vagy

sulyos testi sériilésekhez vezethet.
Kérjiik hajtsa ki a kihajthato abras oldalt, és
hagyja igy kihajtva, mikozben ezt a kezelési
utmutatoét olvassa.

Rendeltetésszerii hasznalat

A késziilék betonban, téglaban és terméskdben
végzett Utvefurasra, valamint vésési munkakra
szolgal.

Az abrazolasra keriil6 komponensek

A késziilék abrazolasra keriilé6 komponenseinek
sorszamozasa az elektromos kéziszerszamnak az
abra-oldalon talalhaté képére vonatkozik.

1 Porvédd sapka

2 Reteszeld hively

3 Utés-/forgasleallité gomb

4 Be-/kikapcsolo

5 Fordulat-/itésszam el6valasztd
szabdlyozokerék

6 Potfogantyu

A képeken lathato vagy a szévegben leirt tartozékok
részben nem tartoznak a standard szallitmanyhoz.

—
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Miiszaki adatok
Furdkalapacs GBH 7-46 DE
Professional
Cikkszam 06112637..
Névleges felvett
teljesitmény W 1350
Névleges fordulatszam  perc?! 145-280
Utésszam
— Furasi lizem perct  1375-2700
- Vésési lizem perc!  1375-2800
Kilonallo Utések ereje
— Furasi tizem J 2-13
- Vésési lizem J 2-15
Vésbhelyzetek 12
Szerszambefogo egység SDS-max
Kenés Kozponti

tartés kenés

Legnagyobb furé-g

- Beton (csigaftroval) mm 45
- Beton (attoré furdval) mm 80
- Téglafal (koronas

furoval) mm 150
Suly az

,EPTA-Procedure
01/2003” (2003/01
EPTA-eljaras) szerint kg 8,2

Erintésvédelmi osztaly O/

Az adatok [U] = 230/240 V névleges feszliltségre vonatkoznak.
Alacsonyabb fesziiltségek esetén és az egyes orszagok szamara
késziilt kiilonleges kivitelekben ezek az adatok valtozhatnak.

Kérjuk vegye figyelembe az elektromos kéziszerszama
tipustablajan taldlhaté cikkszamot. Egyes elektromos
kéziszerszamoknak tobb kiilénb6z6 kereskedelmi megnevezése
is lehet.

Zaj és vibracio értékek

A mérési eredmények az EN 60745 szabvanynak
megfeleléen keriltek meghatarozasra.

A késziilék A-értékelésl zajszintjének tipikus
értékei: hangnyomasszint 95 dB(A); hangtel-
jesitményszint 106 dB(A). Szoras K=3 dB.
Viseljen fiilvédot!
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A rezgési 6sszérték (a harom irdanyban mért
rezgés vektordsszege) az EN 60745 szabvanynak
megfeleléen kerilt kiértékelésre:

Utvefuras betonban: Rezgéskibocsatasi érték,
a,=21 m/s?, széras, K=1,5 m/s?

Vésés: Rezgéskibocsatasi érték, a,=18 m/s?,
széras, K=1,5 m/s?.

Az ezen eldirdsokban megadott rezgésszint az
EN 60745 szabvanyban rogzitett mérési mod-
szerrel kerlilt meghatdrozasra és az elektromos
kéziszerszamok 0sszehasonlitasara ez az érték
felhasznalhaté. Ez az érték a rezgési terhelés
ideiglenes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint az elektromos kéziszerszam
f6 alkalmazasi teriiletein valé hasznalat soran fellépd
érték. Ha az elektromos kéziszerszamot mas
alkalmazasokra, eltéré betétszerszamokkal vagy
nem kielégité karbantartas mellett hasznaljak, a
rezgésszint a fenti értéktol eltérhet. Ez az egész
munkaidére vonatkozo rezgési terhelést Iényegesen
megndvelheti.

A rezgési terhelés pontos megbecsiiléséhez
figyelembe kell venni azokat az idészakokat is,
amikor a berendezés kikapcsolt allapotban van, vagy
amikor be van ugyan kapcsolva, de nem kerl
ténylegesen hasznalatra. Ez az egész munkaiddre
vonatkozd rezgési terhelést [ényegesen
csOkkentheti.

Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a
kezelének a rezgések hatasa elleni védelmére,
példaul: Az elektromos kéziszerszam és a betét-
szerszamok karbantartdsa, a kezek melegen
tartasa, a munkamenetek megszervezése.

C€

Egyediili felel6séggel kijelentjik, hogy a ,MUszaki
adatok” alatt leirt termék megfelel a kovetkezé
szabvanyoknak, illetve iranyadé dokumentumok-
nak: EN 60745 a 2004/108/EK, 98/37/EK
(2009.12.28-ig), 2006/42/EK (2009.12.29-t4l
kezdve) iranyelveknek megfeleléen.

Megfelel6ségi nyilatkozat

A muszaki dokumentacio a kovetkezé helyen
talalhato:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%./W 3 V %0%‘4"

08.07.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Osszeszerelés

» Az elektromos kéziszerszamon végzendo
barmely munka megkezdése el6tt huzza ki a
csatlakozé dugét a dugaszolé aljzatbol.

Potfogantyu
» Az elektromos kéziszerszamot csak az arra

felszerelt 6 potfogantyuval egyiitt szabad
hasznalni.

A 6 potfogantylt tetszéleges helyzetbe el lehet
forgatni, hogy igy a munkat a lehetd leginkdbb
faradsagmentes médon lehessen végezni.

Forgassa el a 6 potfogantyu alsé részét az
éramutaté jarasaval ellenkezé iranyba és
forgassa el a 6 potfogantyut a kivant helyzetbe.
Ezutan forgassa el ismét az dramutaté jarasaval
megegyez0 iranyba a 6 potfogantyu also részét,
és igy rogzitse azt.

Szerszamcsere

Az SDS-max szerszambefogo egységgel a
betétszerszamot tovabbi eszkdzok vagy
szerszamok alkalmazésa nélkil is egyszerGen ki
lehet cserélni.

A1 porvédésapka a munka soran messzemenden

meggatolja a furas soran keletkezé por behatola-

sat a szerszambefogo egységbe. A szerszam

behelyezésekor ligyeljen arra, hogy ne rongalja

meg a 1 porvédd sapkat.

» Ha egy porvédo sapka megsériilt, azt
azonnal ki kell cserélni. Ezzel a munkaval
célszerii egy Vevdszolgalatot megbizni.

1619929 7331 (9.8.07)
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A betétszerszam behelyezése

(lasd az ,,A” abrat)

Tisztitsa meg és zsirozza kissé be a betétszer-
szam behelyezésre keriilé végét.

Helyezze be forgatva a betétszerszamot a szer-
szambefogd egységbe, amig az magatdl nem
reteszelddik.

Huzza meg a szerszamot, és ellenérizze igy a
megfelel6 reteszelést.

A betétszerszam kivétele (lasd a ,,B” abrat)

Tolja hatra a 2 reteszeld hiivelyt és vegye ki a
betétszerszamot.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre! Az
aramforras fesziiltségének meg kell
egyeznie az elektromos kéziszerszam
tipustablajan talalhaté adatokkal. A 230 V-os
berendezéseket 220 V haldzati fesziiltségrol
is szabad iizemeltetni.

Az lizemmaéd beallitasa

A 3 Utésleallitds/Forgasleallitas atkapcsoldval az
elektromos kéziszerszam lizemmadjat lehet
kivalasztani.

Megjegyzés: Az izemmoddot csak kikapcsolt
elektromos kéziszerszamon szabad atkapcsolni!
Ellenkezd esetben az elektromos kéziszerszam
megrongalddhat.

Forgassa el a 3 Utésledllitas/Forgasleallitas
atkapcsolét a kivant helyzetbe.

S Z iitvefurashoz sziikséges
munkavégzési helyzet
& [ Haabetétszerszama bekapcsolaskor
nem kezd el azonnal forogni, akkor
jarassa lassan az elektromos
kéziszerszamot, amig a
betétszerszam is forogni kezd.
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© Vario-Lock helyzet a vésé
helyzetének beallitasara
= [l
o
© Vésésre szolgald helyzet
& ol
o

A ,Vésés" dllasban az 5 szabalyozokerékkel
eldvalasztott (itésszam a bekapcsolaskor
automatikusan megnovekszik; igy az elektromos
kéziszerszam a vésés soran megnovelt
teljesitménnyel mukodik.

Be-/kikapcsolas flirasi iizemben

Az elektromos kéziszerszam lizembe
helyezéséhez nyomja be és tartsa benyomva a 4
be-/kikapcsolat.

Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz
engedje el a 4 be-/kikapcsolot.

Be-/kikapcsolas vésési iizemben

0»

Az elektromos kéziszerszam lizembe
helyezéséhez nyomija felfelé a 4 be-/kikapcsoldt
az ,I* helyzetbe, amig be nem pattan.

Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz
nyomja lefelé a 4 be-/kikapcsoldt a,,0“ helyzetbe,
majd engedje el.

Az elektromos kéziszerszam alacsony
hémérsékletek esetén csak bizonyos idd
elteltével éri el a teljes kalapacsololtd
teljesitményét.

A fordulatszam/iitésszam beallitasa

A szabalyozé elektronika lehetdvé teszi a
fordulat- és itésszam fokozatmentes beallitasat
és ezzel az anyagnak megfelel6 megmunkalast
biztosit.
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A konstantelektronika az el6re kivalasztott
fordulat- és itésszamot az liresjarattol a teljes
terhelésig gyakorlatilag allandé szinten tartja.

Az elektromos kéziszerszam akkor fejti ki a
legnagyobb Gtési teljesitményt, ha az 5
szabalyozokerék a ,,6” helyzetben all.
Alacsonyabb fordulatszamok esetén az (itési
teljesitmény miszaki okokbdl alacsonyabb.

Allitsa be az 5 szabalyozdkerékkel a
megmunkalasra anyagnak megfeleléen a
fordulatszamot.

Az aldbbi tablazatban taldlhaté értékek javasolt
értékek.

Uzemméd Kalapacsos furas Vésés

Az 5 Névleges Utésszam Utésszam
szabdlyozé- fordulatszam (perct)  (perc?)
kerék (perc?)

helyzete

1 145 1350 1375

2 170 1625 1650

3 200 1975 2025

4 225 2175 2225

5 255 2475 2550

6 280 2700 2800

Biztonsagi tengelykapcsolo

» Ha a betétszerszam beszorul, vagy beakad, a
faroorsé meghajtasa megszakad. Tartsa
ezért, az ekkor fellépé erék felvételére, az
elektromos kéziszerszamot mindkét kezé-
vel, és ligyeljen arra, hogy szilard talajon,
biztosan alljon.

» Kapcsolja ki az elektromos kéziszerszamot
és oldja ki a betétszerszamot, ha az
elektromos kéziszerszam leblokkolt. Ha
leblokkolt furészerszam mellett kapcsolja be
a kéziszerszamot, igen magas reakcios
nyomatékok Iépnek fel.

A vésoé helyzetének megvaltoztatasa
(Vario-Lock)

A vésit dsszesen 12 kiilonbdzd helyzetben lehet
reteszelni. Ezzel mindig beallithatja a mindenkori
legkényelmesebb munkavégzési helyzetet.

Helyezze be a vését a szerszambefogd egységbe.

Forgassa el a 3 Utésleallitas/Forgasleallitas at-
kapcsolot a ,Vario-Lock” helyzetbe (lasd ,Az
lzemmod beallitasa”, a 31. oldalon).

Forgassa el a szerszambefogd egységet a kivant
vésOhelyzetbe.

Forgassa el a 3 Utésleallitas/Forgasleallitas
atkapcsolot a ,Vésés” helyzetbe. A szerszam-
befogd egység ezzel reteszelésre keriilt.

> A 3 iités-/forgasleallité kapcsolonak a
véséshez mindig a ,,Vésés” helyzetben kell
lennie.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé
barmely munka megkezdése el6tt hiizza ki a
csatlakozé dugot a dugaszol6 aljzatbol.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kézi-
szerszamot és annak szell6z6nyilasait, hogy
jol és biztonsagosan dolgozhasson.

» Ha egy porvédoé sapka megsériilt, azt
azonnal ki kell cserélni. Ezzel a munkaval
célszerii egy Vevoszolgalatot megbizni.

Ha az elektromos kéziszerszam a gondos gyartasi
és ellendrzési eljaras ellenére egyszer mégis
meghibasodna, akkor a javitassal csak Bosch
elektromos kéziszerszam-m(ihely
Ugyfélszolgalatat szabad megbizni.

Ha kérdései vannak, vagy potalkatrészeket akar
megrendelni, okvetleniil adja meg az elektromos
kéziszerszam tipustabldjan talalhaté 10-jegyl
cikkszamot.

Vevészolgalat és tanacsadas

A vevlszolgalat a terméke javitasaval és karban-
tartasaval, valamint a pdtalkatrészekkel kapcso-
latos kérdésekre szivesen valaszol. A tartalékal-
katrészekkel kapcsolatos robbantott dbrak és
egyéb informacié a kovetkezé cimen taldlhatok:
www.bosch-pt.com

A Bosch Vev6tanacsado Csoport szivesen segit
Onnek, ha a termékek és tartozékok vasarlasaval,
alkalmazasaval és beallitasaval kapcsolatos
kérdései vannak.
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Robert Bosch Kft

1103 Budapest
Gyomréi ut. 120

Tel.: +36 (01) 431-3835
Fax: +36 (01) 431-3888

Eltavolitas

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat
és a csomagolast a kornyezetvédelmi szempon-
toknak megfeleléen kell Ujrafelhasznalasra
eldékésziteni.

Csak az EU-tagorszagok szamara:

Ne dobja ki az elektromos kéziszer-
szamokat a haztartasi szemétbe!

A hasznalt villamos és elektronikus
berendezésekre vonatkozdé
2002/96/EK sz. Eurdpai
Iranyelvnek és ennek a megfeleld
orszagok jogharmonizaciojanak megfeleléen a
mar hasznalhatatlan elektromos kéziszerszamo-
kat kiilon 6ssze kell gyUjteni és a kornyezetvédel-
mi szempontbdl megfeleld ujra felhasznalasra le
kell adni.

A valtoztatasok joga fenntartva.
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O6wuMe yKa3aHHUA IO TEXHUKE
6e3omacHOCTU ANA
3AEKTPOUHCTPYMEHTOB

A NPEOYNPEXAEHVE TMpoutute BCe yKasa-

HUA U MHCTPYKLHUU TTO
TexXHuKe 6e30MmacHOCTU. YTTyLEHWA, AOTTYLLEH-
Hble TP COBAIOAEHUU YKA3AHUIN U UHCTPYKLMK TTO
TEeXHUKe 6e30MacHOCTH, MOTYT CTaAb TIPUUUHOM
INEKTPUUECKOTO TTOPAXKEHWA, TTOXApa U TAXKEAbIX
TpaBM.

CoxpaHANTe 3TU UHCTPYKLIUU U YKA3aHUA AAA
6yAylIero MCTTOAb30BaHHA.

McrmoAb3oBaHHOE B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX U
YKa3aHMWAX MOHATUE «3INEKTPOUHCTPYMEHT» pac-
MPOCTPAHAETCA Ha SIAEKTPOUHCTPYMEHT C TUTa-
HUEM OT ceTHu (C KabeAeM MUTaHWUA OT IAEKTPO-
CeTU) U Ha aKKYMYAATOPHbBIA SAEKTPOUHCTPYMEHT
(6e3 kabens TTMTAHWA OT IAEKTPOCETH).

1) BesomacHocTb pabouero mecta

a) Coaepxute pabouee MeECTO B UUCTOTE U
XOPOLLO OCBeLleHHbIM. Becrmopsaaok UAK
HEeOoCBELLEHHbIE yUacTKK pabouero mecra
MOTYT TIPUBECTU K HECUACTHBIM CAYUYaAM.

6) He paboTa¥iTe C 3TUM IAEKTPOUHCTPYMEH-
TOM BO B3PbIBOOTIaCHOM TTOMELUEHHUH, B
KOTOPOM HaxOAATCA ropioumne XUAKOCTH,
BOCTIAAMEHSAIOLMECH ra3bl UAH TIbIAb.
INEKTPOUHCTPYMEHTbI UCKPAT, UTO MOXET
TTPUBECTU K BOCTIAAMEHEHMUIO TTbIAU UAK
mapos.

B) Bo Bpemsa paboTbl C SAeKTPOMHCTPYMEH-
TOM He AomycKanTe 6Au3ko K Bawemy
pabouemy MecTy AeTeil U TOCTOPOHHHUX
Auu. TTpy oTBAeUEHWHM Bbl MOXeTe MoTepATb
KOHTPOAA HaA 3AEKTPOUHCTPYMEHTOM.

2) 3neKTpobesomacHOCTb

a) LUtemceAbHaA BUAKA IAEKTPOUHCTPYMEH-
Ta AONXKHA TTOAXOAUTD K LUTETICEAbHOM
po3eTke. HUkoum o6pa3om He U3MeHANTE
WITenceAbHy10 BUAKY. He TpumeHsiite
TTePEeXOAHbIX LUITEKEPOB AAA SAEKTPOUH-
CTPYMEHTOB C 3aLUMUTHbIM 3a3€eMAEHUEM.
HeuameHeHHble WTEeTICeAbHbIe BUAKU U TTOA-
XOAALLME LUTETICEAbHbIE PO3ETKU CHUXAIOT
PUCK TTOPAKEHUA IAEKTPOTOKOM.

6) TTpeAoTBpaLLaiTe TEeAECHbIW KOHTaKT C
3a3eMAEHHbIMM TTIOBEPXHOCTAMMH, KaK TO,
c Tpy6aMu, aneMeHTaMH OTOTIA€HUA, KY-
XOHHbIMU TIAUTAMHU U XOAOAUABHUKAMM.
TMpwu 3a3eMAeHWM Baliero Teaa moBbllLaeTcA
PUCK TTOPAXEHUA IAEKTPOTOKOM.

B) 3awmLaiiTe SNAEKTPOUHCTPYMEHT OT
AOXASA U CbIPOCTH. TIPOHUKHOBEHWE BOAbI
B 9AEKTPOUHCTPYMEHT TOBbILLAET PUCK
TTOPaXeHUA IAEKTPOTOKOM.

~—

r) He ponyckaeTca UCTTOAb30BaTb 3AEKTPO-
KabeAb He IO Ha3HaUEHMUI0, HaTTpumep,
AAA TPAHCTTIOPTUPOBKU UAU TIOABECKH
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, UAU ANA OTKAIO-
UEHHUA BUAKH OT LUTETICEAbHON PO3ETKH.
3awmwaite Kabenb OT BO3AEHCTBUA
BbICOKMX TeMMepaTtyp, MacAa, OCTPbIX
KPOMOK MAM TIOABHXKHBIX YacTei 3neK-
TPOUHCTPYMEHTA. TTOBPEXAEHHbINA UAK
CXAECTHYTbIM KabeAb TIOBbILWAET PUCK
TOPaXeHUA INEKTPOTOKOM.

A) TIpu paboTe ¢ IAeKTPOMHCTPYMEHTOM TTOA,
OTKpbITbIM He60M TpUMeHANTe Kabean-
YAAMHUTEAHU, KOTOPbIe TTPUrOAHbI TaKXe U
AAA paboTbl TOA OTKPbITbIM He6oM. TTpu-
MeHEeHWe TIPUFOAHOTO AAS paboTbl oA OT-
KPbITbIM HEBOM KabeAsi-yAAMHWUTEAR CHU-
XaeT PUCK TTOPaXEHUA IAEKTPOTOKOM.

e) EcAu HeBO3MOXHO U3bexaTb TTPUMEHe-
HUA IAEKTPOUHCTPYMEHTa B CbIpOM
TTOMeLeHUu, To yCTaHaBI\MBaﬁTe BbIKAIO-
yaTeAb 3alllUTbl OT TOKOB MMOBPEXAEHHUA.
TTpuMeHeHWe BblKAOUATEAA 3aLLUTbI OT
TOKOB TMOBPEXAEHUA CHUXAET PUCK IAEK-
TPUUYECKOTIO MMOopPaXXeHuA.

3) Bes3omacHOCTb AloAeH

a) ByAbTe BHUMaTEeAbHbIMU, CAEAUTE 3a TEM,
uto Bbl AenaeTe U TPOAYMAHHO HauMHalTe
paboTy C INeKTPOMHCTPYMEHTOM. He
MOAb3YHTECb IAEKTPOMHCTPYMEHTOM B
YCTaAOM COCTOAHUM UAH, €CAU Bbl
HaXxOAMTECb TTIOA BAMAHUEM HapPKOTUKOB,
CTTIMPTHBIX HATTUTKOB UAM AeKapcTB. OAUH
MOMEHT HEBHWMATEALHOCTH TipH paboTe ¢
SAEKTPOUHCTPYMEHTOM MOXET TIPUBECTU K
CcepbesHbIM TpaBMam.
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6) TipuMeHANTe CPeACTBa HHAUBUAYAAbHbIN
3allMTbl U BCErAa 3allUTHbIE OUKH.
Mcronb30oBaHWe CPeACTB MHAMBUAYAAbHOM
3alMThI, KakK TO, 3allMTHOM Macku, obyBu
Ha HECKOAb3fILLleN TTOAOLLBE, 3aLUTHOTO
WAEMa UAK CPEACTB 3aLUKUTbl OPraHOB CAyXa
B 3aBUCMMOCTH OT BMAA PaboThl
3AEKTPOUHCTPYMEHTA CHUXAeT PUCK
TTOAYUYEHUSA TPABM.

4) BepeXHoe U TpaBUAbHOE obpalleHne U
UCTIOAb30BaHNEe 3AEKTPOUHCTPYMEHTOB

a) He meperpyxaiTe 3NneKTPOUHCTPYMEHT.
Ucmronb3yiiTe AnA Bawen pabotbl ipea-
Ha3HaUeHHbIH ANAl 3TOr0 3AEKTPOMUHCTPY-
MeHT. C MOAXOAALLMM 3AEKTPOUHCTPYMEH-
ToM Bbl paboTtaete Ayulle U HapexHee B
YKa3aHHOM AMarasoHe MOLLHOCTH.

6) He paboTaiiTe C 3A€KTPOUHCTPYMEHTOM C
HEUCTIPaBHbIM BbIKAIOUATEAEM. DAEKTPO-
WUHCTPYMEHT, KOTOPbIN He TIOAAAETCA
BKAKOUEHUIO UAM BbIKAFOUEHMIO, OTTaCeH U
AONXKEH OblTb OTPEMOHTUPOBAH.

B) TMpeAoTBpaLLaiiTe HETPeAHaMepPeHHoe
BKAIOUEHHME INEKTPOMHCTpyMeHTa. TTepea
TTOAKAIOUEHUEM INEKTPOUHCTPYMEHTa K
3AEKTPOTIUTAHUIO U/UAN K aKKYMYAATOPY
y6eauTecb B BbIKAIOUEHHOM COCTOAHUM
3AEKTPOUHCTPYMeHTa. EcAv Bbl pu TpaH-
CTTOPTUPOBKE IAEKTPOUHCTPYMEHTA Aep-
XXUTE TTaAeL, Ha BbIKAIOUATEAE UAW BKAIO-
UEHHbIN 3AEKTPOUHCTPYMEHT TMTOAKAOUAETE
K CETM TTUTaHWA, TO 3TO MOXET TIPUBECTU K
HecuacTHOMY CAyyYalo.

B) A0 Hauana HAAAAKH INEKTPOUHCTPYMEHTA,
3aMeHbl TPUHAANEXKHOCTEN UAK TTIPEKpa-
WeHUA paboTbl OTKAIOUANTE LUITETICEAbHYIO
BMAKY OT PO3€TKH CETH U/UAKN BbiHbTE
aKKyMYAATOp. 3Ta Mepa Mpeaoc-
TOPOXHOCTHU MTPEAOTBPALLAET HeTIpeAHaMe-

PEHHOE BKAKOUEHUNE INEKTPOUHCTPYMEHTA.
r

~

Y6upainTe yCTaHOBOUYHbIW UHCTPYMEHT UAH
raeuHble KAIOUM AO BKAIOUEHUA INEKTPO-
MHCTPYMEeHTa. MHCTPYMEHT MAU KAIOU,
HaXOAALLMICA BO BpallatoLencs yactm
INEKTPOUHCTPYMEHTA, MOXET TTPUBECTH K
TpaBMam.

~

r) XpaHuTe HEUCTTOAb3yeMble INEKTPOUH-
CTPYMEHTbI HEAOCTYTTHO AAA AeTeld. He
paspeluaiTe MOAb30BaTbCA IAEKTPOUH-
CTPYMEHTOM AULIAM, KOTOPbIe HE3HAKOMbI
C HUM UAM HE UMTAAU HACTOALLUX UHCTPYK-
UMHA. DAEKTPOWMHCTPYMEHTbI OTTacHbI B

A) He npuHuMaliTe HeecTeCTBEHHOE TTOAO- PYKaxX HeOTTbITHBIX AWLL.

)XeHUe Kopryca Tena. Bceraa saHumaiite
YCTOWUMBOE TIONOXKEHHE U AePXKUTE
Bcerapa paBHoBecHe. baaropaps atomy Bbl
MOXeTe Ayulle KOHTPOAMPOBATb IAEKTPO-
MHCTPYMEHT B HEOXXMAAHHbIX CUTYaLMUAX.

A) TWwaTeAbHO yXaXuBaWTe 32 INEKTPOUH-
cTpymeHTom. TTpoBepsAiiTe 6e3ynpeuHyio
(PYHKUMIO U XOA ABHXYLUUXCA UacTen
3AEKTPOUHCTPYMEHTa, OTCYTCTBUE TIONO-
MOK UAMU TTOBPEXAEHUH, OTPULLATEABHO
BAMAIOLWMUX Ha (DYHKLUIO SIAEKTPOUHCTPY-
MeHTa. TToBpe)XXAeHHble YaCTH AOAXKHbI
6bITb OTPEMOHTHUPOBAHbI AO UCTTOAB30-
BaHUA 3AEKTPOUHCTPYMeHTa. TTaoxoe
obcayXMBaHWE INEKTPOUHCTPYMEHTOB
ABAAETCA TTIPUUMHOM BOAbLIOFO UMCAQ
HECUaCTHbIX CAyYaeB.

e) Hocute moaxoasLLyio pabouyio oAeXAY.
He HOCHTe WHMPOKYIO OAEXKAY U YKpalue-
HUA. Aep)XXUTe BOAOCbI, OAEXAY U pyKa-
BHLbI BAAAW OT ABMXYLUMXCA YacTeM.
LLInpokas oAeXAQ, YKPaLIEHUS UAWU AAWH-
Hble BOAOCHI MOTYT ObITb 3aTAHYTLI Bpa-
WaKLWUMHUCA YaCTAMM.

)K)I'lpu HaAUYUHU BO3MOXHOCTU YCTAaHOBKH e) Aepxure pe)Kyl.l.lMﬁ MHCTPYMEHT B 3aTo-

TTbIA€OTCACbIBAIOWMUX U TTbIN€C6OPHbIX
YCTPOWCTB MTpOBEPANTE UX TTPUCOCAU-
HEHHe U TTIPaBUAbHOE UCTTOAb30BaHHe.
TTpUMEHEeHHe TTbIAeOTCOCA MOXET CHU3UTb
OTMacHOCTH, CO3AABaEMbIE TTbIAbIO.

UYEHHOM M YUCTOM COCTOAHUU. 3a6OTAUBO
YXOXEHHbIe Pexyllne UHCTPYMEHTbI C
OCTPbIMU PEXYLIMMU KPOMKAMU pexe
3aKAMHWBAKOTCA U UX Aerue BECTH.

Bosch Power Tools

1619 929 733 (9.8.07)



OBJ BUCH-488-001.book Page 36 Thursday, August 9, 2007 9:40 AM

36 | Pycckui

) TIpUMEHANTE INEKTPOUHCTPYMEHT, TTpHU-
HaANEXHOCTH, paboune HHCTPYMEHTbI U
T.T. B COOTBETCTBUMU C HAaCTOALMMU UH-
CTPYKUMAMM. YUUTbIBATE TIPU 3TOM pa-
60uMe YyCAOBHA U BbITTOAHAEMYIO paboTy.
MCToAb30BaHWE IAEKTPOUHCTPYMEHTOB AAS
HermpeAyCMOTPEHHbIX paboT MoxeT
MTPMBECTH K OTIACHbIM CUTYaLMAM.

5) Cepsuc

a) PeMoHT Baluero sneKTPOUHCTPYMEHTa
opyyaiTe TOAbKO KBaAUhULIMPOBaAaHHOMY
TTepCOHaAY U TOAbKO C TPUMEHEHHEM
OPUrUHAAbHBIX 3aMacHbIX YacTe. ITUM
obecreunmBaeTca COXpaHHOCTb 6e30-
MacHOCTU 3AEKTPOUHCTPYMEHTA.

CnieundnmuHble AnA
3AEKTPOUHCTPYMEHTA YKa3aHHA
mo 6e3omacHocTH

> TIpuMeHANTe CPEACTBa 3aLHUTbl OPraHoB
cAyxa. BosaencTBue Wyma MOXET TIPUBECTH K
roTepe cayxa.

> TIpUMeHANTe TTOCTaBAAEMYIO C INEKTPO-
MHCTPYMEHTOM AOTTOAHUTEAbLHYIO PYKOATKY.
TToTeps KOHTPOAA HaA SAEKTPOUHCTPYMEHTOM
MOXET MPUBECTU K TPaBMaM.

> TIpuMeHsATe COOTBETCTBYIOLUE METAaANOUC-
KaTeAu AN HAXOXXAEHUA CKPbITbIX CUCTEM
cHabxeHUA AU obpallanTech 3a CTPaBKOW B
MeCTHOe TIPeANTPUATHE KOMMYHaAbHOTO
CHabxeHuA. KOHTaKT C IAEKTPOTIPOBOAKOM
MOXET TIPUBECTU K TIOXKAPY W TTOPAXKEHUIO
3AEKTPOTOKOM. TTOBpEXAEHHWE ra3ompoBoAa
MOXET TIPUBECTU K B3PbIBY. [TOBpexXAeHUe
BOAOTIPOBOAA BEAET K HAHECEHM IO
MaTepuanbHoro yuepba AU MOXET Bbl3BaTb
TTOpaXeHWe INEKTPOTOKOM.

> AepXXuUTe 3INeKTPOMHCTPYMEHT TOAbKO 3a
M30AMPOBaHHbIE TTOBEPXHOCTU PYKOATOK,
ecau Bbl BbITTOAHAETE paboTbl, TPU KOTOPbIX
paboumit UHCTPYMEHT MOXET TTOTTacTb Ha
CKPbITYI0 3AEKTPOTIPOBOAKY MAM Ha

»

cob6cTBEeHHbI WHYP MTOAKAIOUEHUA TTUTAHUA.
KOHTaKT C TOKOBEAYLLMM TTPOBOAOM CTABMT TTOA
HampAXeHUe TakKXXe MeTaAAMuUeCkKue 4acTtu
INEKTPOUHCTPYMEHTA U BEAET K TTOPAXEHUIO
AAEKTPUUECKUM TOKOM.

TTpu paboTe INEKTPOMHCTPYMEHT BCeEraa
HaAeXHO AepXaTb 06eMMH pyKaMu, 3aHAB
TPeABapUTEABHO YCTOMUUBOE TTOAOXKEHHE.
ABymA pykamu Bbl paboTtaete 6oaee HaAEXHO
C 3AEKTPOUHCTPYMEHTOM.

KpemnaeHue 3arotoBkM. 3arotoBKa, yCTaHOB-
AEeHHas B 3aXMMHOe TIpUcriocobaeHne uAv B
TUCKHM, yAepXHnBaeTca Bonee HaAeXHOo, Uem B
Bawew pyke.

He o6pabaTbiBaliTe MaTepuanbl C COAepXKa-
Huem acbecTa. AcbecT cumTaetca KaHLUepo-
reHOM.

TTpMMuUTE Mepbl 3aLKUTbl, ECAU BO BpeMA
pPaboTbl BO3MOXXHO BO3HMKHOBEHUE BPEAHOM
AAA 3A0POBbA, FOploYei UAU B3PbIBOOTTACHOM
TMbIAK. Harpumep: HekoTopble BUAbI TTbIAU
CUMTAIOTCA KaHLeporeHHbIMU. TToAb3yHTeCh
TTPOTUBOTILIAEBLIM PECTTMPATOPOM U TIpUMeE-
HAMTE OTCOC TIbIAM/OTTMAOK TIPK HAAWUUWK
BO3MOXHOCTHU TIPUCOEAUHEHMUA.

Aepxute Bawe pabouee MecTo B UMcTOTE.
Cmecu matepuanoB ocobeHHo omacHbl. TTbiAb
AErKOro MeTaArd MOXET BOCTTAAMEHUTLCA UAK
B30opBaTbCA.

BbDKAATb TOAHYIO OCTAHOBKY 3AEKTPO-
MHCTPYMEHTA U TOAbKO TTOCAE 3TOrO Bbl-
TMYCTUTb €ro U3 pyk. Pabounit MHCTPYMEHT
MOXET 3aeCTb U 3TO MOXET TIPUBECTU K TToTepe
KOHTPOAA HaA 3AEKTPOUHCTPYMEHTOM.

He paboTaiiTe C 3A€KTPOMHCTPYMEHTOM C
MOBPEXAEHHbIM WHYPOM TiUTaHUA. He
KacaWTecb TTOBPEXAEHHOIO LIHYpa,
OTCOEAMHHUTE BUAKY OT LUTETICEAbHOMH
PO3EeTKH, €CAU LWHYP 6bIA TTOBPEXAEH BO
BpeMsA paboTbl. TToBPexXAeHHbIN KabeAb
TTOBbILIAET PUCK TTOPAXKEHUA INEKTPOTOKOM.
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OmnucaHue chyHKUMHU

TMpouTUTe BCe YKa3aHUA U UHCTPYK-
LMK TTO TeEXHUKe be3omacHocTH. Yy-
LLEHUA, AOTTYLLEHHbIE TIPU COBAO-
AEHWW YKA3aHUM U UHCTPYKLWW TTO
TexHuKe 6e30MacHOCTHU, MOTYT CTaTb
TTPUUMHOMN INEKTPUUECKOTO Topaxe-
HUA, TTOXapa U TAXEAbIX TPaBM.

TToxanyHcTa, OTKPOMTE PACKAAAHYIO CTPAHMLY C
UAAKOCTPALMAMU SAEKTPOUHCTPYMEHTA U
OCTaBASINTE ee OTKPbITOM TToKa Bbl M3yuaeTte
PYKOBOACTBO TIO 3KCTIAyaTaumHu.

TMpumeHeHUe IO Ha3HAUEHUIO

INEKTPOMHCTPYMEHT MpeAHa3HaUeH AAA YAAPHOTO
CBEPAEHMWA OTBEPCTUI B BETOHE, KUPTIHUaX M
TTPUPOAHOM KaMHe, a Takxe AAA AONBEXHbIX
pabor.

M306pa)l(eHHble COCTaBHbIe YacCTU
HymepaumA cocTaBHbIX YacTen BbITTOAHEHA TTO
M306paxeHUto Ha CTpaHMLLEe C UAAKOCTPALUAMM.
1 KOATauoK AAA 3aLUMTDBI OT TTbIAK

2 OuKcupyoLlwas rmabsa

3 BbikAtouaTenb yaapa/ocTaHOBa BpalleHUs

4 BbikatouyaTenb

5 KOAeCHKO MpeABapHUTEAbHON YCTAaHOBKM UUCAQ
060pOTOB/UKCAQ YARPOB

6 AOTIOAHUTEAbHaA PYKOATKa

M306pa)|(em|ble UAU OTTUCAHHbIE TIPUHAAAEXXHOCTHU He
BXOAAT B CTaHAapTHbIﬁ KOMITAEKT TTOCTaBKH.
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TexHuueckue AaHHble

Tepdopatop GBH 7-46 DE
Professional
MpeaMeTHbIM NQ 06112637..
TMoTpebaseman Molu-
HOCTb, HOMWUHaAbHaA Bt 1350
HomMHuHanbHOEe uncao
obopoToB munt 145-280
Yucno yaapos
— PeXu1M cBepAeHUA MUHT 1375-2700
- PexuM pAonBAEHMA  MUHT 1375-2800
Cuaa yaapa
— Pexum cBepAeHus DX 2-13
- Pexum ponbaeHus FAV'4 2-15
TToAoXeHua 3ybraa 12
TMaTpoH SDS-max
Cmaska LleHTpann3oBaH-
HasA HerpepbiBHasA
cmaska
AnameTp CBEpPAEHUA,
Makc.
- 6eToH (co
CTIMPaAbHbIM
CBEPAOM) MM 45
— 6eToH
(mpocBepAnBaTb
HACKBO3b) MM 80
— KaMeHHanA KAaaKa
(koAbLeBan
b6ypoBan KOPOHKa) MM 150
Bec coraacHo
EPTA-Procedure
01/2003 Kr 8,2
CremneHb 3almTbl OT
3NEKTPUYECKOTO
opaXeHuna o)/

AaHHble AeMCTBUTEAbHbI AN HOMUHAABHbIX HAMPAXEHUI
230/240 B. Anst 6oAee HU3KKUX HATTPAXEHWI W CTTeLManbHbIX
BWAOB WCTTIOAHEHWA AA OTAEAbHbIX CTPaH 3TH AaHHble MOTYT
M3MEHATbCA.

TToxanyMcTa, yunTbiBaiTe TPEAMETHbBIM HOMEP Ha TUTTOBOM
Tabanuke Balero sneKTpoUHCTpyMeHTa. Toproeble 0603HaueHHA
OTAEABHbIX IAEKTPOUHCTPYMEHTOB MOTYT U3MEHATLCA.
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AaHHble TIo Wwymy 1 BUbpauuu

MN3mepeHUa BbITTOAHEHbI COFAACHO CTaHAAPTY
EH 60745.

A-B3BellEHHbI YPOBEHb LYMa MHCTPYMEHTA COo-
CTaBAfIET, TUTTMUHO: YPOBEHb 3BYKOBOIO AABAEHUSA
95 AB(A); ypoBeEHb 3BYKOBOW MOLHOCTH

106 AB(A). HepocTtoBepHoCTb K=3 AB.
TpumMeHATe cpeAacTBa 3alUTbl OPraHoB cayxa!

Obuwue 3HaueHuA BUbpaunu (BeKTopHasa cymma
TPeX HarmpaBAEHWUI), OTTIPEAEAEHHbIE COTAACHO
EH 60745:

YaapHoe cBepAeHue B 6eToHe: 3HaueHne
amuccumn konebamua a,=21 m/c?,
HepoCTOBepHOCTb K=1,5 M/c2

3HaueHHWe amuccun konebanus a,=18 m/c2,
HeaocToBepHOCTb K=1,5 m/c2.

YKa3aHHbIA B HACTOALLMX UHCTPYKLMAX YPOBEHb
BUbpauun U3MepeH CTaHAAPTU3UPOBAHHbBIM B
EH 60745 MeTOAOM U3MEPEHUA U MOXET bbITb
MCTTOAb30BaH AAA CPaBHEHUA UHCTPYMeHTOB. OH
TakXe TIPUTOAEH AAA BPEMEHHOM OLEHKHM
Harpysku oT BUOGpaumru.

TTpUBeAEHHbIN YpoBeHb BUOpaLnK TIPeACTaBARET
OCHOBHbIEe BUAbI PabOTbl IAEKTPOUHCTPYMEHTA.
OAHaKO, ECAY INEKTPOUHCTPYMEHT BYAET UCTTOAb-
30BaH AAA BLITIOAHEHUA APYTUX paboT ¢ mpume-
HeHueM pabounx MHCTPYMEHTOB, He TIPeAyCMO-
TPEHHbIX U3FOTOBUTEAEM, UAU TEXHUUECKOE 06-
CAYXHBaHWe He ByaeT oTBeUaTb TPEATTUCAHUAM,
TO YyPOBEHb BUOPALMM MOXKET OTKAOHATLCA. ITO
MOXET 3HaUUTEAbHO TTOBbICUTb Harpy3Ky oT
BMOpaLKUKU B TeueHne BCero pabouero mepmoAa.
AN TOUHOWM OLLEHKM Harpysku oT Bubpauuu
AOMKHbI ObITb yUTEHbI TaKXXe OTPE3KWU BPEMEHH, B
KOTOPbI€ IAEKTPOUHCTPYMEHT BbIKAKOUEH UAU
BpaLlaeTcs, HO AEMCTBUTEABHO HE BbITTOAHAET
paboTbl. 3TO MOXET 3HAUMTEABHO COKPaTHUTb
Harpysky oT BUbpauuu B pacueTte Ha MMOAHOe
pabouee Bpems.

YcTaHOBUTE AOTIOAHUTEAbHbIE Mepbl He3omacHoc-
TH AAA 3aLLWTBI OTTepaTopa OT BO3AENCTBUA BUbpa-
LWH, Hampumep: TexHuueckoe 0bCAyXUBaHUE
3NEKTPOUHCTPYMEHTA U Pabounx UHCTPYMEHTOB,
TETAblE PYKMW, OpraHn3aLua TEXHOAOTUUECKHUX
mpoLeccos.

3anenenne o cooteetcteun €

C MOAHOM OTBETCTBEHHOCTbIO Mbl 3afIBAAIEM, UTO
OTTUCaHHbIN B « TEXHUUECKUE AaHHbIe» TIPOAYKT
COOTBETCTBYET HMXECAEAYIOLMM CTaHAAPTaM MAM
HOpPMaTUBHbIM AoKyMeHTam: EH 60745 coraacHo
ToAoXeHUAM Anpektus 2004/108/EC, 98/37/EC
(a0 28.12.2009), 2006/42/EC (HauuHanA c
29.12.2009).

TexHWueckaa AOKYMeHTaumn y:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

%y%)éz%%zi/' iﬂfﬁﬁzég%ﬁh

03.07.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Cb6opka

» Ao Hauana paboT Mo 06CAYKMBAHMIO U Ha-
CTPOiiKe 3NEeKTPOUHCTPYMEHTa OTCOeAH-
HAWTE BUAKY LUHYpPa CETHU OT LITETICeAbHOM
poO3eTKM.

AOTMOAHUTEAbHAA PYKOATKA

»> TIpuMeHATe Baw 3INeKTPOUHCTPYMEHT
TOABKO C AOTTOAHUTEAbHON PYKOATKOM 6.

Bbl MOXeTe AOTTOAHUTEAbHYHO PYKOATKY 6
MOBEPHYTb B AlOHOE TTOAOXKEHHE, UTOObI AOCTUUb
HaAEXHYI0 M HEYTOMAAIOLLYIO pabouyto TTO3ULMIO.

TToBEPHUTE HUXHIOK UACTb PYUKU AOTIOAHUTEAD-
HOM PYKOATKW 6 TPOTUB UACOBOMN CTPEAKH U TTO-
CTaBbTe AOTIOAHUTEABHYIO PYKOATKY 6 B Xeraemoe
ToAOXeHHe. TTOCAe 3TOrO MTOBEPHUTE HUXKHIOK
YacTb PYYKHU AOTTOAHUTEABHOM PYKOATKK 6 B
HampaBAEHWM UACOBOM CTPEAKM.

3ameHa pabouero MHCTPyMeHTa

C momoubto maTpoHa SDS-max Bbl MoxeTe
TTPOCTO U YAODOHO CMEHHUTb Paboumnit UHCTPYMEHT
6€e3 AOTTOAHUTEABHOIO MHCTPYMEHTA.
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3alnTHbIA KOATTauOK 1 TpeAoTBpallaeT B 3HaUu-
TEAbHOW CTETEHW TIPOHUKHOBEHUE TIbIAM OT CBep-
AEHMWA B TTATPOH. TTpK 3aMeHe pabouero UHCTPY-
MEeHTa CAeAMTb 32 UCTIPABHbIM COCTOAHUEM
KOATTauka 1 AAS 3alUMTbI OT TTbIAK.

» TToBpeXAEeHHbI 3alUTHbIW KOATITAUOK HEMeA:
A€HHO 3aMEeHHUTb. 3TO PeKOMEHAYETCA
BbITTOAHATb CUAQMHU CEPBUCHOW MACTEPCKOM.

YcraHoBKa pabouero uHcTpymeHTa (cM. puc. A)

OuuwanTe U cAerka cMasbliBanTe BCTaBAAEMbIN
KOHel pabouero MHCTpyMeHTa.

BcTaBasaiTe pabounii MHCTPYMEHT C BpalLleHWeM B
TaTPOH A0 aBTOMATUUECKOro (PUKCUPOBAHMSA.

TMpoBepbTe PUKCUPOBAHUE TTOTILITKON BbITAHYTb
UHCTPYMEHT.

U3bATHE MHCTPYMEeHTa U3 maTpoHa (cMm. puc. B)

CABUHbTE (DUKCUPYHOLLYIO BTYAKY 2 Ha3aA U
BblHbTe Pabounit MHCTPYMEHT U3 TTaTpOHa.

Pa6boTta ¢ MHCTPyMEHTOM

BKAlOUEHHE 3INEKTPOUHCTPYMEHTa

» YuuTbiBaiTe HampAXeHue ceTu! HammpaxkeHune
UCTOUHHMKA TOKa AOAXKHO COOTBETCTBOBaTb
AQHHbIM Ha TUTIOBOM TabAWUKe 3AEKTpPO-
WHCTPYMEHTa. DAEKTPOUHCTPYMEHTbI Ha
230 B moryT paboTtaTb Takxe U TTpu
Hanps)xeHuu B 220 B.

YcTtaHoBKa pexxuma paboTbl

TepekAoyaTereM pexnMoB 3 Bbibepute pexxnm
paboTbl INEKTPOUHCTPYMEHTA.

YKa3aHue: M3MeHANTe pexnm paboTbl TOAbKO
TIPY BbIKAFOUEHHOM 3AEKTPOUHCTpYyMeHTe! B npo-
TUBHOM CAyUae INEKTPOUHCTPYMEHT MOXET bbITb
TTOBPEXAEH.

ToBepHUTE MepekAtouaTeAb yaapa/ocTaHoBa
BpalleHna 3 B Xeraemoe TTOAOXKEHHeE.
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© TTonoxeHWe CBepAeHUEe C yAapOM
Ecaun mipu BkAtOUEHMHK pabouni
= ™ yHcTpymeHT He Bpawaetca, To
— BKAOUMUTE MEAAEHHYIO CKOPOCTb TTOKa
pabouni MHCTPYMEHT HEe HauHeT
BpallaTbCA.
© TTonoxeHue Vario-Lock ana name-
HEHMA TTIOAOXEHUA 3ybuaa
= |
o
© TTonoxeHUsa AnA AOAGAeHuA
= |
o

B monoxeHun «AOABAeHUuE» mpeABapUTEAbBHO
YCTaHOBAEHHOE KOAECUKOM 5 unMcao yaapoB
ABTOMaTUUYECKN BbIKAKOUAETCA, UTO BEAET K
MOBbILIEHHON MOLLHOCTH SAEKTPOUHCTPYMEHTA B
pexunme AONOAEHMSA.

BKAIOUEHHME U BbIKAIOUEHHE B PeXHUMme
CBepAeHUA

ANA BKAIOUEHUA SAEKTPOUHCTPYMEHTA HaXaTb Ha
BbIKAKOUATEAb 4 U AepXKaTb ero BXaTbIM.

AN BbIKAKOUEHHUA INEKTPOUHCTPYMEHTA
OTMYCTUTb BbIKAOUATEAD 4.

BKAIOUEHHME U BbIKAIOUEHHE B PeXHUme
AONGAEHUA

0»

AN BKAIOUEHUA INEKTPOMHCTPYMEHTA HaXMUTE
BbIKAOUaTeAb 4 Hasepxy (1) A0 hrkcupoBaHusA.

AR BBIKAIOUEHHUA SAEKTPOUHCTPYMEHTA HAXMUTE
BbIKAlOUaTeAb 4 BHU3Y (0) v oTrycTUTe ero.

TTPU HU3KUX TemriepaTypax SAeKTPOUHCTPYMEHT
AOCTWTaeT MTOAHYIO MOLLHOCTb YAapa TOAbKO Uepes
oTpeAeneHHOe BpeMms.

Bosch Power Tools
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YcTaHOBKa uucaa 060poTOB U yAapoB

IAEKTPOHMKA PErYAMPOBAHUSA TTO3BOAAET
6eccTyrneHuaTo M3MeHATb UMCAO 060POTOB M
YAApOB B 3aBUCMMOCTH OT MaTepuana.

DAEKTPOHHasA cucTemMa ctabuansaumm
BbIAEPXMBAET UNCAO 0HOPOTOB M YAAPOB MEXAY
XOAOCTbIM XOAOM U paboToM oA Harpy3KoM moutu
TTOCTOAHHbIM.

MakcuManbHas MOLWHOCTb AOABAEHUA
AOCTUIaeTCA B TTOAOXKEHUU «B» YCTAHOBOUYHOMO
KoAaecuKka 5. TTpu HU3KOM uncae 06opoToB
yAapHas MOLWHOCTb HWM3Kas, UTo 06yCAOBAEHO
TEXHUUYECKUM UCTIOAHEHUEM.

BbibupanTe uncano 06opoToB YCTAHOBOUHbIM
KOAECHKOM 5 B COOTBETCTBMU C MaTepUanoMm.

AaHHble B CI\eAyI-OLLleVI Tabauue ABAAIOTCA
PEKOMEHAYEMbIMU 3HAUEHNAMMU.

Pexum YaapHoe cBepaeHUe  Aonbae-
paboTtbl Hue
TTonoxeHue HomuHanbHoe Yuncao Uuncno
YyCTaHOBOUY- UUCAO- yAQPOB  YAQPOB
HOTO 060poTOB (MuHL)  (Munl)
kKonecuka 5  (muH1)

1 145 1350 1375

2 170 1625 1650

3 200 1975 2025

4 225 2175 2225

5 255 2475 2550

6 280 2700 2800

TTpeaoxpaHuTeAbHasa MydTa

> TIpu 3aepaHUM UAU 3aKAMHMBaHUM pabouero
MHCTPYMEHTa TPUBOA ITaTPOHA OTKAIOUAETCA.
B ueAax mpeAoCTOPOXHOCTH A€PXXUTe BCeraa
13-32 BO3HUKAIOLUX TIPU 3TOM CHA 3AEK-
TPOUHCTPYMEHT KPETIKO U HaAeXHO o6eumu
PyKaMM 1 3aiiMUTe YCTOWUMBOE TIOAOXKEHHE.

» TIpu 6AOKMPOBKE INEKTPOUHCTPYMEHTA Bbl-
KAIOUMTE ero U BbiHbTe pabouuii MHCTPYMEHT
u3 obpabaTbiBaeMoro matepuana. Mpu
BKAIOUEHUH C 3a6AOKMPOBaAHHBIM UHCTpPY-
MEHTOM CBEPAECHUA BO3HUKAIOT BbICOKHUE
peakTUBHble MOMETHbI.

U3mMeHeHHne TonoXeHHUA 3ybuaa (Vario-Lock)

Bbl MoxeTe 3adnkcHpoBatb 3ybunao B 12 monoxe-
HUaX. Braropapa atomy Bbl MOXeTe 3aHATb COOT-
BETCTBEHHO OTTMMaAbHOE MTOAOXKEHHUE.

BcTtaBbTe 3yO6MAO B MATPOH.

TToBEpHUTE TIEPEKAIOUATEAD PEXMMOB 3 B TTOAO-
XeHue «Vario-Lock» (cM. «YcTaHOBKa pexunma
paboTbi», cTp. 39).

TToBEpHMTE TIAaTPOH B XXEAAEMOE TIONOXEHHWE
3ybuna.

TToBEpPHUTE TTepekAtoUaTeAb PeXHUMOB 3 B TTOAO-
XeHue «AoAbAeHUe». ITUM hMKCUpyeTcs Toca-
AOUHOE THE3AO.

» BbikAlOuaTeAb yAapa/ocTaHoBa BpalueHusa 3
AONXKEH AAA AONGAEHHMA Bceraa CTOATb B
TMOAOXKEHUU «AOABAEHHEN.

Texob6cAy)XUBaHME U CEPBUC

Texo6c1\y)|(uBaHMe U OUUCTKa

» Ao Hauana paboT Mo 06CAYXMBAHUIO U Ha-
CTPOMKE 3AEKTPOUHCTPYMEHTa OTCOeAHU-
HAWTE BUAKY LUIHYPa CETH OT LUTETICEeAbHOMN
pPO3eTKH.

» AAA obecreueHUs KauecTBeHHOMU U 6e3omac-
HOW pPaboTbl cAeayeT TTOCTOAHHO COAEPXaTb
3AEKTPOMHCTPYMEHT U BEHTUAALIUOHHDbIE
Tpopesu B UucToTE.

> nOBpe)KAeHHbIﬁ 3alUUTHbIN KOATIAUOK HeMeA-
AEHHO 3aMeHHUTb. 3TO peKkomeHAyeTcA
BbITTOAHATb CUAQAMHU cepBucuoﬁ MaCTepCKOﬁ.

ECAM 3AEKTPOUHCTPYMEHT, HECMOTPA Ha TLaTeAb-
Hble METOAbBI MU3rOTOBAEHWUA WU UCTIbITAHWUSA, BbIMAET
M3 CTPOS, TO PEMOHT CAEAYET MTPOU3BOANUTL
CMAAMW aBTOPU30BAHHOM CEPBUCHOW MacTep-
CKOM AAA 3AEKTPOMHCTPYMEHTOB hMpMbl Bou.

TMoxany#cTa, BO BCeX 3armpocax M 3akasax Ha 3ar-
yacT obA3aTeAbHO yKa3biBalTe 10-pa3pAaHbIv
TPEAMETHbIA HOMEP TIO TUTTOBOM TabAnuKe
3AEKTPOUHCTPYMEHTA.
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CepBucHoe ob6cayXxuBaHue
KOHCYAbTaUuA noxynaTeAev'l

CepBM1CHbIW OTAEA OTBETUTbL Ha BCe Baluu Botpo-
Cbl TTO PEMOHTY U 0b6CAYyXMBaHWA Baliero mpoayk-
Ta U Takxe 1o 3amyacTAM. MOHTaXHble UepTexu 1
MHOPMaLIMK TIO 3amuacTAM Bbl HalaeTe Takxe
Mo appecy:

www.bosch-pt.com

KoAAeKTUB KOHCYAbTaHTOB Bosch oxoTHO momo-
xeT Bam B Bompocax MoOKYMKH, TPUMEHEHUSA U Ha-
CTPOMKM TIPOAYKTOB W TIPUHAAAEXHOCTEN.

Poccua

00O «PobepT Bow»

CepBUCHbIW LEHTP TIO 06CAYXHUBAHUIO
SAEKTPOUHCTPYMEHTA

yA. AkaaeMnka Koponesa 13, ctpoeHue 5
129515, MockBa

Ten.: +7 (0495) 9 35 88 06

Ten.: +7 (0495) 9 35 53 64

dakc: +7 (0495) 9 35 88 07

E-Mail: rbru_pt_asa_mk@ru.bosch.com

00O «PobepTt boww»

CepBUCHbINM LEHTP TTO 0H6CAYXMBaHUIO
3NEKTPOUHCTPYMEHTa

yA. 3anueBa, 41

198188, CaHkt-TleTepbypr

Ten.: +7 (0812) 7 84 13 07

®dakc: +7 (0812) 7 84 13 61

E-Mail: rbru_pt_asa_spb@ru.bosch.com

00O «PobepT Bow»

CepBUCHbIW LEHTP TIO 0BCAYXKHUBAHUIO
3AEKTPOUHCTPYMEHTA

FOpCKUI MUKpOpaKoH, 53

630032, HoBocubupck

Ten.: +7 (0383) 3 59 94 40

®akc: +7 (0383) 3 59 94 65

E-Mail: rbru_pt_asa_nob@ru.bosch.com

00O «PobepT Bow»

CepBUCHbIW LEHTP TIO 06CAYXXHUBAHUIO
9AEKTPOUHCTPYMEHTA

YA. ®poHTOBbIX 6pUraa, 14,

620017, EkaTepuHbypr

Ten.: +7 (0343) 365 86 74

Ten.: +7 (0343) 378 77 56

Qakc: +7 (0343) 37879 28

—
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Benapycb

ACL Y11-18

220064 MuHCcK, yA. KypuatoBa, 7
Tea.: +375 (017) 21029 70
®akc: +375 (017) 2 07 04 00

YTuausauuna

OTCAYXHMBLIME CBOW CPOK 3AEKTPOUHCTPYMEHTHI,
TIPUHAANEXHOCTH W YITAKOBKW CAEAYET CAABATh Ha
9KONOTUUECKH UUCTYIO PELMPKYAALIMIO OTXOAOB.

ToAbKO AAA cTpaH-uAeHoB EC:

He BbibpacbiBaiTe aNnEKTPOUHCTPY-
MEHTbI B KOMMYHaAbHbIA Mycop!
CoraacHo EBpomnenckon AUPEKTH-
Be 2002/96/EC o cTapbix 3AeKTpH-
UYECKHX U INEKTPOHHbBIX MHCTPYMEH-
Tax U mpubopax, a Takxe o TPeTBO-
PEHWU 3TON AMPEKTUBBI B HALLMOHAaAbHOE TTPaBo,
OTCAYXMBLUME CBOM CPOK 3AEKTPOUHCTPYMEHTbI
AOAXHbI OTAEABHO COBUPATbCA U CAABaTbCA Ha
9KOAOTMUECKM UUCTYIO YTUAM3ALMIO.

OcraBafAem 3a cobon TpaBoO Ha UBMEHEeHHA.

Bosch Power Tools
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3aranbHi TomepeaXeHHA ANA
€AeKTPOTIPUAAAIB

A I'IOHEPEﬂ)KEHHH npo“"TaﬁTe Bci mome-

peAXeHHA i BKa3iBKH.
Heaoaep>xaHHA TTOTTepeAXeHb | BKa3iBOK MOXe
TTPU3BOANTU AO YAAPY EAEKTPUUHUM CTPYMOM,
moxexi Ta/abo ceprho3HUX TpaBM.

Aobpe 36epiraite Ha MainbyTHE Li TomrepeA-
YXEHHA i BKa3iBKH.

TTia TOHATTAM «eAeKTPOTIPUAAA» B LIUX TTOTIEPEA-
XEHHAX Ma€ETbCA Ha yBa3i EAEKTPOTTPUAAA, LLO
TTpauUtoe BiA Mepexi (3 enekTpokabenem) abo Bia
akyMyaATopHoi 6aTapei (6e3 enekTpokabeato).

1) Besameka Ha pobouomy micui

a) Tpumaitte cBoe poboue micue B UUCTOTi i
3abe3neute pAobpe ocBiTAeHHA pobouoro
MmicuA. beanap abo moraHe oCBITA€HHSA Ha
pobouoMy MicLi MOXYTb TTPU3BOAMTH AO
HeLaCHMX BUTTAAKIB.

6) He mpauoiiTe 3 eAeKTPOTIPUAAAOM Y
cepeAoOBMLUI, Ae iCHYe Hebe3meka BUBYXy
BHACAIAOK TIPUCYTHOCTi FOPIOUUX PiAUH,
rasiB a6o MUAY. EAEKTPOTIPUAGAM MOXYTb
TTOPOAXYBATH iCKPU, BiA AKUX MOXE
3aMmatuca mua abo mapw.

B) Mia uac mpaui 3 eAeKTPOTTIPUAAAOM He
miamyckaite Ao pobouoro micusa Aitei Ta
iHWKUX Atoaei. Bu moxeTe BTpatUTH
KOHTPOAb Haa TIPUAAAOM, AKLLO Bawa yBara
byae BiaBEPHYTa.

2) EAekTpuuHa 6e3meka

a) LiterrceAb eneKTPOTTPUAAAY TTOBUHEH
macyBaTu A0 po3eTKU. He A03BOAAETbCA
wo-HebyAb MiHATU B WTETICeAi. AAA
pPoO6OTH 3 eAeKTPOTIPUAAAAMMU, LLO MAIOTb
3aXUCHe 3a3eMAEHHSA, He BUKOPUCTOBYHTE
apanTepu. BukopucTaHHA OpUriHaAbHOTO
LUTETICeAA Ta HAAEXHOT PO3ETKM 3MEHLLYE
PU3KK YAAPY EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

6) YHUKaTe KOHTaKTy YaCTHH TiAa i3 3a3em-
A€HUMHM TTOBEPXHAMM, AK HaTp., TPy6amu,
6aTapeAMHM OTTaA€HHA, TAUTaMM Ta XOAO-
AUAbHUKaAMHU. Koan Balue Tino 3a3emAaeHe,
icHye 36inblueHa HebeameKka yAapy enek-
TPUUHUM CTPYMOM.

B) 3axuLwaiiTe TPUAAA BiA AoLLy | BOAOTH.
TormapaHHA BOAU B €AEKTPOTIPUAAA 36iAb-
LUYE PU3KK YAAPY EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

r

~

He BMKOpHUCTOBY#HTe KabeAb AAA TTepeHe-
CEHHA eNeKTPOITPUAAAY, MiABIlLYBaHHA
a60 BUTAryBaHHA LUTETICEAA 3 PO3ETKH.
3axuuwaiTe KabeAb Bia XXapH, OAil,
rOCTpUX KpaiB Ta AeTanei TTPUAAAY, LLO
pyxatoTbca. TTolKoAKEHUI abo 3aKpyue-
HUM KabeAab 36iAbLLYE PU3KUK YAAPY ENEK-
TPUUHUM CTPYMOM.

A) AAA 30BHIiWHIX po6iT 060B’A3KOBO BUKO-
PUCTOBYHTE AULLE TaKUH TTOAOBXYBau, O
TMPUAATHUM AAA 30BHilLHIX pobiT. Buko-
PUCTaHHA TTOAOBXYBaua, Lo PO3PaxoBaHUM
Ha 30BHilLHi pob0OTH, 3MEHLLYE PU3UK yAAPY
eNeKTPUUHUM CTPYMOM.

e) AKLLO He MOXXHa 3aTT06irTH BUKOPUCTaHHIO
eAeKTPOTIPUAaAY Y BOAOFOMY cepe-
AOBHLLi, BAKOPUCTOBYHTE 3aXUCHUIA
astomar (Fl-). BukopucraHHA 3aXMCHOTO
aBTomata (FI-) 3MeHLwye pU3nK yaapy
eNEKTPUUHUM CTPYMOM.

3) Besmeka Aloaei

a) ByabTe yBa)KHUMH, CAIAKYHTE 32 TUM, LLO
Bu pobute, Ta pO3CyAAMBO TTOBOAbTECA
mip yac po6otu 3 enekTponpuaapom. He
KOPUCTYHTECA €NEeKTPOITPUAAAOM, AKILO
Bu ctoMAeHi abo 3HaxoauTecA mia Ai€to
HapPKOTHKIB, CITUPTHUX HaMoIB abo AiK.
MUTb HEYBaXHOCTI TTPU KOPMUCTYBaHHI
EeAEeKTPOTIPUAAAOM MOXE TIPU3BOAUTH AO
Cepho3HMX TPaBM.

6) BasaraitTe ocobucTte 3axMcHe CriopAaA-
YX€HHA Ta 060B’A3KOBO BAAraiTe 3axXUCHi
OKYAAPMU. BaAraHHA 0COBUCTOro 3aXMCHOTo
CTTOPAAXKEHHSA, AIK HATTP., — B 3aA@XHOCTI BiA
BUAY pobiT — 3aXMCHOT MacKM, CTTeuB3yTTA,
O HE KOB3aETbCA, KACKMU Ta HaBYLIHUKIB,
3MEHLLIYE PU3UK TPABM.

B) YHUKalHTe HEHaBMUCHOrO BMUKaHHA.
TMepLw Hi)X BMMKaTH eAeKTPOTIPUAAA B
eneKTpomepeXxy abo BCTPOMAATH aKy-
MYAATOPHY 6aTapeto, 6paTu HOro B pyKu
a60 TepeHOCUTH, BTIEBHITLCA B TOMY, LLO
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r)

eAeKTPOTIPUAAA BUMKHYTHI. TPUMaHHA
MaAbLA HAa BUMMKAUI TTia uac MepeHeceHHs
eNeKTPOTIPHUAAAY ab0 BCTPOMASIHHA B
PO3eTKy YBIMKHYTOIO TIPUAAAY MOXE
MTPU3BOANTH AO TPABM.

TepeA TUM, AK BMMKaTH €AEKTPOTIPUAAA,
MpubepiTb HAAAroAXXyBaAbHi iIHCTPYMEHTH
Ta ralkoBHUW KAIOY. 3HAXOAKEHHA
HaAaroAXyBaAbHOMO iHCTpyMeHTa abo
KAKOUA B AeTaAi, o obepTaeTbCa, MOXe
TTPU3BOAWTU AO TPABM.

A) YHUKaWTe HETTPUPOAHOIO TTOAOXKEHHA TiAa.

3b6epiraiiTe cTiKe TTOAOXKEHHA Ta 3aBXAU
36epiraniTe piBHOBary. Lle A03BOAWTbL Bam
KpaLle 36epirati KOHTPOAb HaA EAEKTPO-
TTPUAAAOM Y HECTIOAIBAHWUX CHUTYyaLifX.

e) Baaraite npuaaTHui opar. He BasAranTe

TIPOCTOPUIA OAAT Ta TPUKPacH. He mia-
CTaBAAITE BOAOCCH, OASIT Ta PyKaBHLIi AO
AeTanei pUAaAy, Wo pyxatTbea. T1po-
CTOPUI OAAM, AOBre BOAOCCH Ta TIPUKpPACH
MOXYTb TTOTIaAATH B AETaAI, O PyXaloTbCs.

X) AKLLO iICHYE MOXXAUBICTD MOHTYBAaTH TTUAO-

BiACMOKTYBaAbHi a60 TMAOYAOBAIOBAAbHI
TMIPUCTPOI, TepeKoHalTecA, Wob BOHK
6yAmn pobpe mia’eAHaAHI Ta TPaBUABHO
BUKOPMUCTOBYBaAUCA. BUKopWCTaHHA TTUAO-
BIACMOKTYBaAbHOIO TIPUCTPOIO MOXE
3MeHLWNTH Hebe3mekun, 3yMOBAEHI TTUAOM.
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B) Mepea TMM, AK peryAloBaTH Wo-HebyAb Ha

r

~

TIPUAAAI, MiHATH TPUAAAAA a60 XOBaTH
TIPUAAA, BUTATHITD LUTETICEAD i3 PO3eTKHU
Ta/a60 BUTArHITb aKyMyAATOPHY 6aTapelo.
Lli momepeaXyBaAbHi 3aX0AM 3 TEXHIKHM
6e3mMeKn 3MEHLYTb PU3NK HEHABMUCHOTO
3armycKy MPUAAAY.

XoBaWTe eneKTponpUuAasUu, AKUMHU Bu
caMe He KOPUCTYETeCh, Bip AiTe. He p03-
BOAAWTE KOPUCTYBATUCA €AEKTPOTTPUBO-
AomM ocobam, Wo He 3HalOMi 3 Horo po-
601010 260 He uuTanM Ui BKa3iBKHU. Y pasi
3aCcToCyBaHHA HeAOCBiAUEHMMU ocobamu
TTPUARAM HecyTb B cobi Hebearmeky.

A) CTapaHHO AOrAfAaiTe 3a eAeKTPOTIPUAA-

Aowm. TlepeBipaiite, Wob pyxomi AeTani
npuAaay 6e3A0raHHO TTpaLioBaAU Ta He
3aipanu, He 6yAu ToAaMaHUMKU 260 Ha-
CTiAbKM TTOLIKOAXXEHUMM, W06 Le Mmorao
BITAMHYTHU Ha PYHKLiOHYBaHHA €AeKTpOo-
npuAaay. TTowKoAXeHi AeTani Tpeba
BiAPEMOHTYBaTH, MepLU HiX)K HUMU MOXXHa
3HOBY KopUcTyBaTUcCA. Beanka KinbKicTb
HellaCHUX BUTIAAKIB CTTPUUMHAETLCA
TTOraHWMM AOFAIAOM 32 EAEKTPOTIPUAIAAMM.

e) TpumaiiTe pisanbHi iHCTPYMEHTH Ha-

rocTpeHUMH Ta B UncToTi. CTapaHHo
AOTAAHYTI Pi3aAbHi IHCTPYMEHTU 3 TOCTPUM
pi3aAbHUM KPaEM MeHLLEe 3acTpAoTb Ta iX
Aeriie BecTH.

4) TIpaBUAbHe TTOBOAXKEHHA Ta KOPUCTYBAHHA %) BUKOPUCTOBYiTE EACKTPOPHAAA, TTPH-
eAeKTpompHUAaAaMHK AaAAA AO HbOTO, PO60oUi IHCTPYMEHTH T.i.
a) He mepeBaHTaxyiiTe mpuaaa. Bukopucro- BiATIOBiAHO AO LMX BKa3iBoK. BepiTb A0

BYWTe TaKUil IPUAAA, LWLO CTTeliaAbHO
TIPU3HAUYEHU ANA BiATTOBIAHOT pob6oTH.
3 MpUAATHMUM TIPMAAAOM Bu 3 MeHWUM
PU3UKOM OTPUMAETE Kpalli pesyAbTaTh
poboTH, AKLLO byaeTe MpauoBaTH B
3a3HAUEHOMY Aiamas3oHi MOTYXHOCTI.

yBarv mpu ubomMy ymoBu po6oTu Ta crme-
uMiKy BUKOHYBaHOI po60oTH. Brkopu-
CTaHHA EAEKTPOTIPUAAAIB AAA POBIT, AAA
AKUX BOHW He TiepeabaueHi, Moxe MpusBo-
AWUTU AO HeDEe3TeUuHUX cUTyalin.

- 5) Cepsic
6) He kopuCTyiTecA eAeKTPOTIPUAAAOM 3

TTOLIKOAXXEHUM BUMHUKaueM. EnekTpo-
TTPUARA, AKMIM HE MOXHa YBIMKHYTK abo
BUMKHYTH, € Hebe3meuHum i noro Tpeba
BiAPEMOHTYBATH.

a) BiaaaBaiTe CBili TPUAAA HA PEMOHT AULLE
KBaAichikoBaHUM haxiBLUAM Ta AULIE 3 BU-
KOPUCTAaHHAM OPUriHaAbHUX 3aMUacTHH.
Lle 3abe3meunTb He3MeyHicTb TPUAAAY Ha
AOBIMI yac.
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CrnieundhiuHi AR TPUAAAY
BKa3iBKM 3 TeXHiKU 6e3meku

> Basra#Te HaBYWHHUKMU. LLIyM MOXe MTOWKOAUTH
CAYX.

> BUKOPUCTOBYITE AOAATKOBI PYKOATKM, WO
AOAQIOTHCA AO TIPUAAAY. BTpaTta KOHTPOAID Haa
eNeKTPOTIPUARAOM MOXE TIPU3BOAUTH AO
TIAECHUX YLIKOAXEHb.

» AAA 3HAXOAXXEHHA 3aXOBaHUX B CTiHi Tpy6
260 eneKTPOTIPOBOAKHN KOPUCTYHTECA
TPUAATHUMU TTPUAAAAMKU a60 3BEpPHITbCA B
MicueBe MATTPUEMCTBO €AEKTPO-, ra3o- i
BOAOTIOCTaUaHHA. 3aUETINEHHA ENEKTPOTIPO-
BOAKM MOXe TIPU3BOAWUTH AO TTOXEXi Ta BAApPY
eAeKTPUUHUM CTPYMOM. 3auenAeHHA ra3oBoi
Tpybu MOXE TPU3BOAUTH AO BUDYXY. 3auernneH-
HA BOAOTIPOBOAHOT TPYOM MOXE 3aBAATH LIKOAY
MaTtepiaAbHUM LiHHOCTAM abo MPU3BECTU AO
YAQpPY eAeKTPUUHUM CTPYMOM.

» TIpu po6boTax, KOAU pob6ouuii iIHCTPYMEHT
MO)Xe 3aUelUTH 3aX0BaHy eAeKTPOTIPOBOAKY
a60 BAACHMI LWWHYP XXUBAEHHA, TPUMaKTe
€AEeKTPOTIPUAAA 32 i30AbOBaHi PYKOATKH.
3auernAeHHA eneKTPOTIPOBOAKH 3apPAAXKYE
METaAeBi UaCTUHWU EAEKTPOTIPUARAY i
TTPU3BOAWTb AO YAAPY EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

» TTia uac po60oTH MiLHO TPUMaTe TIPUAAA
ABOMa pykKamu i 36epiraite crilike
TIOAOXEHHA. ABOMa pykamu Bu 3moxeTe
HaAIMHiLE TPMMATU EAEKTPOTIPUAAA.

» 3akpinaiTe 06pobatoBaHuKii MaTepiaA. 3a
AOTIOMOTrOK 3aTUCKHOIO TIpUCTpoto abo Aewat
06pobAOBaHUI MaTepian iKCyeTbCA
HaAiMHiLWe HiX TPU TPUMaHHI Horo B pyui.

» He o6pobasiiTe MmaTepianu, Wo MicTATb
ac6ect. AcbecT BBaXAETHCA KaHLLEPOTrEHHUM.

> YxuBauTe 3amobiXXHUX 3aX0AiB, AKLLO TiA
yac poboTU MOXYTb YTBOPIOBAaTUCA LUKIAAUBI
ANA 3AOPOB’A, roployi BUAU TTMAY 260 TaKki, Wo
MOXYTb 3aWMaTUcA. Hampukaaa: Aeski BUAK
TTMAY BBaXXAKOTbCA KaHLeporeHHUMu. BaaranTe
TTMAO3aXMCHY MacKy Ta KOPUCTYUTeCA
TTMAOCOCOM AASl BIACMOKTYBaHHS TIMAY/CTPYX-
KM, AKLLO MOr0 MOXHA TAKAIOUUTH.

» Tpumaiite poboue micue B uucroti. Ocobansy
Hebesmeky ABAAIOTb coboto CyMilli MaTepianiB.
TTUA AETKMX METaAIB MOXe cranaxyBaTtv abo
BHUbyxatw.

> Tlepea TMM, AIK TTOKAQCTH €AEKTPOTIPUAAA,
3aueKaiiTe, MOKHU BiH He 3YMTMHUTbLCA. Apxe
pobHOUMI IHCTPYMEHT MOXE 3aUeruTUCA 3a
0-HEeBYAb, L0 TTPU3BEAE AO BTPATU KOHTPOAID
HaA EAEKTPOTIPUAIAOM.

» He KopuCTyiiTeca eneKTPOTIPUAAAOM 3 TToL-
KOAXXEHUM eAeKTPOLIHYpoM. AKLLO Tia uac
po60TH eneKTPOLIHYpP 6yAe MTOLUKOAXEHO, He
TOPKaWTeCA TMOWKOAXEHOro eAeKTPOLIHYpa i
BUTATHITb WITENCEAb 3 PO3eTKHM. TToLKoAXKe-
HUM eneKTpoWwHyp 36inbliye Hebesmeky yaapy
EeAEKTPUUHUM CTPYMOM.

Onuc mpuHuumny pobortu

TpounTaiTe BCi MOMIEepeAXEeHHS i
BKa3iBKU. HepoaepXXaHHA TTOTIEPeA-
XXEHb i BKa3iBOK MOXe TTPU3BOANUTH
AO YAQPY EAEKTPUUHUM CTPYMOM,
moxexi Ta/abo ceprho3HUX TpaBM.

ByAb AacKa, pO3ropHiTb CTOPIHKY i3 306paXeHHAM
TpUAaAY | TpuMaTe i mepea coboto yBech uac,
KOAM ByAeTe UMTaTU IHCTPYKLUItO.

Tpu3HaueHHA TPUAAAY

TTpUAaA TIPU3HAUEHUI AR TTepdoopallii B 6eToHi,
LlerAi Ta KaMeHi, a TakoX AAA AOBDaHHA.

306pakeHi KOMTIOHEHTH

Hymepalis 306paXeHUX KOMITOHEHTIB TTOCUAAETb-
CAl Ha 306paxeHHsA eneKTPOTIPUAAAY Ha CTOPIHLI 3
MaAOHKOM.

1 TTMAO3aXMCHUI KOBTAUOK

2 Qikcytoua BTyAKA

3 TlepeMunKau pexmmy CBepareHH:A/AoBOAHHA

4 Bumukau

5 KoAiWwaTko ANA BCTAHOBAEHHSA KiAbKOCTI
obeprTiB/uacToTh yaapis

6 AopaTKoBa pyKoATKa

306pa)|(eHe UK OTTUCaHEe TTPUAAAAA HEe HAaAeXHUTb AO
CTaHAQpPTHOro chnry TTOCTaBKH.
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TexHiuHi AaHi

Tepdopatop GBH 7-46 DE
Professional
ToBapHWW HOMep 06112637..
Howm. croxxmBaHa
TTOTYXHICTb Bt 1350
HomiHanbHa
KiAbKicTb 06epTiB XBUA. L 145-280
KinbkicTb yaapiB
- Pexxum
CBEPANEHHA xBuA. L 1375-2700
- Pexxum poBbaHHA  xBUAL 1375-2800
CuAa OAMHOUHOTO
yaapy
- Pexxum
CBEPANEHHA A 2-13
— Pexnm poBbaHHA FAV'4 2-15
TToAOXeHHA pi3usn 12
TMaTpoH SDS-max
3MalleHHs LleHTpanbHe
6esmnepepBHe
3MalllyBaHHA
Makc. otBOopy &
— BetoH (cmipanbHe
CBEPAAO) MM 45
- betoH (3
MPobUBHUM
CBEpPAAOM) MM 80
- Kam’sAiHa Kaaaka
(cBepaArAbHA
KOPOHKA) MM 150
Bara BiamoBiaHO A0
EPTA-Procedure
01/2003 Kr 8,2
Kaac 3axucrty [Oo/1

AaHi 3a3HaueHi AnA HoMiHaAbHOI Hampyru [U] 230/240 B. TTpu
MEHLWiM Hampy3i i B crieliaAbHMX KOHCTPYKLIAX AAA TIEBHUX KpPaiH
Ui AaHi MOXY Biapi3HATHUCA.

ByAb Aacka, 3BaxaiTe Ha TOBapHWi HOMep, 3a3HauYeHuit Ha
3aBOACHKiH TabanuLi Baworo enekTpompuaaay. ToproBeAbHa
Ha3Ba AeAKMX TIPMAAAIB MOXE PO3PISHATUCA.

YKpaiHcbka | 45

IHcbopmauin woao wymy i Bibpauii

Pe3yAbTaTh BUMipOBaHHA BU3HAUEHi BIATTOBIAHO
po EN 60745.

OuiHeHuM Ak A piBeHb 3BYKOBOTO TUCKY BiA TIpU-
AaAY, AIK TIPABMAO, CTAHOBUTb: 3BYKOBE HaBaHTa-
»eHHA 95 AB(A); 3BykoBa MOTYXHicTb 106 AB(A).
TMoxmbka K=3 ab.

BaAraWTe HaBYLWHUKH!

3aranbHa Bibpauisa (BeKTopHa cymMa TPpbOX Ha-
MPAMKIB), BU3HaueHa BiATToBiAHO A0 EN 60745:
Mepdopalia B 6eToHi: Bibpauia a,=21 m/c?,
noxubka K=1,5 m/c?

AoBbaHHA: Bibpauia a,=18 m/c?, moxubka
K=1,5 m/c?.

3asHaueHuI B KX BKasiBKax piBeHb Bibpauii
BUMIipIOBaBCA 3a MPOLEAYPOIO, BUSHAUEHOIO B
EN 60745; Heto MOXHa KOPUCTYBATUCA AAA TTO-
PiBHAHHA TIPUAAAIB. BiH TPMAATHMM TaKOX i AAA
TTOTTepeAHbOT OUiIHKKM BibpauilHOro HaBaHTa-
XEHHA.

3asHaueHuI piBeHb BibpalLii cTocyeTbCA ronoB-
HUX POBIT, ANA AKMX 3aCTOCOBYETLCA EAEKTPOTIPU-
Aap. OAHAK TTPM 3aCTOCYBaHHI €AEKTPOTTPUAAY
ANA THWKX POBIT, poboTi 3 iHWKWMK pobounmu
iHCTpyMeHTamu abo TIpu HEAOCTATHbOMY TEXHiu-
HoMy obcAayroByBaHHI piBeHb BibpaLii Moxe 6yTu
iHWKWM. B pesyabTaTi BibpaLiiHe HaBaHTaXEHHsA
MTPOTArOM BCbOTrO iHTEPBaAY BUKOPUCTAHHA
TTPUAAAY MOXE 3HAUHO 3pOCTaTH.

AAS TOUHOT OLHKM BibpaLiMHOro HaBaHTaXeHHA
Tpeba BpaxoByBaTH TaKOX i iIHTEPBAAM Uacy, KOAU
TTPMUAQA BUMKHYTUI abo, XOU i YBIMKHYTUM, ane
came He B poboTi. Lle MoXe 3HauHO 3MEHLWUTH
BibpauifHe HaBaHTaXXEHHA TTPOTArOM BCbOro
iHTepBaAy BUKOPUCTAHHA TIPUAAY.

Bu3HauTe A0AATKOBI 3ax0aM He3mekn AAA 3aXUCTY
BiA Bibpauii mpautoouoro 3 MpUAAAOM, AK Harmp.:
TEXHiUHE 0BCAYroBYBaHHA EAEKTPOTIPHUARAY i
pobOUMX IHCTPYMEHTIB, HAarpiBaHHA PyK,
opraHisauia pobouunx mpouecis.

Bosch Power Tools
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3asnea npo siamosiavicts (€

Mu 3aABAAEMO TTiA Hally BUKAKOUHY BIATTOBIAAAb-
HICTb, WO OTTMCaHUM B « TEXHIUHI AQHi» TTPOAYKT
BiATTOBIAQE TAKMM HOpMaM abo HOPMaTUBHUM
AokymeHTam: EN 60745 y BiATTOBIAHOCTI AO TTOAO-
XeHb AMpekTuB 2004/108/EG, 98/37/EG (a0
28.12.2009 p.), 2006/42/EG (mican

29.12.2009 p.).

TexHiuHi AOKYMEHTH B:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

723 /m/ 5.V /Z{ﬁfﬁ{.m

03.07.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

MoHTax

> Tlepea 6yAb-AKMMH MaHITTyAALIAMH 3
€AEKTPOTIPUAAAOM BUTATHITb LITETICEAD 3
poO3eTKM.

AoaaTKoBa pyKoATKa

» KopucTyiTecA MPUMAAAOM AMLLE 3 AOAATKO-
BOK PYKOATKOMO 6.

AOAATKOBY PYKOATKY 6 MOXHa rmoBepTati B byAb-
AKe TTOAOXEHHA, Lo 3abesneuye 3pyuHy poboty
6€e3 BTOMAEHHA PYK.

TTOBEpPHITb PYUKY AOAATKOBOI PYKOATKM 6 TIPOTH
CTPIAKM TOAMHHMKA | BCTAHOBITb AOAAQTKOBY PYKO-
ATKY 6 B HeobxiaHe TTOAOXKeHHA. TTicAs Lboro
3HOBY TYro 3aTArHITb PYUKY AOAATKOBOT PYKOATKH
6 MoBepTaHHAM 3a CTPIAKOI FOAMHHMKA.

3amiHa po6ouoro iHCTpyMeHTa

3aBAAKM 3aTMcKauy pobouoro iHcTpymeHTa SDS-
max poboUmni IHCTPYMEHT MOXHA MPOCTO | 3pYUHO
MiHATK 6e3 BUKOPUCTAHHA AOAATKOBMX
iHCTpyMeHTIB.

TTuAo3axucHui Koemauok 1 3amobirae moTpa-
TTAAIHHIO B TTaTPOH TTUAY BiA CBEPAAEHHA TTiA Uac
poboTu. TTia yac BCTPOMAAHHA poboyoro iHCTpy-
MEHTa CAIAKYWMTE 3a TUM, LIO6 He TTOWKOANTH
TMAO3aXUCHUI KOBMAUOK 1.

> Y pa3i MoWKOAXEHHA TMUAO3aXUCHOrO KOB-
TMauka Woro Tpeba HeraiHo 3aMiHUTH. Peko-
MEHAYETbCA PO6UTH Lie B cepBicHil MalcTep-
Hi.

BcTpomasaHHA pobouoro iHCTpyMeHTa
(auB. man. A)

TTPOUMCTITb KiHUMK POHOUOro iIHCTPYMEHTA, AKUM
BiH BCTPOMAAETbLCA B TaTPOH, | TPOXM 3MacCTiTb
noro.

IMoBepTakoum, BCTPOMiTb POHOUUIN IHCTPYMEHT B
MaTpoH, Wob BiH yBIMLIOB y 3aUETA€HHA.

TToTArHyBLWM 3a POHOUNK IHCTPYMEHT, TTEPEBIpTE
Moro cikcaduito.

BuiimaHHA po6ouoro iHcTpymeHTa (AMB. MaA. B)

TTOTArHITb hikcytouy BTYAKY 2 Ha3aa i BUTATHITb
pPobHOUUI IHCTPYMEHT.

Po6oTa

TMouaTtok po6otu

» 3BaxkalTe Ha Hampyry B Mmepexi! Hampyra
AXepeAa CTpyMy TOBUHHA BiATIOBiAaTH 3Ha-
UEHHI0, Lo 3a3HaueHe Ha Tabanuli 3 xapak-
TEPUCTUKAMH eneKTpoTipuAaay. Enektpo-
TPUAQAA, WO PO3PaXoBaHUMK HA Hampyry
230 B, moxxe mpauloBaTU TakoxX i mpu 220 B.

BCcTaHOBAEHHA peXumy po6oTtu

3a AOTIOMOroH0 TlepeMrKaya pexumy
yAapiB/obepTaHHA 3 BUbEPITE pexnum poboTu
eNeKTPOTIPHAAAY.

BkasiBka: MiHANTe pexum poboTu AvLie Ha
BUMKHYTOMY EAEKTPOTIPUAAAI! B TpoTUBHOMY pasi
EeNEKTPOTIPMAAA MOXE TTOLIKOAUTHUCA.

TToBEpPHITb TEPEMUKAY PEXUMY
cBepPANEHHA/AOBOaHHA 3 B ba)kaHe TTOAOXKEHHA.
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TToAOXeHHA AAA Trepdpopauii

AKWwo poboumnit iIHCTPYMEHT He
TTOUMHAE TTOBEPTATUCA OAPA3Y TTCAA
BMWKaHHA, AAWTe eAeKTPOTIPUAAAY
TompaLoBaTh MOBIABHO, TTOKHK
pob0ouni iIHCTPYMEHT He TTOUHEe TaKoX
rmoBepTaTUcA.

TMonoxeHHs Vario-Lock ans
PEeryAtoBaHHA TTOAOXEHHA pobouoro
iHCTpyMeHTa Mpu AOBOaHHI

o TToAOXEHHA AAA AOBBaHHA

o

B mMonoXeHHi Arf «AOB6AHHA» BCTAHOBAEHA 3a
AOTIOMOTOH KOAiWaTKa 5 yactota yaapis
ABTOMaTUUHO 3HIMAETLCA; B pPe3yAbTaTi
eNeKTPOTIPUAAA TIPALIIOE TTPU A0BOaHHI 3
TMABULLEHOK TTOTYXHICTHO.

BMHUKaHHA/BUMUKaHHA B PEXUMi CBEPAAEHHA

LLlo6 yBIMKHYTH eAEKTPOTIPHUAAA, HATUCHITb Ha
BUMMUKaU 4 i TpMManTe MOro HaTUCHYTUM.

LLlo6 BUMKHYTH EAEKTPOTIPUAAA, BIATTYCTiTb
BUMMKau 4.

BMHMKaHHA/BUMHUKaHHA B pe)XXuMi A0B6aHHA

I»

o>

LLlo6 yBIMKHYTH eAEKTPOTIPUARA, TTPUTUCHITD
BUMHKau 4 sropy (1), wob BiH 3acdikcyBaBcA.

LLl06 BUMKHYTH €AEKTPOTIPUAAA, TIPUTUCHITD
BUMUKau 4 yHu3 (0) i BiaTyCTiTb Horo.

TTpy HU3bKIM TeMIepaTypi eAeKTPOTIPUAAAY
moTpebyeTbCA AEAKMI Uac, Wob AOCATTU TTOBHOI
TTOTYXXHOCTi CBEPAAIHHA/AOBOAHHSA.
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HacTpoloBaHHA KinbKocTi 06epTiB/KiAbKoCTi
yAapiB

EAEKTPOHHUI PEryAsTop AO3BOAAE MTAABHO
peryAtoBaTH KinbKicTb 06epTiB i KiAbKiCTb yAapiB B
3anexXHocTi B 06pobAatoBaHOro maTepiany.

TTocTiMHa eneKTPOHiKa CAIAKYE 3a TUM, LWob
BCTAHOBAEHA KiAbKiCTb 06€epTiB i KiAbKiCTb yAapiB
3aAMLWanmca PU PoboTi HA XOAOCTOMY XOAI i TTpK
POb6OTI TMiA HAaBaAHTAXEHHAM MamXe TTOCTIMHUMM.

MakcurmanbHa MOTYXHICTb mepdopauii
AOCATAETbCA, KOAM KOAILLATKO 5 3HaxX0AMTbCA B
TTOAOXEHHI «6». TTPM MeHWIiN KinbKOCTi 06epTiB
TTOTYXHICTb Tepdopalii 3 TEXHIUHUX TTPUUKH
HUXYa.

3a AOTIOMOTOt0 KOAiLLaTKa 5 BCTAHOBITb HEOOXIiAHY
KiAbKiCTb 06epTiB B 3aA€XHOCTi Bia
obpobaoBaHOro matepiany.

AaHi, o MICTATbCA B HUXUYETOAAHIN TabAMLI, —
AVLUE PEKOMEHAAUIA.

Pexum Mepdopauia AoB6aHHA

pobotu

TToAoxeHHA Howm. YacroTa YacrtoTa

KOAilLaTKa B KiAbKiCTb  yaapiB yAapiB
0bepTiB (xBuA. 1) (xBuA. D)
(xBuA. 1)

1 145 1350 1375

2 170 1625 1650

3 200 1975 2025

4 225 2175 2225

5 255 2475 2550

6 280 2700 2800

3anobixHa mydTa

» TIpu 3aKAMHEHHi abo cimaHHi enekTponpu-
AaAy TIPUBOA CBEPAAMABHOTO LUTTMHAEASA
BMMMKAETbCA. 3Ba)XKalouM Ha CHAM, LLO BU-
HUKaIOTb TIPU LbOMY, 3aBXAU Aobpe Tpu-
MaiTe eNeKTPOTIPUAAA ABOMaA PYKaMM i
36epiranTe cTilike TTONOXKEHHA.

> Y pasi 3acTpABaHHA BUMKHITb €AEKTPO-
TIPUAQA i 3BiIABHITE pOo60ounit iHcTpyMeHT. TTpu
BMHUKaHHi eAeKTPOTIPUAAAY i3 3aCTPArAUM
pPo60UMM iIHCTPYMEHTOM BUHUKAIOTb BEAUKI
peakuiiHi MOMEHTH.

Bosch Power Tools
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3MiHeHHA TonoXeHHA pisuna (Vario-Lock)

Bu moxeTe 3aghikcyBaTH piselby 12 MOAOXKEHHSAX.
Lle aacTb Bam 3amory mpautoBaTtt B OITUMaAbHOMY
TTOAOXEHHI Tina.

BcTpoMmiTtb piseub B maTpoH.

TToBEpHITb TepPEMUKAY PEXUMY CBEPAAEHHSA/AOB-
b6aHHA 3 B MOAOXeHHA «Vario-Lock» (auB.
«BCcTaHOBAEHHA pexumy poboTu», cTop. 46).

TToBepHiTb 3aTMCKau pobouoro iHCTpyMeHTa Bia-
TTOBIAHO A0 6aXXAHOTO TTOAOXKEHHA pi3uA.

TToBepHITb TepeMrKau pPexmmy CBEPANEHHA/AOB-
6aHHA 3 B TOAOXEHHA «AOBOAHHSAx. TTaTpoH Temnep
3adikCcoBaHUM.

» AAA AoB6aHHA TTepeMHUKayu Pexumy
yAapiB/o6epTaHHA 3 3aBXAU TOBUHEH
3HaAXOAUTUCA B TTOAOXKEHHI «AOBGaHHAY.

TexHiuHe 06CAyroByBaHHA i
cepsic

TexHiuHe 06CAYyroByBaHHA i OUMLLEHHA

» Tepea 6yAb-AKMMHU MaHITTyAALiAMMU 3
€AEeKTPOTIPUAAAOM BUTATHITb LUTETICEAD 3
pO3eTKH.

» LLo6 eneKTpoTpUAaA TpauLoBaB AKICHO i
HAAIMHO, TPMMaHTE TTPUAAA | BEHTUAALIWHI
OTBOPM B UUCTOTI.

> Y pasi MoWKOAXEHHA MMUAO3aXUCHOIO KOB-
mauka Moro Tpeba HeraiHo 3amMiHUTU. Peko-
MeHAY€ETbCA Po6bUTH Lie B cepBicHil MalicTep-
Hi.

AKLLO He3Baxaluun Ha peTeAbHY TEXHOAOT IO
BUIOTOBAEHHA i TIepeBipKKU TIPUAAA BCE-TaKM
BUMAE 3 AaAY, MOTO PEMOHT AO3BOAAETLCA
BMKOHYBaTH AULLE B aBTOPU3OBaAHiM CepBiCHIN
MaNCTEPHI AAA eneKTpoTTpuAaAiB Bosch.

TTpu BCix 3amUTAHHAX | TTPU 3aMOBAEHHI 3amyac-
TUH, ByAb AacKa, 060B’A3KOBO 3a3HayaunTe
10-3HAYHMM TOBapHUI HOMEP, LLO 3HAXOAUTLCA
Ha 3aBOACbKIiM TabAUUL eAeKTPOTTPHUAAY.

CepBicHa maicTepHsA i 06CcAyroByBaHHA
KAi€HTIB

B cepBicHi# MaKncTepHi Bu oTprmaeTe BiamoBiab
Ha Balwi 3ammMTaHHA CTOCOBHO PEMOHTY i TEXHIUHO-
ro obcayroByBaHHA Balworo mpoaykTy. MaAtoHKM
B AETaAAX i iHhopMaUito WOAO 3armyacTUH MOXHa
3HaMTK 3a apApPecoto:

www.bosch-pt.com

KoHcyAbTaHTH Bosch 3 paaicTio AoomoMoxyTb Bam
TTPU 3aMUTAHHAX CTOCOBHO KYTTiBAI, 3aCTOCYBaHHA
i HaAQroAXKEHHA TIPOAYKTIB | TIPUAAQAAA AO HUX.

YKpaiHa

Bow Cepsic LleHTp EAekTpoOiHCTPpYyMeHTIB
ByA. KpaiHa, 1, 02660, Kuis-60

Ten.: +38 (044) 512 03 75

Ten.: +38 (044) 5 12 04 46

Ten.: +38 (044) 5 12 05 91

dakc: +38 (044) 512 04 46
E-Mail: service@bosch.com.ua

Aapeca PerioHaAbHWX rapaHiMHUX cepBiCHiX
MancTepeHb 3a3HaueHa B HauioHaAbHOMY
rapaHTimHOMY TaAOHi.

BupaneHHAa

EAEeKTPOTIPUAAAHM, TIPUAGAAR | YTTAKOBKY Tpeba
3AaBaTH HA EKOAOTIUHO UMCTY TOBTOPHY
mepepobky.

Avwe AnA KpaiH €C:

He BMKUWpAWTE eNeKTPOTIPUAAAM B

mobytoBe cmiTTA!

BiamoBiaAHO AO €BPOTIEMCHKOI AU-

pekTnBM 2002/96/EG mpo Biampa-

LbOBaHi EAEKTPO- i EAEKTPOHHI

TPUAAM | TT TepeTBOPEHHA B
HaLioHaAbHOMY 3aKOHOAQBCTBI €AEKTPOTIPUAAAM,
WO BUWLAM 3 BXMBAHHA, TTOBUHHI 3AaBaTUCA
OKPEMO i YTUAIZYBaATUCA €KOAOTIUHO UNCTUM
crocobom.

MOXAUBi 3MiHM.
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Indicatii generale de avertizare
pentru scule electrice

Cititi toate indicatiile de
avertizare si instructiunile.
Nerespectarea indicatiilor de avertizare si a
instructiunilor poate provoca electrocutare,
incendii si/sau raniri grave.

A AVERTISMENT

Pastrati toate indicatiile de avertizare si
instructiunile in vederea utilizarilor viitoare.

Termenul de ,scula electrica“ folosit in indicatiile
de avertizare se refera la sculele electrice
alimentate de la retea (cu cablu de alimentare) si
la sculele electrice cu acumulator (fara cablu de
alimentare).

1) Siguranta la locul de munca

a) Mentineti-va sectorul de lucru curat si
bine iluminat. Dezordinea sau sectoarele
de lucru neluminate pot duce la accidente.

b) Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu
pericol de explozie, in care exista lichide,
gaze sau pulberi inflamabile. Sculele elec-
trice genereaza scantei care pot aprinde
praful sau vaporii.

c) Nu permiteti accesul copiilor si al altor
persoane in timpul utilizarii sculei elec-
trice. Daca va este distrasa atentia puteti
pierde controlul asupra masinii.

2) Siguranta electrica

a) Stecherul sculei electrice trebuie sa fie
potrivit prizei electrice. Nu este in nici un
caz permisa modificarea stecherului. Nu
folositi fise adaptoare la sculele electrice
legate la pamant de protectie. Stecherele
nemodificate si prizele corespunzatoare
diminueaza riscul de electrocutare.

b) Evitati contactul corporal cu suprafete
legate la pamant ca tevi, instalatii de
incalzire, sobe si frigidere. Exista un risc
crescut de electrocutare atunci cand
corpul va este legat la pamant.

c) Feriti masina de ploaie sau umezeala.
Patrunderea apei intr-o scula electrica
mareste riscul de electrocutare.

3)
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d) Nu schimbati destinatia cablului folo-
sindu-l pentru transportarea sau suspen-
darea sculei electrice ori pentru a trage
stecherul afara din priza. Feriti cablul de
caldura, ulei, muchii ascutite sau compo-
nente aflate in miscare. Cablurile de-
teriorate sau incurcate maresc riscul de
electrocutare.

e) Atunci cand lucrati cu o scula electrica in
aer liber, folositi numai cabluri prelungi-
toare adecvate si pentru mediul exterior.
Folosirea unui cablu prelungitor adecvat
pentru mediul exterior diminueaza riscul
de electrocutare.

f

~

Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea
sculei electrice in mediu umed, folositi un
intrerupator automat de protectie
impotriva tensiunilor periculoase. intre-
buintarea unui intrerupator automat de
protectie impotriva tensiunilor periculoase
reduce riscul de electrocutare.

Siguranta persoanelor

a) Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si
procedati rational atunci cand lucrati cu o
scula electrica. Nu folositi scula electrica
atunci cand sunteti obositi sau va aflati
sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a
medicamentelor. Un moment de neatentie
in timpul utilizarii masinii poate duce la
raniri grave.

b) Purtati echipament personal de protectie
si intotdeauna ochelari de protectie.
Purtarea echipamentului personal de pro-
tectie, ca masca pentru praf, incaltaminte
de siguranta antiderapanta, casca de pro-
tectie sau protectia auditiva, in functie de
tipul si utilizarea sculei electrice, dimi-
nueaza riscul ranirilor.

c) Evitati o punere in functiune involuntara.
inainte de a introduce stecherul in priza
si/sau de a introduce acumulatorul in
scula electrica, de a o ridica saude a o
transporta, asigurati-va ca aceasta este
oprita. Daca atunci cand transportati scula
electrica tineti degetul pe intrerupator sau
daca porniti scula electrica inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti
provoca accidente.

Bosch Power Tools
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d) inainte de pornirea sculei electrice in-

departati dispozitivele de reglare sau
cheile fixe din aceasta. Un dispozitiv sau o
cheie lasata intr-o componenta de masina
care se roteste poate duce la raniri.

e) Evitati o tinuta corporala nefireasca.

f

~

Adoptati o pozitie stabila si mentineti-va
intotdeauna echilibrul. Astfel veti putea
controla mai bine masina in situatii
neasteptate.

Purtati imbracaminte adecvata. Nu pur-
tati imbracaminte larga sau podoabe.
Feriti parul, imbracamintea si manusile
de piesele aflate in miscare. imbracamin-
tea larga, parul lung sau podoabele pot fi
prinse in piesele aflate in miscare.

g) Daca pot fi montate echipamente de

aspirare si colectare a prafului, asigu-
rati-va ca acestea sunt racordate si
folosite in mod corect. Folosirea unei
instalatii de aspirare a prafului poate duce
la reducerea poluarii cu praf.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor
electrice

a) Nu suprasolicitati masina. Folositi pentru

executarea lucrarii dv. scula electrica
destinata acelui scop. Cu scula electrica
potrivita lucrati mai bine si mai sigur in

e) intretineti-va scula electrica cu grija.

Controlati daca componentele mobile ale
sculei electrice functioneaza impecabil si

daca nu se blocheaza, sau daca exista

piese rupte sau deteriorate astfel incat sa

afecteze functionarea sculei electrice.

nainte de utilizare dati la reparat piesele
deteriorate. Cauza multor accidente a fost
intretinerea necorespunzatoare a sculelor

electrice.
f

~

Mentineti bine ascutite si curate dispo-
zitivele de taiere. Dispozitivele de taiere
intretinute cu grija, cu taisuri ascutite se
intepenesc in mai mica masura si pot fi
conduse mai usor.

g) Folositi scula electrica, accesoriile, dis-
pozitivele de lucru etc. conform prezen-

telor instructiuni. Tineti cont de conditiile

de lucru si de activitatea care trebuie

desfasurata. Folosirea sculelor electrice in
alt scop decat pentru utilizarile prevazute,

poate duce la situatii periculoase.

5) Service

a) incredintati scula electrica pentru
reparare numai personalului de specia-
litate, calificat in acest scop, repararea
facandu-se numai cu piese de schimb
originale. Astfel veti fi siguri ca este

domeniul de putere indicat. mentinuta siguranta masinii.

b) Nu folositi scula elecrica daca aceasta are
intrerupatorul defect. O scula electrica,
care nu mai poate fi pornita sau oprita,

Instructiuni privind siguranta
este periculoasa si trebuie reparata.

specifice masinii

> Purtati aparat de protectie auditiva.
Zgomotul poate provoca pierderea auzului.

c) Scoateti stecherul afara din priza si/sau
indepartati acumulatorul, inainte de a
executa reglaje, a schimba accesorii sau
de a pune masina la o parte. Aceasta
masura de prevedere impiedica pornirea
involuntara a sculei electrice.

> Folositi manerele suplimentare cuprinse in
setul de livrare al sculei electrice. Pierderea
controlului asupra sculei electrice poate duce

d) Pastrati sculele electrice nefolosite la loc la raniri.

inaccesibil copiilor. Nu lasati sa lucreze

cu masina persoane care nu sunt familia-

rizate cu aceasta sau care nu au citit

aceste instructiuni. Sculele electrice devin

periculoase atunci cand sunt folosite de

persoane lipsite de experienta.
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» Folositi detectoare adecvate pentru a
localiza conducte de alimentare ascunse sau
adresati-va in acest scop regiei locale
furnizoare de utilitati. Contactul cu
conductorii electrici poate duce la incendiu si
electrocutare. Deteriorarea unei conducte de
gaz poate provoca explozii. Spargerea unei
conducte de apa cauzeaza pagube materiale
sau poate duce la electrocutare.

» Apucati scula electrica numai de manerele
izolate atunci cand executati lucrari la care
dispozitivul de lucru poate nimeri conductori
electrici ascunsi sau propriul cablu de
alimentare. Contactul cu un conductor sub
tensiune pune sub tensiune si componentele
metalice ale sculei electrice si duce la
electrocutare.

» Apucati strans masina in timpul lucrului si
adoptati o pozitie stabila. Scula electrica se
conduce mai bine cu ambele maini.

» Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru
fixata cu dispozitive de prindere sau intr-o
menghina este tinuta mai sigur decat cu mana
dumneavoastra.

» Nu prelucrati materiale care contin azbest.
Azbestul este considerat a fi cancerigen.

» Luati masuri de protectie daca in timpul lu-
crului se pot produce pulberi nocive,
inflamabile sau explozibile. De exemplu:
anumite pulberi sunt considerate a fi
cancerigene. Purtati o masca de protectie
fmpotriva prafului si folositi o instalatie de
aspirare a prafului/aschiilor, in situatia in care
exista posibilitatea racordarii acesteia.

» Pastrati curatenia la locul de munca.
Amestecurile de materiale sunt foarte
periculoase. Pulberea de metal usor poate
arde sau exploda.

» inainte de a pune jos scula electrici astep-
tati ca aceasta sa se opreasca complet.
Dispozitivul de lucru se poate agata si duce la
pierderea controlului asupra sculei electrice.

» Nu folositi scula electrica daca are cablul
deteriorat. Nu atingeti cablul deteriorat si
trageti stecherul de alimentare afara din
priza daca cablul se deterioreaza in timpul
lucrului. Cablurile deteriorate maresc riscul
de electrocutare.
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Descrierea functionarii

Cititi toate indicatiile de avertizare

si instructiunile. Nerespectarea

indicatiilor de avertizare si a in-

structiunilor poate provoca electro-

cutare, incendii si/sau raniri grave.

Va rugam sa desfasurati pagina
plianta cu redarea masinii si sa o lasati
desfasurata cat timp cititi instructiunile de
folosire.

. e

Utilizare conform destinatiei

Masina este destinata gauririi cu percutie in
beton, caramida si piatra cat si pentru lucrari de
daltuire.

Elemente componente

Numerotarea elementelor componente se refera

la schita sculei electrice de pe pagina grafica.

1 Capac de protectie impotriva prafului

2 Dispozitiv de blocare

3 Comutator stop percutie/stop rotatie

4 intrerupator pornit/oprit

5 Rozeta de reglare pentru preselectia
turatiei/energiei de percutie

6 Maner suplimentar

Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt incluse in
setul de livrare standard.

Bosch Power Tools
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Date tehnice

Ciocan GBH 7-46 DE
rotopercutor Professional
Numar de

identificare 06112637..
Putere nominala W 1350
Turatie nominala rot./min 145-280

Numar percutii
— Mod de gaurire
— Mod de daltuire

min’t 1375-2700
min?t 1375-2800

Energie de percutie

— Mod de gaurire J 2-13
— Mod de daltuire J 2-15
Pozitii dalta 12
Sistem de prindere
accesorii SDS-max
Ungere Ungere continua
centrala

Diam. max. gaurire
- Beton

(cu burghiu spiral) mm 45
- Beton

(cu burghiu de

strapungere) mm 80
— Zidarie

(cu carota) mm 150
Greutate conform
EPTA-Procedure
01/2003 kg 8,2
Clasa de protectie o]/

Datele sunt valabile pentru tensiuni nominale [U] de 230/240 V.
in caz de tensiuni mai joase si la executiile specifice anumitor

tari, aceste date pot varia.

Va rugam sa retineti numarul de identificare de pe placuta
indicatoare a tipului sculei dumneavoastra electrice. Denumirile
comerciale ale sculelor electrice pot varia.

Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile masurate au fost determinate conform
EN 60745.

Nivelul presiunii sonore evaluat A al sculei
electrice este in mod normal: nivel presiune
sonora 95 dB(A); nivel putere sonora 106 dB(A).
Incertitudine K=3 dB.

Purtati aparat de protectie auditiva!

Valorile totale ale vibratiilor (suma vectoriala a
trei directii) au fost determinate conform

EN 60745:

Gaurire cu percutie in beton: valoarea vibratiilor
emise a,=21 m/s?, incertitudine K=1,5 m/s?
Déltuire: valoarea vibratiilor emise a,=18 m/s?,
incertitudine K=1,5 m/s?.

Nivelul vibratiilor specificat in prezentele in-
structiuni a fost masurat conform unei proceduri
de masurare standardizate in EN 60745 si poate
fi utilizat la compararea diferitelor scule
electrice. El poate fi folosit si pentru evaluarea
provizorie a solicitarii vibratorii.

Nivelul specificat al vibratiilor se refera la cele
mai frecvente utilizari ale sculei electrice. in
eventualitatea in care scula electrica este utili-
zata pentru alte aplicatii, impreuna cu alte acce-
sorii decat cele indicate sau nu beneficiaza de o
intretinere satisfacatoare, nivelul vibratiilor se
poate abate de la valoarea specificata. Aceasta
poate amplifica considerabil solicitarea vibra-
torie de-a lungul intregului interval de lucru.
Pentru o evaluare exacta a solicitarii vibratorii ar
trebui luate in calcul si intervalele de timp in care
scula electrica este deconectata sau
functioneaza, dar nu este utilizata efectiv.
Aceasta metoda de calcul ar putea duce la
reducerea considerabila a valorii solicitarii
vibratorii pe intreg intervalul de lucru.

Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pentru
protejarea utilizatorului impotriva efectului
vibratiilor, ca de exemplu: intretinerea sculei
electrice si a accesoriilor, mentinerea caldurii
mainilor, organizarea proceselor de munca.

1619929 7331 (9.8.07)
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C€

Declaram pe proprie raspundere ca produsul
descris la paragraful ,Date tehnice* este in con-
formitate cu urmatoarele standarde si documen-
te normative: EN 60745 conform prevederilor
Directivelor 2004/108/CE, 98/37/CE (pana la
28.12.2009), 2006/42/CE (incepand cu
29.12.2009).

Documentatie tehnica la:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

7/4/% ;Y /"Zw’bx{.m

08.07.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Declaratie de conformitate

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Montare

> inaintea oricaror interventii asupra sculei
electrice scoateti cablul de alimentare afara
din priza.

Maner suplimentar

» Folositi scula electrica numai impreuna cu
manerul suplimentar 6.

Puteti intoarce manerul suplimentar 6 cum vreti,
pentru a ajunge intr-o pozitie de lucru sigura si
comoda.

Tnvértiti partea inferioara a manerului suplimen-
tar 6 in sens contrar miscarii acelor de ceasornic
si intoarceti manerul suplimentar 6 aducandu-lin
pozitia dorita. Apoi strangeti la loc partea
inferioara a manerului suplimentar 6 invartind-o
in sensul miscarii acelor de ceasornic.

Schimbarea accesoriilor

Cu sistemul de prindere a accesoriilor SDS-max
puteti schimba simplu si comod accesoriul, fara
a utiliza unelte suplimentare.
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Capacul de protectie impotriva prafului 1
fmpiedica in mare masura patrunderea prafului
de gaurire in sistemul de prindere a accesoriilor,
in timpul functionarii masinii. Atunci cand intro-
duceti accesoriul aveti grija sa nu deteriorati
capacul de protectie impotriva prafului 1.

» Un capac de protectie impotriva prafului
deteriorat trebuie inlocuit imediat. Se reco-
manda ca aceasta operatie sa fie executata
la un centru de service post-vanzari.

Introducerea accesoriului (vezi figura A)

Curatati regulat capatul de introducere al acce-
soriului si gresati-l usor.

Introduceti accesoriul prin rotire in sistemul de
prindere a accesoriilor pana cand se blocheaza
automat.

Verificati blocajul tragand de accesoriu.

Extragerea accesoriului (vezi figura B)

Tmpinge’;i spre spate mansonul de blocare 2 si
extrageti accesoriul.

Functionare

Punere in functiune

> Atentie la tensiunea retelei de alimentare!
Tensiunea sursei de curent trebuie sa coin-
cida cu datele de pe placuta indicatoare a
tipului sculei electrice. Sculele electrice in-
scriptionate cu 230 V pot functiona si
racordate la 220 V.

Reglarea modului de functionare

Selectati modul de functionare al sculei electrice
cu ajutorul comutatorului stop percutie/stop
rotatie 3.

Indicatie: Nu modificati modul de functionare
decat cu scula electrica oprita! In caz contrar
scula electrica se poate deteriora.

Rotiti comutatorul stop percutie/stop rotatie 3
aducandu-l in pozitia dorita.

Bosch Power Tools
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Pozitie pentru gaurire cu percutie
in cazul in care accesoriul nu incepe
imediat sa se roteasca in momentul
pornirii, lasati scula electrica sa
functioneze cu turatie scazuta, pana
cand accesoriul incepe sa se
roteasca impreuna cu aceasta.

Pozitie Vario-Lock pentru reglarea
pozitiei daltii

o

© Pozitie pentru daltuire

[l

|
o

n pozitia de ,daltuire,“ numarul de percutii
preselectat cu rozeta de reglare 5 creste automat
fn momentul pornirii sculei electrice; astfel scula
electrica va functiona cu putere marita la
daltuire.

Pornire/oprire in modul de gaurire

Apasati pentru punerea in functiune a sculei
electrice intrerupatorul pornit/oprit 4 si tineti-|
apasat.

Pentru oprirea sculei electrice eliberati
intrerupatorul pornit/oprit 4.

Pornire/oprire in modul de daltuire

I»

0O»

Pentru punerea in functiune a sculei electrice
apasati intrerupatorul pornit/oprit 4 in partea de
sus (1), pana se blocheaza.

Pentru oprirea sculei electrice apasati
intrerupatorul pornit/oprit 4 in partea de jos (0)
si eliberati-l.

Tn cazul temperaturilor scazute scula electrica va
atinge numai dupa un anumit timp puterea
maxima de gaurire cu percutie.

—

Reglarea turatiei/numarului de percutii

Reglarea electronica face posibila preselectia
fara trepte a turatiei si a numarului de percutii,
pentru prelucrare in functie de material.

Sistemul Constant Electronic mentine aproape
constanta turatia si numarul de percutii
preselectate, intre mersul in gol si sarcina.

Puterea maxima de percutie a ciocanului este
atinsa atunci cand rozeta de reglare 5 se afla in
pozitia ,,6“. in cazul unor valori mai mici ale
turatiei puterea de percutie este si ea mai
redusa, datorita conceptiei tehnice al masinii.

Selectati turatia cu rozeta de reglare 5 in functie
de materialul de prelucrat.

Cifrele din tabelul urmator sunt valori
recomandate.

Mod de Gaurire cu percutie  Daltuire
functionare

Pozitie Turatie Numar Numar
rozeta de  nominala percutii percutii
reglare 5  (rot/min) (min?) (min™)
1 145 1350 1375

2 170 1625 1650

3 200 1975 2025

4 225 2175 2225

5 255 2475 2550

6 280 2700 2800

Cuplaj de suprasarcina

» Daca accesoriul se blocheaza sau se agata,
se intrerupe antrenarea la arborele port-
burghiu. Din cauza fortelor care apar,
trebuie sa tineti intotdeauna bine scula
electrica cu ambele maini si sa adoptati o
pozitie stabila.

» Opriti scula electrica si slabiti accesoriul
daca scula electrica se blocheaza. Pornirea
masinii in timp ce dispozitivul de gaurit este
blocat genereaza recul.

Modificarea pozitiei daltii (Vario-Lock)

Puteti bloca dalta in 12 pozitii. in acest mod
puteti adopta pozitia de lucru optima in orice
situatie.

Introduceti dalta in sistemul de prindere a
accesoriilor.

1619929 7331 (9.8.07)
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Rotiti comutatorul stop percutie/stop rotatie 3
aducandu-l in pozitia ,Vario-Lock" (vezi ,Reglarea
modului de functionare*, pagina 53).

Rotiti sistemul de prindere a accesoriilor in
pozitia dorita a daltii.

Rotiti comutatorul stop percutie/stop rotatie 3
aducandu-l in pozitia ,daltuire“. Prin aceasta,
sistemul de prindere a accesoriilor se va bloca.

» Pentru daltuire, comutatorul stop
percutie/stop rotatie 3 trebuie sa se afle in
totdeauna in pozitia ,,Daltuire®.

Intretinere si service

intretinere si curatare

» inaintea oricaror interventii asupra sculei
electrice scoateti cablul de alimentare afara
din priza.

» Pentru a lucra bine si sigur pastrati curate
scula electrica si fantele de aerisire.

» Un capac de protectie impotriva prafului
deteriorat trebuie inlocuit imediat. Se reco-
manda ca aceasta operatie sa fie executata
la un centru de service post-vanzari.

Dacain ciuda procedeelor de fabricatie si control

riguroase masina are totusi o pana, repararea

acesteia se va face numai la un atelier de
asistenta service autorizat pentru scule electrice

Bosch.

in caz de reclamatii si comenzi de piese de
schimb va rugam sa indicati neaparat numarul de
identificare compus din 10 cifre, conform
placutei indicatoare a tipului sculei electrice.

Serviciu de asistenta tehnica post-
vanzari si consultanta clienta

Serviciul nostru de asistenta tehnica post-vanzari
raspunde intrebarilor dumneavoastra privind
intretinerea si repararea produsului dum-
neavoastra cat si privitor la piesele de schimb.
Desene descompuse ale ansamblelor cat si
informatii privind piesele de schimb gasiti si la:
www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta clienti Bosch raspunde cu
placere la intrebarile privind cumpararea, uti-
lizarea si reglarea produselor si accesoriior lor.
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Romania

Robert Bosch SRL

Bosch Service Center

Str. Horia Macelariu Nr. 30—-34,

013937 Bucuresti

Tel. Service scule electrice: +40 (021) 4 05 75 40
Fax: +40 (021) 4 05 75 66

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. Consultanta tehnica: +40 (021) 4 05 75 39
Fax: +40 (021) 4 05 75 66

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com
www.bosch-romania.ro

Eliminare

Sculele electrice, accesoriile si ambalajele tre-
buie directionate catre o statie de revalorificare
ecologica.

Numai pentru tarile UE:

Nu aruncati sculele electrice in
gunoiul menajer!

Conform Directivei Europene
2002/96/CE privind masinile si
aparatele electrice si electronice
uzate si transpunerea acesteia in
legislatia nationald, sculele electrice scoase din
uz trebuie colectate separat si directionate catre
o statie de revalorificare ecologica.

Sub rezerva modificarilor.
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O6wu yka3saHuA 3a 6e3onacHa
paborta

ABHMMAHME ITpoueTeTe BHUMATEAHO BCHUY-

KM YKa3aHuA. HecrasBaHeTo
Ha TTPUBEAEHHWTE TTO-AOAY YKA3aHMA MOXeE A AO-
BeAe AO TOKOB yA@p, TTOXap U/WUAU TEXKU TPABMMU.

CbXxpaHABaiTe Te3n yKa3aHWA Ha CUFYPHO MACTO.

M3MOA3BAHUAT TIO-AOAY TEPMUH «EAEKTPOUHCTPY-
MEeHT» Ce OTHaCA A0 3axpaHBaHH OT eneKTpuuecKara
Mpexa eneKTPOUHCTPYMEHTH (CbC 3axpaHBall
KabeA) U A0 3axpaHBaHKW OT akyMyAaTopHa batepus
eNeKTPOUHCTPYMeHTH (6e3 3axpaHBall kaben).

1) BesomacHOCT Ha paboTHOTO MACTO

a) MoaAbpXXaiTe PabOTHOTO CH MACTO UUCTO
1 Aobpe ocBeTeHo. 5e3mopAAbKBLT U HEAOC-
TaTbUHOTO OCBETAEHWE MOrar Aa ClIoMorHaT
3a Bb3HMKBAHETO Ha TPYAOBA 3AOTIOAYKA.

6) He paboTeTe ¢ eA€KTPOMHCTPYMEHTA B
cpeAa C MOBULLIEHA OTTAaCHOCT OT Bb3HUK-
BaHe Ha eKCTA03MA, B 6AN30CT A0 AeCHo-
3amaAMMU TEUHOCTH, Fa30Be UAU TIPaxo-
o06pa3Hu maTtepuanum. TTo Bpeme Ha paboTa
B €AEKTPOUHCTPYMEHTUTE Ce OTAEAAT
MCKPH, KOUTO MOraT Ad Bb3MAAMEHAT
MpaxoobpasHu MaTepuanm UAK Tapu.

B) ApbXTe Aeua U CTPaHUUHMU AMLA Ha 6e3-
OTacHO pa3CTOAHUE, AOKaTO paboTuTe c
eAEeKTPOUHCTPYMEHTa. AKO BHUMAHWUETO
Bu 6bae OTKAOHEHO, MOXe Aa 3arybute
KOHTPOAA HaA eAeKTPOMHCTPYMEHTA.

2) Be3omacHOCT Npu paboTa C eAeKTPUUECKH TOK

a) LLlerceAbT Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA TPA6-
Ba Aa e TTOAXOASLL 3a TTOA3BaHUA KOHTAKT.
B HUKaKbB CAyual He ce AOTTyCKa U3MEHS-
He Ha KOHCTPYKLMATA Ha werceAa. Korato
paboTuTe CbC 3aHYAEHU EAEKTPOYPEAU, HE
M3TOA3BaNTe apanTepy 3a WerceAa.
TTOA3BaHETO Ha OPUIMHAAHM LLETICEAU U
KOHTaKTW HamaAABa PMUCKa OT Bb3HWKBaHe
Ha TOKOB yAap.

6) U3bareaiiTe Aontupa Ha TAAOTO Bu Ao 3a-
3eMeHM TeAa, Hamp. Tpb6U, OTOTIAUTEAHH
YPEeAHU, TTelli U XAAAUAHULU. KoraTto TAAOTO
By e 3a3eMeHO, PUCKBT OT Bb3HWKBaHEe Ha
TOKOB YAAp € TTO-TOAfIM.

B) MpeAma3BaiiTe eA€KTPOUHCTPYMEHTa CH
OT AbXA M BAara. [[pOHUMKBAHETO Ha BOAA B
eAeKTPOUHCTPYMEHTA MoBMLILABA oTfac-
HOCTTa OT TOKOB yAap.

~

He n3anoa3sBaiiTe 3axpaHBaluua kKaben 3a
LLeAH, 32 KOUTO TOM He e TIPEABUAEH, Hamp.
3a Aa HOCUTE eAeKTPOUHCTPYMEHTA 3a Ka-
6ena UAK A2 N3BAAUTE LLETICEAA OT KOHTaK-
Ta. TipeanasBaiTe Kabena oT HarpsABaHe,
oMacAABaHe, AOTIMP AO OCTPU pbb6oBe UAK
AO TTOABM)XHM 3BEHa Ha MaLWMHHU. TToBpeae-
HW UAM YCYKaHW KabeAan yBeAMUaBaT pucka
OT Bb3HUKBaHEe HA TOKOB yAap.

r

A) KoraTto paboTute c eAeKTPOUHCTPYMEHT
HaBbH, U3TTOA3BaNHTE CaMO YABAXKUTEAHH
KabeAnu, TOAXOAALLM 3a paboTa Ha OTKPHU-
TO. MI3MOA3BAHETO Ha YABAXMUTEA, TIPeAHa3-
HaueH 3a paboTa Ha OTKPUTO, HamaAABa
pHUCKa OT Bb3HWKBaHE Ha TOKOB yAap.

e) AKO ce Hanara U3MOA3BaHETO Ha eAeKTPO-
MHCTPYMEHTa BbB BAAXKHa CpeAa, U3TIOA-
3BaliTe MpeANa3eH MpPeKbCcBay 3a YTEUHH
TOKOBe. M3MOA3BaHEeTO Ha TipeAnaseH
MpeKbcBau 3a yTeUHW TOKOBE HaManABa
OTacHOCTTa OT Bb3HUKBAHE Ha TOKOB yAap.

3) BesomaceH HauuH Ha paboTa

a) bbAeTe KOHUEHTPUpPaHHU, CAeAeTe BHUMa-
TEeAHO A€HCTBHUATA CHU U TOCTbNIBaWTe
MPeANa3sAMBO U pa3syMHo. He usnoaseaite
eAeKTPOUHCTPYMEHTa, Korato cTe ymope-
HU UAM TIOA BAMAHUETO HA HAPKOTUUHHU
BelecTBa, aAKOXOA UAM YTTOMBALLMU Ae-
KapcTBa. EAMH MUT pa3ceAHOCT TTpu paboTa
C eNEKTPOMHCTPYMEHT MOXeE Ad MMa 3a
TTOCAEACTBUE USKAKOUUTEAHO TEXKU HapaHs-
BaHUA.

6) PaboTeTe c npeama3sBallo paboTHo
06AEKAO M BMHaru ¢ TpeATa3HU OUMAa.
HoceHeTo Ha TTOAXOAALLM 3a TTOA3BAHUA
EeNeKTPOUHCTPYMEHT M U3BbpLUBaHaTa AeK-
HOCT AMUHM TIPEATTa3HU CPEACTBaA, KaTo
AMXaTeAHa Macka, 3ApaBu TIABTHO3aTBO-
peHu 0byBKU CbC cTabuaeH rpandep,
3alllMTHA Kacka UAM LYMO3arAyLliMTeAu
(aHTMdOHM), HaMaAsiBa pUCKa OT
Bb3HWKBaHE Ha TPYAOBA 3AOTTOAYKA.

1619929 7331 (9.8.07)
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B) U36arBaiiTe OTacCHOCTTa OT BKAIOUBaHEe Ha
@AeKTPOUHCTPYMEHTA TT0 HEBHUMaHHUe.
TipeAn Aa BKAIOUMTE LLETICEAA B 3aXpPaH-
BallaTa MpeXa UAU Aa TTOCTaBUTE aKyMy-
AaTopHaTa 6aTepun, ce yBepABaiiTe, ue
TYCKOBHUAT MPEKbCBau € B TTIOAOXXEHHE
«U3KAKOUEHO». AKO, KOFaTO HOCHUTE eAek-
TPOUHCTPYMEHTa, AbPXUTE TTPbCTA CH
BbPXY MYCKOBUA TTPeKbCBay, UAU ako
ToAaBaTe 3axpaHBallo HaMpeXeHue Ha
eNeKTPOUHCTPYMEHTA, KOraTo € BKAKOUEH,
CbLUEeCTBYBa OMACHOCT OT Bb3HUKBAHE Ha
TPyAOBa 3AOTIOAYKaA.

r) TipeAu Aa BKAIOUMTE eAEKTPOUHCTPYMEH-
Ta, ce yBepABaWTe, ue CTe OTCTPAHUAHU OT
Hero BCUUKHW TTOMOLLHU UHCTPYMEHTH U
raeuHM KAlouose. [TOMOLLEH MHCTPYMEHT,
3abpaBeH Ha BbPTALLO Ce 3BEHO, MOXe Ad
TTPUUMHU TPABMMU.

A) U36arsaiTe HeeCTeCTBEHUTE TTOAOXKEHUA
Ha TAAOTO. PaboTeTe B cTabBUAHO TTOAO-
YX€HUEe Ha TANOTO U BbB BCEKHM MOMEHT
MoAAbpPXXaTe paBHOBecHe. Taka Lie
MOXETe Ad KOHTPOAUPATE EAEKTPOUHCTPY-
MeHTa mo-A0bpe v mo-6e3omacHo, ako
Bb3HWKHE HeoyakBaHa CUTyaLuA.

e) PaboTeTe c moaxoasAwwo obaekno. He
paboTeTe C IWWMPOKU APEXH UAU YKpalle-
HUA. ApbXTe KocaTa CH, APEXHUTE U pbKa-
BUUM Ha 6e301macHO pa3CTOAHUE OT Bbp-
TALUU Ce 3BeHa Ha eAeKTPOUHCTPYMEH-
TUTe. LLUInpoKnTe Apexu, yKpalleHusTa,

HO, KOraTo U3moA3BaTe MOAXOAALLMA
ENEKTPOUHCTPYMEHT B 3aAaAEHUA OT TTPO-
N3BOAUTEAA AMATIA30H Ha HaTOBapBaHe.

6) He u3moAsBaiTe eAeKTPOUHCTPYMEHT,
UYMHUTO TTYCKOB TIPEKbCBAU € TTOBPEAEH.
EAEKTPOMHCTPYMEHT, KOWTO HE MOXE Aa
6bAE U3KAOUBAH M BKAKOUBAH TTO TIPEA-
BUAEHWA OT MTPOU3BOAUTEAR HAUMH, €
ormaceH u TpsabBa A2 6bAe PEMOHTUPAH.

B) MpeAn Aa MPOMEHATe HAaCTPOHKHUTE Ha
EeAEeKTPOUHCTPYMEHTA, Aa 3aMeHATe
PabOTHM MHCTPYMEHTH U AOTTBAHUTEAHU
TpUCTTIOCOBAEHHUA, KAaKTO U KOraTo mpo-
AbAXKUTEAHO BpeMe HAMa Aa U3MTOA3BaTe
E@AEeKTPOUHCTPYMEHTA, U3KAIOUBaTE
LerceAa OT 3aXpaHBaLjaTa Mpexa U/uau
M3BaXxpalTe aKkymynaTopHaTta 6atepua.
Ta3un MApKa MpemMaxBa omacHoCTTa OT
3aAeNCTBaHE Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTA Mo
HEeBHUMaHHe.

~

r) CbxpaHABaiTe eAeKTPOUHCTPYMEHTUTE
Ha MecTa, KbAeTO He MoraT Aa 6baar
AOCTUrHATH OT Aelia. He pomyckaiTe Te Aa
6bAAT U3TTOA3BAHU OT AMLIA, KOMTO He ca
3amO3HaTH C HauuHa Ha paboTa c TAX U He
ca pouenU Te3u MHCTPYKumMK. Korato ca B
pbUETE HA HEOTIUTHU TIOTPEbUTEAH,
EeAEKTPOUHCTPYMEHTUTE Morar Aa 6baar
M3KAIOUUTEAHO OTIACHMU.

A) TloaabpIKaNHTe eAeKTPOUHCTPYMEHTHUTE CH
rpwxaueo. TipoBepaBaiTe AanU TTOABUXK-

ABATUTE KOCH MoraT Aa 6baAaT 3axBaHaTH U
YBA€UYEHU OT BbPTALLU CE 3BEHA.

)K)AKO € Bb3MOXXHO U3TTOA3BAHETO Ha

BbHLIHA acTMPALMOHHA CUCTEMA, ce
yBepsaBauTe, Ue TA € BKAIOUEHa U (pyHK-
LIMOHMPA U3MPABHO. M3MOA3BAHETO Ha
acrmMpauMoHHa cUcTeMa HaMaAABa PUCKO-
BETe, AbAXallW Ce Ha OTAEeAALLATa Ce TIpU
paboTa npax.

HUTe 3BeHa hyHKUMOHUPAT 6e3yKOpHO,
AaAU He 3aKAMHBAT, AAAM UMa CUYTIEHH
WAM TIOBPEAEHU AeTalWAU, KOUTO HapyLia-
BaT AU U3MEHAT (PYHKLMUTE HA eNeKTPO-
MHCTpyMeHTa. TIpeau Aa u3non3sare
eAeKTPOUHCTPYMEHTa, ce TIOrpUXeTe To-
BpeAeHUTe AeTalAu Aa 6bAaT PEMOHTH-
paHu. MHOTO OT TPYAOBHTE 3AOTIOAYKM Ce
ABAXAT Ha Hepobpe TTOAABPXAHU EAEKTPO-
MHCTPYMEHTH U YpeAU.

4) TPUXXAMBO OTHOLIEHUE KbM EAEKTPOUHCTPY-
MeHTHUTe

a) He mpeToBapBaiiTe eAeKTPOMHCTPYMEHTA.

e) MoaAbpXaiTe peXxewmure UHCTPYMEHTH
BUHaru pAobpe 3aToueHu u uuctu. Aobpe

U3non3BalTe eAeKTPOUHCTPYMEHTUTE
caMo cbobpa3HO TAXHOTO MpeAHa3Haue-
Hue. Llle paboTtuTte nMo-pobpe 1 no-b6esomac-

TTOAABPXKAHWUTE PEXeLn UHCTPYMEHTH C
ocTpu pbboBe oKasBaT MO-MaAKO CbITPO-
TUBAEHHWE U Ce BOAAT TTO-AEKO.
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) U3mon3BalTe eAeKTPOUHCTPYMEHTHUTE,
AOTTbAHUTEAHUTE TIPUCTTOCOBACHUS,
PaboOTHUTE UHCTPYMEHTH M T.H., Cbobpas-
HO MHCTPYKLMHUTE Ha TpOoU3BoAUTEAA. TTpu
ToBa ce Cbobpa3nBaiiTe U C KOHKPETHUTE
pPaboTHU YCAOBHUA U OTTepaLHu, KOUTO
TpAbGBa Aa U3TTbAHUTE. M3TOA3BaHETO Ha
EAEKTPOMHCTPYMEHTH 332 Pa3AMUHU OT TTPEA-
BUAEHWTE OT TMPOU3BOANUTEAR TIPUAOXKEHHUSA
rMoBMILIABa OMacHOCTTa OT Bb3HUKBaHe Ha
TPYAOBM 3AOTIOAYKH.

5) TloaAbpXXaHe

a) AomycKaiTe PeMOHTbLT Ha eAEKTPOUHCTPY-
MeHTuTe Bu Aa ce u3BbpLlIBa caMo OT
KBaAU(ULMPAHU CTTELMAANCTH U CaMO C
M3TOA3BAHETO Ha OPUrMHAAHU pPe3epPBHU
yacTu. T10 TO3M HAUMH ce rapaHTHpa
cbxpaHfABaHe Ha 6e3omacHoCcTTa Ha
EeAEKTPOUHCTPYMEHTA.

Yka3saHuna 3a 6e3onacHa pabora,
cneuucpUUHM 32 3aKYTTEeHUA OT
Bac eNeKTPOUHCTPYMEHT

» PaboTeTe c uymo3araywuTenu. Bbasencreuve-
TO Ha WYM MOXe Aa MpeAn3BurKa 3aryba Ha
CAYX.

> WN3noA3BaiiTe BKAIOUEHATa B OKOMITAEKTOB-
KaTa ciomaraTeAHa pbKoxBaTKa. 3arybara Ha
KOHTPOA Haa EAEKTPOUHCTPYMEHTA MOXE Ad
AOBEAE A0 Bb3HWKBaHe Ha TPYAOBM 3AOTIOAYKM.

> WU3nmonsBaliTe mMoAXOAALWM TPU6OPH, 3a Aa
OTKpHUETEe eBEeHTyaAHO CKPUTH TTOA TIOBbPX-
HOCTTa TPb6OTIPOBOAH, AU Ce O6bpHETE KbM
CbOTBETHOTO MECTHO CHabAUTEAHO
ApPYXecTBo. BAM3aHETO B CbITPUKOCHOBEHUE C
TTPOBOAHMLM TIOA HaTPEXEHWE MOXe Aa
PeAM3BMKa TIOXap U TOKOB yAap. YBpexaa-
HETO Ha rasorpPOBOA MOXE Aa AOBEAE AO
eKCrAo3uA. TToBpexXAaHeTo Ha BOAOTIPOBOA
MMa 3a TTOCAEACTBUE FOAEMU MaTePHUaAHU LLLETH
U MOXe Aa TIPEAM3BUKA TOKOB yAap.

AKO U3TTbAHABaTE AEHHOCTH, TIPU KOUTO
cblLlecTBYBa OMacHOCT paboTHuAT
MHCTPYMEHT Aa TTOTIaAHE Ha CKPUTH
TPOBOAHULIM TIOA HaNTpPeXeHUe UAK Aa
3acerHe saxpaHsalwmsa Kabea, ponupaiTte
eAeKTPOUHCTPYMEHTa CaMo A0
eAeKTPOU3OAUPaAHHUTE PbKOXBATKK. TTpu
BAM3aHe Ha paboTHUA MHCTPYMEHT B KOHTaKT C
TPOBOAHMLM TTOA HaTIpexeHWe TO ce TipeaaBa
MO METaAHUTE AeTalAM Ha
EeAEKTPOMHCTPYMEHTA M TOBA MOXE Aa AOBEAE
AO TOKOB YyAQp.

TTo Bpeme Ha paboTa ApbXXTe eAeKTPOUHCTPY-
MeHTa 3APaBoO C ABETe pbLe U 3aeMaiTe CTa-
6MAHO TTOAOXKEHME Ha TAAOTO. C ABeTe pble
EeAEKTPOUHCTPYMEHTBLT Ce BOAW TIO-CUTYPHO.

OcurypaBaite o6paboTBaHuA AeTaHA.
AeTanA, 3axBaHaT C TTOAXOAALLM TTPUCTTOCOD-
AEHUA AWM CKOBM, e 3aCTOTTIOPEH TT0-3APaBO U
CHUTFYPHO, OTKOAKOTO, aKo o AbPXMUTE C pbKa.

He ob6paboTBaiiTe azbecTtocbabpiKall, MmaTte-
puan. A3becTbT e KaHLepOoreHeH.

AKO BCAeACTBME Ha U3BbpLUBAHaTa AEMHOCT
MOXe Aa ce OTAeAU BPEAeH 3a 3ApaBeTo,
A€CHO3anmaAMM UAU B3PUBOOTIACEH TIpax,
TTpeABapUTEAHO B3UMaNTE TTOAXOAALLMU
TTpeAnmas3HU MepKH. HarmpumMep: HAKOM
TTpaxoBe ca KaHleporeHHu. PaboTeTe
AMXaTeAHa Macka W, ako e Bb3MOXHO,
BKAIOUETE acTiMpaLMoHHa ypeaba.

TToaAbpXXaiTe pabOTHOTO CU MACTO UUCTO.

CMecuTe OT pasAvyHM MaTepuanm ca ocobeHo
omacHW. OUHU CTPYXKKU OT AEKM MEeTaAu Morart
A2 CE CAMOBb3TAAMEHAT UAW AQ EKCTTAOAMPAT.

TTpeAu Aa OCTaBUTE EAEKTPOUHCTPYMEHTa,
M3uaKBaiTe BbPTEHETO Aa CTIPe HATbAHO.

B mpoTUBEH cAyuar M3MOA3BaHMAT paboTeH
MHCTPYMEHT MOXE AQ AOTIPE APYT TTPEAMET U AQ
TTPEAM3BUKA HEKOHTPOAWPAHO TTPEMECTBaHe
Ha eAEKTPOMHCTPYMEHTa.

He n3nonsBaiiTe eAeKTPOUHCTPYMEHTa,
KOraTo 3axpaHBaLUMAT Kaben e moBpeAeH.
AKo 1o Bpeme Ha paboTa kKabeabT 6bAEe
TIOBPEAEH, He To AoiupaiTe; He3abaBHO
U3KAIOUETE LEeTICEeAa OT KOHTaKTa.
TToBpeaeHM 3axpaHBaLliM kabean yBeanruaBart
pucka oT TOKOB yAap.
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ODYHKUMOHAAHO OTTUCaHHUe

TMpoueTeTe BHUMATEAHO BCUUKH
yKa3aHuA. HecrasBaHeTo Ha
TTPUBEAEHUTE TTO-AOAY YKa3aHuA
MOXXe Aa AOBEAE AO TOKOB yAap,
ToXap M/MAM TeXKHU TpaBMMU.
Monas, oTBOpeTe pasrbBaliara ce Kopuua ¢
d.wlrprTe U, AOKATO UeTeTe PbKOBOACTBOTO 3a
€KCMAOaTauunA, A oCTaBeTe OTBOPEHaA.

MpeaHa3HaueHue Ha
eAeKTPOUHCTPYMEHTA
E/\eKTpOVIHCprMeHTbT € NMpeAHa3Ha4yeH 3a

yAapHO TipobuBaHe B 6eTOH, 3MAapPUA U KAMEHHU
MaTepuanm, KakTo M 3a KbpTeHe.

U3o6paseHn eneMeHTH

HomMepupaHeTo Ha eAeMEHTHUTE Ha eAEKTPO-
MHCTPYMEHTa Ce OTHAcA A0 M30bpaxeHHUATa Ha
CTpaHuuuTe C hUrypuTe.

1 TTpoTuBOMpPaxoBa Kamauka

2 3acrtomopsaBalla BTyAKa

3 TTpesBkaouBatea «Yaapu/CrimpaHe Ha
BbPTEHETOY

4 TlyckoB mpekbcBay

5 TToTeHUMOMETbP 3a MPeABapUTEAEH M3DOP Ha
CKOPOCTTa Ha BbpTeHe/uecToTaTa Ha yaapuTe

6 CriomarateAHa pbkoxBaTka

U3o6paseHunTe Ha hUrypuTe NAN OTTMCAHU B PbKO-

BOACTBOTO 32 €KCTTAOATAaLUUA AOTTbAHUTEAHHU TTPUC-
Toco6AeHUA He ca BKAIOUEHH B OKOMITAEKTOBKaTa.

Bbarapcku | 59

TeXHUUeCKHU AQAHHU

GBH 7-46 DE
Professional

Tepdopatop

KatanoxeH Homep 06112637..
HomunHanHa
KOHCyMMpaHa
MOLLHOCT W 1350
HomnHaAHa ckopocT
Ha BbpTeHe min?t 145-280
UYecToTa Ha yaapuTe
- MpobuBavne min*t 1375-2700
- KbpTeHe min?t 1375-2800
EHeprua Ha
eAMHUUEH YAQP
- lMpobuBane J 2-13
- KbpTeHe J 2-15
TTo3numMK Ha cekaua 12
He3A0 2a paboTeH
WHCTPYMEHT SDS-max
CmasBaHe LeHTpanHO
HeTpeKbCcHaTO
MasaHe
Makc. & Ha
npobuBaHuTe OTBOPH
- BeToH (cbe
CTTUPAAOBUAHO
CBPEAAO) mm 45
- BeToH (cbc cekau) mm 80
- 3upapmsa (c Kyxa
60pKOpOHa) mm 150
Maca cbraacHo
EPTA-Procedure
01/2003 kg 8,2
Kaac Ha 3awuTa [o]/11

TpBeAGHUTE AQHHM Ce OTHACAT 32 HOMUHAAHO HarpeXeHWe Ha
3axpaHBawara mpexa [U] 230/240 V. TTp1 MO-HUCKK
HarpeXeHWA, KakTo U mpu Cl'leLlMd)MLIHM U3TTbAHEHUA 3a HAKOU
CTpaHu Te Morar Aa Ce pasanyasar.

Mons, OﬁprETe BHUMAaHWE Ha KaTaAOXHWUA HOMeEP Ha Bawwun
EAEKTPOUHCTPYMEHT, HamMCaH Ha Tabenkarta my. Tbprosckute
HaMMeHOBaHMA HA HAKOU EAEKTPOUHCTPYMEHTU MOoraTt Aa 6bAaT
TIPOMEHAHMU.
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UHdbopmauua 3a U3ABUBAH WYM U
BUbpauuu

CToMHOCTUTE ca M3mepeHu cbraacHo EN 60745.

PaBHuwWweTO A Ha reHepupaHusa LWyM 06UKHOBEHO
e: paBHULLE Ha 3BYKOBOTO HaaAraHe 95 dB(A);
MOLLHOCT Ha 3ByKa 106 dB(A). HeompeaeaeHocT
K=3 dB.

Pa6otete c wymo3araywurenu!

TTbAHaTa CTOMHOCT Ha BUbpaumuTe (BEKTOpHaTa
CcyMa TTo TPUTE HarpaBAEHHA) e oTipeAeneHa
cbraacHo EN 60745:

YaapHo npobuBaHe B 6eTOH: reHepupaHu Bubpa-
umu a,=21 m/s?, HeoripeaeneHocT K=1,5 m/s?
KbpTeHe: reHepupaHu subpaunu a,=18 m/s?,
HeompeaeneHocT K=1,5 m/sz.

PaBHWLWIETO Ha reHepupaHuTe BUbpaLKMK, Moco-
UyeHo B ToBa PbKOBOACTBO 3a eKCTAoaTauus, e
OTTPeAENEHO CbIAACHO TTpoLeAypaTa, AeuHUpPaHa
B EN 60745, n moxe pa 6bae M3TTOA3BAHO 3a
CpaBHABaHE C APYrM eAeKTPOUHCTPYMEHTH. To e
TTOAXOASLLO CbLLO M 3a TTPEABApPUTEAHA OPUEHTH-
pOBbUHA TTpeLeHKa Ha HaToBapBaHETo OT
BMbpaunu.

TToCOUeHOTO HMBO Ha reHepupaHuTe BUbpaunu e
MTPEeACTaBUTEAHO 3a Hal-UeCTO CpellaHuTe TTpU-
AOXEHUA Ha eAeKTPOUHCTPYMeHTa. Bce mak, ako
eNEKTPOUHCTPYMEHTLT Ce U3TIOA3BA 3a APYTH
AEMHOCTH, C APYrU pabOoTHU MHCTPYMEHTH MAK aKo
He 6bae TTOAABPXKAH, KAKTO € TIPEATTUCaHO,
PaBHULLETO Ha reHepupaHunTe BUBpaLMK MOXe Ad
ce MpoMeHU. ToBa 6U MOTAO AQ YBEAMUM 3Ha-
UMTEAHO CYMapHOTO HaToBapBaHe oT BUbpauuu B
mpoueca Ha paborTa.

3a TouHaTa TpeLleHKa Ha HaToOBapBaHETO OT BH-
6paumnu TpabBa Aa 6bAAT B3UMAHHW TTPEABUA U
TepuoAUTe, B KOMTO EAEKTPOUHCTPYMEHTDLT €
M3KAIOUEH UAM paboTH, HO He ce TIoA3Ba. ToBa bu
MOFAO 3HAUWTEAHO AQ HaMaAW CYMapHOTO HaTo-
BapBaHe oT Bubpauumu.

TTpeAnTMCBanTE AOTTBAHUTEAHW MEPKU 3a TTpeAmas-
BaHe Ha paboTelns C eAeKTPOUHCTPYMEHTA OT
Bb3AEWCTBMETO Ha BUMOpaUUUTe, HalmpuMep:
TEXHUUECKO 0OCAYXKBaHE Ha EAEKTPOUHCTPYMEHTa
M paboTHWUTE MHCTPYMEHTH, TTOAAbPXKAHE Ha
pbLeTe TOTIAM, LeAecbobpasHa opraHu3aunsa Ha
paboTHWUTE CTBLITKMU.

Aeknapauun 3a cvoteetcteue (€

C mbAHa OTFOBOPHOCT HWE AeKAapHupame, ue Orfu-
CaHMAT B « TEXHUUYECKN AQHHU» TIPOAYKT CbOT-
BETCTBA Ha CAEAHWTE CTaHAAPTU MAM HOPMATUBHHM
AOKyMeHTH: EN 60745 cbranacHo M3MCKBaHMATA Ha
Ampektueu 2004/108/EG, 98/37/EG (a0
28.12.2009), 2006/42/EG (o1 29.12.2009).

TToAPOBHM TEXHUUECKH OTIMCAHUA TIPU:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

e /W iV f;’e@m

08.07.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

MoHTHUpaHe

> TipeAu M3BbpLIBaAHE HA KAKBUTO U Aa € Aei-
HOCTH TTO eAEeKTPOUHCTPYMEHTA U3KAIOUBaHTe
WerceAa OT 3aXpaHBallaTa Mpexa.

CrromaraTeAHa pbKOXBaTKa

» U3mon3BaiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTa CU caMo
C MOHTHMpaHa crioMaraTeAHa PbKoXBaTKa 6.

MoxeTe Aa TOCTaBATe CTTOMaraTeAHaTa pbKoOX-
BaTKa 6 MpakTMUecKu B TPOU3BOAHA MO3MLMKA, 3a
A2 cu ocurypute yaobHa 1 b6esomacHa mosuumMa Ha
pabora.

3aBbpTeTe AOAHATa PpbKOXBaTKa Ha CrioMararea-
HaTa PbKOXBaTKa 6 B ITOCOKa, o6paTHa Ha YyacoB-
HUKOBaTa CTpeAKa U HAaKAOHEeTe CrToMaraTteAHarta
pbkoxBaTka 6 B xenaHaTa nmoauuuna. Caea ToBa
3aTerHeTe OTHOBO AOAHATa PbKOXBaTKa Ha CrtoOMa-
ratenHaTa pbkoxBaTtka 6, KaTto A 3aBbpTHTE TTO
TTOCOKa Ha YaCOBHUWKOBaTa CTpPeAKa.
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CMsAHa Ha paboTHUA UHCTPYMEHT

C matpoHHMKa SDS-max MmoxeTe Aa 3axBaHeTe
paboTHWUA MHCTPYMEHT AeCHO U yaobHO 6e3
M3TMOA3BaHe Ha CTTOMaraTeAHW MHCTPYMEHTH.

TMpoTrBOMpaxoBaTa Kamauka 1 orpaH1MuaBa CUAHO
TTPOHUKBAHETO Ha OTAEAALLMA Ce TIPU KbpTeHe
rpax B MaTpoHHWKa. TTpK mocTaBsAHe Ha paboTHUA
MHCTPYMEHT BHUMaBaMlTe Aa He TTOBPEAUTE
MPOTMBOMpaxoBara Kamauka 1.

> TMoBpeaeHa MPOTUBOMIPaXoBa Kamauka
TpA6Ba Aa ce 3ameHu BeaHara. TTpenopbuBa
ce ToBa Aa 6bAe U3BLPLLIEHO B OTOPU3UPaH
CepBU3 32 eAeKTPOUHCTPYMEHTH Ha Boww.

TMocTaBAHe Ha pabOTHNUA UHCTPYMEHT
(BuxTe chur. A)

TTouncTeTe omawkara Ha paGOTHMH WUHCTPYMEHT U
A CMaXeTe AeKO.

BkapaiTte paboTHUA UHCTPYMEHT B TTaTPOHHKUKA
CbC 3aBbpTaHe, AOKaTO Hbae 3axBaHaT aBTOMa-
TUUHO.

YBepeTe ce upes U3pbpriBaHe, ue e 3axsaHar
3ApaBo.

AemoHTHpaHe Ha paboTHUA HHCTPYMEHT
(BuxTe chur. B)

ApblHeTe 3acTomopABallaTa BTyAKa 2 Hasaa U
naBapeTe paboTHUA MHCTPYMEHT.

PaboTta ¢ eAeKTPOUHCTPYMEHTa

TMyckaHe B eKCmAOaTauMUA

> BHMMaBalTe 3a HaMpPeXeHUeTO Ha 3axpaH-
Bawara mpexa! Hampe)xeHueTo Ha 3axpaH-
BallaTa MpeXxa TpAbBa Aa cboTBeTCTBA Ha
AaHHHTe, TOCOUEHHU Ha TabeAakaTa Ha enek-
TPOUHCTPYMeHTa. Ypeau, 0603HaueHu c
230 V, morat Aa 6bAaT 3aXpaHBaHU U €
HanpexeHue 220 V.

U360p Ha pexxuma Ha paboTta

N3bepeTe pexxuma Ha paboTa Ha eAeKTPOUHCTPY-
MEHTa C TMTOMOLLTA Ha TPEBKAIOUBATEAR YAAPHO
npobuBaHe/criupaHe Ha BbpTeHeTo 3.
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YmbTBaHe: CMeHsANTe pexnma Ha paboTta camo
TTPU U3KAKOUEH EAEKTPOUHCTPYMEHT! B mpoTuBeH
CAyUYal eNeKTPOUHCTPYMEHTBT MOXe Aa bbae
TOBPEAEH.

3aBbpTeTe nMpeBKAouBaTens «Yaapu/CrivpaHe Ha
BbpPTEHETO» 3 A0 XeAaHaTa TIo3ULMA.

S TMo3numMA 3a yAapHo npobusaHe

AKO TIpU BKAIOUBaHE Ha
€AeKTPOUHCTPYMEHTA PaboTHUAT
MHCTPYMEHT He 3amouHe Aa Ce BbpTH,
OCTaBeTe EAeKTPOUHCTPYMEHTa Aa
pabotn Ha 6aBHM 060POTHU, AOKATO
paboTHUAT MHCTPYMEHT 3amouHe Aa

ce BbpTH.
S To3unuma Vario-Lock 3a hukcupare
Ha Mo3MUMATA 3a KbpTeHe
= |
o
© TTosnumnnA 3a KbpTeHe
& (o]
o

B pexuM «KbpTeHe» TpeABapHUTEAHO M3bpaHarta C
rmoTeHuMoMeTbpa 5 uecrata Ha yaapuTe ce
yBeAMuaBa aBTOMaTUUHO; bAaropapeHve Ha ToBa
TIPU KbpPTEHE EAEKTPOMHCTPYMEHTLT paboTw ¢
MOBUILEHA TPOU3BOAMTEAHOCT.

BkAlouBaHe/U3KAIOUBaHE B PEXUM Ha
npobuBaHe

3a BKAIOUBaHe Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTa
HaTUCHeTEe U 3aAPDBbXTE TTYCKOBUA TTPEKbCBaY 4.

32 U3KAIOUBAHE Ha EAEKTPOUHCTPYMEHTA
OTMyCHETE MyCKOBUA TTPeKbCBauy 4.

BKI\IOHBaHe/M3KI\IO‘-IBaHe B PE€XXUM Ha KbpTeHe

| »

0»

3a BKAIOUBaHe Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTa
HaTUCHEeTe TYCKOBMA TpeKbcBay 4 B rOpHUA My
kpaw (l), AokaTo ce 3acTonopH.

Bosch Power Tools
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3a U3KAIUBaHe Ha eAeKTPOUHCTPYMeHTa
HaTMCHETE U OTITyCHETe MYCKOBMA TTpeKkbcBau 4 B
AOAHMA My Kpaw (0).

TTPU HUCKK TEMTIEPATYpPH EAEKTPOUHCTPYMEHTLT
AOCTHWTa TTbAHATa CH MOLLHOCT eABa CAEA KaTo e
paboTUA M3BECTHO BpEME.

PeryaupaHe Ha CKOpocTTa Ha BbpTeHe/uecTo-
TaTa Ha yaapure

3a MoCTUraHe Ha pexuM Ha paboTa, cbobpaseH ¢
ocobeHocTUTe Ha obpaboTBaHMA MaTepUan,
yrpaBAABallaTa eAeKTPOHUKa TTO3BOASIBA
6e3cTerneHHO peryasMpaHe Ha CKOpocTTa Ha
BbpPTEHE M Ha UECTOTa Ha yAapMTe.

EAEKTPOHEH MOAYA TTOAAbPXKA M3bpaHaTa CKOpoCT
Ha BbpTeHe/uecToTa Ha yAapUTe Ha TTpaseH XOA U
oA HaToBapBaHe MPaKTUUECKM TTOCTOAHHA.

MakcrMManHaTa eHeprua Ha yaapa ce mocTura
KOrarto MmoTeHUMOMETbpPbT 5 e B mosuums ,,6%.
TTopaay MPUHLMTIA Ha AEWCTBUE TIPU TTO-MaAKa
CKOPOCT Ha BbPTEHE EHEPruATa Ha yAapa e To-
MaAKa.

C momouTa Ha oTeHUMoMeTbpa 5 HacTpoiTe
CKOpPOCTTa Ha BbpTeHe cbobpasHo obpaboTBaHUsA
martepuan.

CTolHoCTHUTE B TabAMLaTa MO-AOAY Ca
MTPEMOPBUUTEAHM.

Pexum Ha YaapHo mpobuBaHe
pabota

KbpTeHe

TMo3numnAa Ha HomuHanH YectoTaHa YectoTaHa

TOTEHLMO-  a CKOPOCT yAapuTe  yAapuTe

MeTbpa 5  Ha (min™) (min™t)
BbpTEHE
(min)

1 145 1350 1375

2 170 1625 1650

3 200 1975 2025

4 225 2175 2225

5 255 2475 2550

6 280 2700 2800

TpeAma3eH CbeAMHUTEA

» AKO pabOTHUAT MHCTPYMEHT Ce 3aKAUHH,
3aABMXXBAHETO KbM Bana Ha eA€KTPOUHCTPY-
MEeHTa ce mpekbcBa. TTopaau Bb3HMKBaLUTE
TIPU TOBa CMAM Ha PeaKUUATa APbXTe enek-
TPOMHCTPYMEHTa BUHaru 3pApaBo C ABeTe
pbue U 3aemaiiTe CTabUAHO TTOAOXKEHHUE Ha
TAAOTO.

» AKO pabOTHUAT MHCTPYMEHT Ce 3aKAUHH,
U3KAIOUETE eNAEKTPOUHCTPYMEHTa U ocBobo-
AeTe paboTHUA MHCTPYMEHT. TTpu BKAIOUBaHe
Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTA, AOKaTO PabOTHUAT
MHCTPYMEHT e 6A0OKUpaH, Bb3HUKBAT rOAEMHU
peakUMOHHN MOMEHTH.

TpomAHa Ha MO3ULMATA Ha ceKaua (Vario-Lock)

MoxeTe Aa 3acToropuTe cekaua B 12 pasavuHu
MOo3uLUMK. TTO TO3M HAUMH MOXETe BMHAru Aa
paboTuTe B onTMManHaTa paboTHa mo3nums.

[TocTaBeTe B TTaTPOHHUKA CeKau.

3aBbpTeTe MPEBKAIOUBATEAA YAAPHO TTpobuBa-
He/cTiMpaHe Ha BbpTeHeTo 3 B mo3uuuAaTa «Vario-
Lock» (BuxTe «M3b0p Ha pexnuma Ha paboTa»,
cTpaHuua 61).

3aBbpTeTe MaTPOHHKWKA B XXeAaHaTa Mo3MuUKA.

3aBbpTeTe MPeBKAIUBATEAR YAAPHO MTPobuBa-
He/cnvpaHe Ha BbpTeHeTo 3 B Mo3uuuATa
«KbpTeHe». C TOBA MAaTPOHHUKBLT Ce hukcHpa B
TekyliaTta Cv TIO3UUKA.

» Tlo BpemMe Ha KbpTeHe MPeBKAIOUBATEeAAT
»YAapu/CnupaHe Ha BbpTeHeTo“ 3 TpAbGBa
BMHaruv Aa e B TO3ULUMUATA, O3HAUEHa C
»KbpTeHe“.

MoaAbp)XaHe U cepBuU3

TMoaAbp)XaHe U TOUUCTBaAHE

> TIpeaM U3BbLPLIBAHE Ha KaKBUTO U Aa € Aell-
HOCTH TTO @A€KTPOUHCTPYMEHTa U3KAIOUBaNTe
emceAa OT 3aXpaHBallaTa Mpexa.

» 3a aa paboTuTe KauecTBeHo U 6e3omacHo,
TOAABP)XaNTe eAeKTPOMHCTPYMEHTA U
BEHTUAALIMOHHUTE OTBOPU UUCTH.
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» TloBpeAeHa TPOTUBOMIPAXOBa Kamauka
TpA6Ba Aa ce 3ameHun BeaHara. TTpemopbuBa
ce ToBa Aa 6bAe U3BbLPLLIEHO B OTOPU3UPaAH
CepBU3 32 eAeKTPOUHCTPYMEHTH Ha Bouu.

AKO BbTIPEKH MPELU3HOTO TTPOU3BOACTBO U
BHMMaTEAHO M3TIMTBaHE Bb3HUKHE TTOBPEA],
EeNEeKTPOUHCTPYMEHTLT TpAbBa Aa Ce 3aHece 3a
PEMOHT B OTOPM3UPaH CEPBU3 3a EAEKTPO-
MHCTPYMEHTH Ha Bouu.

Korato ce obpbLiaTe ¢ Bbmpocu KbM TIpeAcTaBu-
TeAuTe Ha boll, MOASA, HETIPEMEHHO TTocouBanTe
10-uMdpeHnA KaTaAOXeH HOMEP, O3HAUEH Ha
TabenkaTa Ha eAEKTPOUHCTPYMEHTA.

CepBHU3 U KOHCYATALUUHU

CepBM3bT Lle OTFOBOPYU Ha BbITpocuTe Bu oTHOC-
HO PEMOHTHU M TTOAAPBXKKA Ha 3aKyTmeHuA oT Bac
TIPOAYKT, KAKTO U OTHOCHO pe3epBHU yacTu. MoH-
TaXHU UEPTEXM U MHPOPMALMA 32 PE3EPBHHU
4yacTuM MOXeTe Aa HaMepuTe CbLUO U Ha
www.bosch-pt.com

EKWUITBT OT KOHCYATAHTM Ha Bboww we Bu momorHe ¢
YAOBOACTBHWE TIPU BLITPOCKU OTHOCHO 3aKyryBaHe,
TIPUAOXEHWE U Bb3MOXHOCTHK 32 HAacTponBaHe Ha
Pa3AMUHM TTIPOAYKTU OT MTPOU3BOACTBEHATA Frama
Ha bow M AOTTbAHUTEAHU TIPUCTTOCOBAEHMA 3a TAX.

Po6ept Bow EOOA - BbArapus

Bow CepBu3 LleHTbp

[apaHUMOHHU U U3BBHFAPaHLUMOHHU PEMOHTH
yA. CpebbpHa NQ 3-9

1907 Codpun

Tea.: +359 (02) 962 5302

Ten.: +359 (02) 962 5427

Ten.: +359 (02) 962 5295

dakc: +359 (02) 62 46 49
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BpakyBaHe

C ornea omasBaHe Ha OKOAHAaTa CPeAa eAeKTPO-
MHCTPYMEHTBT, AOTTbAHUTEAHUTE TTPUCTIOCOBAEHUSA
M oTlakoBKaTa TpAbBa Aa 6bAAT TOANOXKEHU Ha
noaxoAsALLa mpepaboTka 3a MOBTOPHOTO U3-
MOA3BaHE Ha CbAbPXALLMTE Ce B TAX CYPOBHHMU.

Camo 3a ctpaHu ot EC:

He n3xBbpAANTE EAEKTPOUHCTPY-
MEHTU TTpU BUTOBUTE OTIaAbLM!
CbraacHo Avpektuara Ha EC
2002/96/EG oTHOCHO bpakyBaHH
EeNEKTPUUECKHU U EAEKTPOHHHU
YCTPOMCTBA W YTBbPXAABAHETO M
KaTo HaLMOHAAEH 3aKOH eAEKTPOUHCTPYMEHTUTE,
KOWTO He MoraT Aa ce U3TTOA3BaT moBeue, TpAbBa
Aa ce cbbupat OTAEAHO M Aa 6bAAT TTOAAAraHU Ha
TTOAXOAALLA TTpepaboTKa 3a OTIOA30TBOPABaHE Ha
CbAbPXKALLMTE Ce B TAX BTOPUUHU CYPOBUHM.

TMpaBaTa 3a U3MEHEHHUA 3amMa3eHH.

Bosch Power Tools
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Opsta upozorenja za elektri¢ne

alate

Citajte sva upozorenja i
uputstva. Propusti kod

pridrzavanja upozorenja i uputstava mogu imati

za posledicu elektri¢ni udar, pozar i/ili teske

povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za
buduénost.

Pojam upotrebljen u upozorenjima ,elektri¢ni
alat" odnosi se na elektri¢ne alate sa radom na
mreZi (sa mreznim kablom) i na elektri¢ne alate
sa radom na akumulator (bez mreznog kabla).

1) Sigurnost na radnom mestu

a) Drzite Vase radno podruéne ¢isto i dobro
osvetljeno. Nered ili neosvetljena radna
podrucja mogu voditi nesre¢ama.

b) Ne radite sa elektriénim alatom u okolini
ugrozenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze
zapaljive te¢nosti, gasovi ili prasine.
Elektri¢ni alati prave varnice koje mogu
zapaliti praSinu ili isparenja.

c) Drzite podalje decu i druge osobe za
vreme koriséenja elektricnog alata.
Prilikom rada mozete izgubiti kontrolu nad
aparatom.

2) Elektri¢na sigurnost

a) Prikljucni utikac¢ elektricnog alata mora
odgovarati uti¢nici. Utika¢ nesme nikako
da se menja. Ne upotrebljavajte adaptere
utikaca zajedno sa elektri¢nim alatima
zasticenim uzemljenjem. Ne promenjeni
utikaci i odgovarajuce uti¢nice smanjuju
rizik elektricnog udara.

b) 1zbegavajte kontakt telom sa uzemljenim
povrsinama kao cevi, grejanja, Sporet i
rashladni ormani. Postoji poveéani rizik od
elektri¢nog udara ako je Vase telo
uzemljeno.

c) Drzite aparat sto dalje od kise ili vlage.
Prodor vode u elektri¢ni alat povecava rizik
od elektri¢nog udara.
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d) Strano svrsi ne nosite elektriéni alat za
kabl, ne vesajte ga ili ne izvladite ga iz
uti¢nice. Drzite kabl dalje od vreline, ulja,
ostrih ivica ili delova aparata koji se
pokrecéu. Osteceni ili uvrnuti kablovi
povecavaju rizik elektri¢cnog udara.

e) Ako sa elektricnim alatom radite u
prirodi, upotrebljavajte samo produzne
kablove koji su pogodni za spoljnu
upotrebu. Upotreba produznog kabla
uzemljenog za spoljnu upotrebu smanjuje
rizik od elektri¢cnog udara.

f) Ako rad elektricnog alata ne moze da se
izbegne u vlaznoj okolini, koristite
prekidaé strujne zastite pri kvaru.
Upotreba prekidaca strujne zastite pri
kvaru smanjuje rizik od elektri¢nog udara.

Sigurnost osoblja

a) Budite pazljivi, pazite na to, Sta radite i
idite razumno na posao sa Vasim elek-
tricnim alatom. Ne koristite elektri¢ni alat
ako ste umorni ili pod uticajem droge,
alkoholaili lekova. Momenat nepaznje kod
upotrebe elektri¢nog alata moze voditi
ozbiljnim povredama.

b) Nosite li¢énu zastitnu opremu i uvek zastitne
naocare. NosSenje liche zastitne opreme, kao
maske za prasinu, sigurnosne cipele koje ne
klizu, zastitni $Slem ili zastitu za sluh, zavisno
od vrste i upotrebe elektri¢nog alata,
smanjuju rizik od povreda.

c) Izbegavajte nenamerno pustanje u rad.
Uverite se da je elektri¢ni alat iskljucen, pre
nego Sto ga prikljucite na struju i/ili na
akumulator, uzmete ga ili nosite. Ako
prilikom nosenja elektri¢nog alata drzite prst
na prekidacu ili aparat ukljuc¢en prikljucujete
na struju, moze ovo voditi nesre¢ama.

d) Uklonite alate za podes$avanje ili klju¢eve
za zavrtnje, pre nego Sto ukljucite
elektri¢ni alat. Neki alat ili klju¢ koji se
nalazi u rotiraju¢em delu aparata, moze
voditi nesre¢ama.

e) Izbegavajte nenormalno drzanje tela.
Pobrinite se uvek da stabilno stojite i
odrzavajte u svako doba ravnotezu. Na taj
nacin mozete bolje kontrolisati elektri¢ni
alat u neocekivanim situacijama.
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f) Nosite pogodnu odeéu. Ne nosite siroku
odecu ili nakit. Drzite kosu, odec¢u i ruka-
vice dalje od pokretnih delova. Opusteno
odelo, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
rotirajuci delovi.

g) Ako mogu da se montiraju uredjaji za
usisavanje i skupljanje prasine, uverite se
da li su prikljuceni i upotrebljeni kako
treba. Upotreba usisavanja prasine moze
smanjiti opasnosti od prasine.

Brizljiva upotreba i ophodjenje sa
elektri¢nim alatima

a) Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavaj-
te za Vas posao elektricni alat odredjen za
to. Sa odgovarajucim elektri¢nim alatom
radite bolje i sigurnije u navedenom
podrucju rada.

prekida¢ u kvaru. Elektri¢ni alat koji se ne
moze viSe ukljuciti ili iskljuciti, je opasan i
mora se popraviti.

c) lzvucite utikac iz uticnice i/ili uklonite
akumulator pre nego Sto preduzmete
podesavanja na aparatu, promenu delova
pribora ili ostavite aparat. Ova mera
opreza sprecava nenameran start elektric-
nog alata.

d) Cuvajte nekoriscene elektri¢ne alate
izvan dometa dece. Ne dozvoljavajte
koriscenje aparata osobama koje ne
poznaju aparat ili nisu procitale ova
uputstva. Elektri¢ni alati su opasni, kada ih
koriste neiskusne osobe.

e) Odrzavajte brizljivo elektri¢ni alat. Kon-
troliSite da li pokretni delovi aparata
besprekorno funkcionisu i ne ,lepe“, dali
su delovi polomljeni ili su tako oSteceni
da je oStecena funkcija elektricnog alata.
Popravite ove ostec¢ene delove pre upo-
trebe. Mnoge nesrece imaju svoje uzroke u
loSe odrzavanim elektri¢nim alatima.

f) Odrzavajte alate za seéenja ostre i iste.
Brizljivo odrzavani alati za secenja sa
ostrim ivicama manje ,slepljuju® i lakSe se
vode.
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g) Upotrebljavajte elektri¢ni alat, pribor,
alate koji se umecu itd. prema ovim
uputstvima. Obratite pazZnju pritom na
uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nih alata za druge
namene koje nisu predvidjene, moze voditi
opashim situacijama.

5) Servisi

a) Neka Vam Vas elektri¢ni alat popravlja
samo kvalifikovano osoblje i samo sa
originalnim rezervnih delovima. Tako se
obezbedjuje, da ostane sa¢uvana sigurnost
aparata.

Sigurnosna uputstva specificna
Zza aparate

>

Nosite zastitu za sluh. Uticaj galame moze
uticati na gubitak sluha.

Koristite dodatne drske koje su isporucene
sa elektri¢nim alatom. Gubitak kontrole nad
elektri¢nim alatom moze voditi povredama.

Upotrebljavajte pogodne aparate za potragu,
da bi nasli skrivene vodove snabdevanja, ili
pozovite mesno drustvo za snabdevanje.
Kontakt sa elektri¢nim vodovima moze voditi
pozaru i elektricnom udaru. OStecenja
gasovoda mogu voditi eksploziji. Prodiranje u
vod sa vodom prouzrokovace ostecenja
predmeta ili moze prouzrokovati elektri¢ni
udar.

Hvatajte elektri¢ni alat samo za izolovane
drske, kada izvodite radove, kod kojih
upotrebljeni alat mozZe da sretne skrivene
vodove ili sopstveni mrezni kabl. Kontakt sa
vodom koji provodi napon stavlja i metalne
delove elektri¢nog alata pod napon i vodi
elektricnom udaru.

Drzite ¢vrsto elektri¢ni alat prilikom rada sa
obe ruke i pobrinite se da sigurno stojite.
Elektri¢ni alat se sigurnije vodi sa obe ruke.

Obezbedite radni komad. Radni komad kojeg
¢vrsto drze zatezni uredjaji ili stega sigurnije
se drzi nego sa Vasom rukom.

Ne obradjujte nikakav materijal koji sadrzi
azbest. Azbest vaZi kao izazivac raka.
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» Preduzmite zastitne mere ako pri radu mogu
nastati Stetne po zdravlje, zapaljive i
eksplozivne prasine. Na primer: Neke prasine
vaze kao pobudjivaci raka. Nosite zastitnu
masku za prasinu i upotrebljavajte ako se
moze prikljuciti usisavanje prasine/opiljaka.

> Drzite Vase radno mesto cCisto. MeSavine
materijala su posebno opasne. Prasina od
lakog metala moze goreti ili eksplodirati.

> Sacekajte da se elektri¢ni alat umiri, pre
nego $to ga ostavite. Upotrebljeni alat se
moze zakaciti i gubitkom kontrole voditi preko
elektri¢nog alata.

> Ne koristite elektricni alat sa oStecenim
kablom. Ne dodirujte oSteceni kabl i izvucite
mrezni utika¢ ako je kabl za vreme rada
ostecéen. Osteceni kabl povecava rizik od
elektri¢nog udara.

Opis funkcija

Citajte sva upozorenja i uputstva.
Propusti kod pridrzavanja upozo-
renja i uputstava mogu imati za po-
sledicu elektri¢ni udar, pozar i/ili
teSke povrede.
Molimo da otvorite preklopljenu stranicu sa
prikazom aparata i ostavite ovu stranicu
otvorenu, dok citate uputstvo za rad.

Upotreba prema svrsi

Aparat je odredjen za bu$enje sa ¢eki¢em u betonu,
ciglama i kamenu kao i za radove sa dletom.

Komponente sa slike

Oznacavanje brojevima komponenti sa slika odnosi

se na prikaz elektricnog alata na grafickoj strani.

1 Zastitni poklopac od prasine

2 Caura za blokadu

3 Prekidac za udarce/zaustavljanje okretanja

4 Prekidac za ukljucivanje-iskljucivanje

5 Tocki¢ za podesavanje biranja broja
obrtaja/broja udaraca

6 Dodatna drska

Pribor sa slike ili koji je opisan ne spada u standardni
obim isporuka.

Tehnicki podaci

GBH 7-46 DE
Professional

Busilica ¢ekié

Broj predmeta 06112637..
Nominalna primljena

shaga W 1350
Nominalni broj

obrtaja min?t 145-280
Broj udaraca

- Rad busenja min?t 1375-2700
- Rad $temovanja min?t 1375-2800
Jacina pojedinacnog

udarca

- Rad busenja J 2-13
- Rad $temovanja J 2-15
Pozicije dleta 12
Prihvat za alat SDS-maks.

Centralno trajno
podmazivanje

Podmazivanje

max. busenje-g
- Beton (sa

spiralnom

burgijom) mm 45
- Beton (sa

probojnom

burgijom) mm 80
- Ozid (sa Supljom

krunicom) mm 150

TeZina prema
EPTA-Procedure
01/2003 kg 8,2

Klasa zastite [o]/11

Podaci vaze za nominalne napone [U] 230/240 V. Kod nizih
napona i konstrukcija specifi¢nih za zemlje mogu ovi podaci
varirati.

Molimo da obratite paznju na broj predmeta na tipskoj tablici
Vaseg elektricnog alata. Trgovacke oznake pojedinih elektri¢nih
alata mogu varirati.
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Informacije o Sumovima/vibracijama
Merne vrednosti su dobijene prema EN 60745.

Nivo Sumova uredjaja oznacen sa A iznosi tipi¢no:
Nivo zvuénog pritiska 95 dB(A); Nivo snage zvuka
106 dB(A). Nesigurnost K=3 dB.

Nosite zastitu za sluh!

Ukupne vrednosti vibracija (zbir vektora tri
pravca) su dobijene prema EN 60745:

BusSenje sa ¢eki¢em u betonu: Emisiona vrednost
vibracija a,=21 m/s?, Nesigurnost K=1,5 m/s?
Stemovanje: Emisiona vrednost vibracija

a,=18 m/s?, Nesigurnost K=1,5 m/s2.

Nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je iz-
meren prema mernom postupku koji je standar-
dizovan u EN 60745 i moze da se koristi za
poredjenje elektri¢nih alata jedan sa drugim.
Pogodan je i za privremenu procenu opterecenja
vibracijama.

Navedeni nivo vibracija predstavlja prvenstveno
primenu elektricnog alata. Ako se svakako elek-
tri¢ni alat upotrebljava za druge namene sa
drugim upotrebljenim alatima ili nedovoljno
odrzavanja, moze doc¢i do odstupanja nivoa
vibracija. Ovo moze u znacajnoj meri povecati
opterecenje vibracijama preko celog radnog
vremena.

Za tacnu procenu opterecenja vibracijama tre-
balo bi uzeti u obzir i vreme, u kojem je uredjaj
ukljucen ili radi, medjutim nije stvarno u upotre-
bi. Ovo moze znacajno redukovati opterecenje
vibracijama preko celog radnog vremena.
Utvrdite dodatne mere sigurnosti radi zastite
radnika pre delovanja vibracija kao na primer:
Odrzavanje elektri¢nog alata i upotrebljeni alati,
odrzavanje toplih ruku, organizacija odvijanja
posla.

Izjava o usaglasenosti (€

Izjavljujemo na vlastitu odgovornsot da je dole
»Tehnicki podaci* opisani proizvod usaglasen sa
slede¢im standardima ili normativnim aktima:
EN 60745 prema odredbama smernica
2004/108/EG, 98/37/EG (do 28.12.2009),
2006/42/EG (od 29.12.2009).

Tehni¢ka dokumentacija kod:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
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Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

e /m SV %@m

03.07.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Montaza

» lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu
mrezni utikac iz uti¢nice.

Dodatna drska

» Upotrebljavajte Vas elektri¢ni alat samo sa
dodatnom drskom 6.

Vi mozete dodatnu drsku 6 po zelji iskrenuti, da
bi postigli sigurno i za ruku nezamarajuce drzanje
u radu.

Okrenite donji komad dodatne drske 6 nasuprot
kazaljke na satu i iskrenite dodatnu drsku 6 u
Zeljenu poziciju. Potom ponovo stegnite donji
komad dodatne dréke 6 u pravcu kazaljke na
satu.

Promena alata

Sa prihvatom za alat SDS-maks. mozZete menjati
upotrebljeni alat jednostavno i udobno bez
upotrebe dodatnih alata.

Zastitni poklopac za prasinu 1 uveliko sprecava
prodiranje prasine od busenja u prihvat za alat za
vreme rada. Pazite kod ubacivanja alata na to, da
se zastitni poklopac za prasinu 1 ne oSteti.

» Osteceni zastitni poklopac se mora odmah
zameniti. Preporucuje se da ovo uradi servis.

Ubacivanje alata za upotrebu

(pogledajte sliku A)

Cistite uti¢ni kraj upotrebljenog alata i lako ga
namastite.

Ubacite alat za upotrebu u prihvat za alat
okrecuci ga tako da automatski bude blokiran.

ProkontrolisSite blokadu vukuéi alat.
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Vadjenje upotrebljenog alata
(pogledajte sliku B)

Gurnite ¢auru za blokadu 2 unazad i izvadite
upotrebljeni alat.

Rad

Pustanje u rad

» Obratite paznju na napon mreze! Napon
strujnog izvora mora biti usaglasen sa
podacima tipske tablice elektri¢nog alata.
Elektri¢ni alati oznaceni sa 230 V mogu da
rade i sa 220 V.

Podesavanje vrste rada

Sa prekidacem za udarce/zaustavljanje okretanja
3 birajte vrstu rada elektri¢nog alata.

Uputstvo: Menjajte vrstu rada samo pri iskljuce-
nom elektricnom alatu. Elektri¢ni alat moZze inace
da se osteti.

Okrenite prekida¢ za udarce/zaustavljanje
okretanja 3 na zeljenu poziciju.

© Pozicija za busenje sa ¢ekicem

Ako se pri ukljucivanju upotrebljeni
alat ne pokrene odmah, pustite da se
elektri¢ni alat polako okrece, dok se

[l
[z

o
ne poc¢ne okretati upotrebljeni alat.
© Pozicija Vario-Lock za pode$avanje
pozicije za Stemovanje
& |
o
© Pozicija za Stemovanje
& =l
o

U poziciji ,Stemovanje* automatski se sa
tocki¢em za podesavanje 5 podize izabrani broj
udaraca pre ukljucivanja, usled ¢ega elektri¢ni
alat radi kod Stemovanja sa poveéanim ucinkom.

Ukljuéivanje-/ Iskljuéivanje u radu busenja
Pritisnite za pustanje u rad elektricnog alata
prekidac za ukljucivanje-iskljucivanje 4 i drzite ga
pritisnut.

Da bi elektri¢ni alat iskljuéili pustite prekidac za
ukljuc¢ivanje-iskljucivanje 4.

Ukljuéivanje-/Iskljuéivanje u radu Stemovanja

| »

0>

Pritisnite za pustanje u rad elektricnog alata
prekidac za ukljucivanje-/ iskljucivanje 4 gore (1),
da se blokira.

Da bi elektri¢ni alat iskljucili pritisnite prekidac
za ukljucivanje-/iskljucivanje 4 dole (0) i pustite
ga.

Pri niskim temperaturama postize elektri¢ni alat
tek posle odredjenog vremena punu snagu
udarca cekica.

Podesavanje broja obrtaja/udaraca

Regulaciona elektronika omogucava kontinuirano
biranje broja obrtaja i udaraca za radove koji
odgovaraju materijalu.

Konstantna elektronika drzi izabrani broj obrtaja
i udaraca izmedju praznog hoda i broja udaraca
skoro konstantne.

Maksimalan ucinak ¢ekica se postize, ako tockic
za podesavanje 5 stoji na poziciji ,6“. Kod manjih
vrednosti broja obrtaja je u¢inak ¢eki¢a manji sto
je tehnicki uslovljeno.

Izaberite broj obrtaja sa to¢ki¢em za podesavanje
5 prema materijalu.

Podaci na sledecoj tabeli su preporucene
vrednsoti.
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Vrstarada BusSenje sa éekiéem Stemovanje

Pozicija Nominalni Broj Broj
tockica za broj udaraca udaraca
podedavanje obrtaja (min™) (min?t)
5 (mint)

1 145 1350 1375

2 170 1625 1650

3 200 1975 2025

4 225 2175 2225

5 255 2475 2550

6 280 2700 2800

Spojnica preopterecenja

» Ako ,slepljuje“ ili kaci upotrebljeni alat,
prekida se pogon vretena busilice. Drzite,
zbog pritom nastalih sila, elektricni alat sa
obe ruke dobro i ¢vrsto i zauzmite dobru
poziciju u stajanju.

» Iskljucite elektricni alat i odvrnite
upotrebljeni alat kada isti bude blokiran.
Kod ukljuéivanja sa blokiranim alatom za
busenje nastaju veliki reakcioni momenti.

Promena pozicije dleta (Vario-Lock)

Mozete poziciju dleta 12 blokirati. Na taj nacin
mozete uvek posti¢i optimalnu radnu poziciju.

Ubacite dleto u prihvat za alat.

Okrenite prekidac za udarce/zaustavljanje
okretanja 3 u poziciju ,Vario-Lock* (pogledajte
,Podesavanje vrste rada*, stranicu 68).

Okrenite prihvat za alat u Zeljenu poziciju dleta.

Okrenite prekida¢ za udarce/zaustavljenje
okretanja 3 u poziciju ,Stemovanje“. Prihvat za
alat je time blokiran.

» Prekida¢ za udarce/zaustavljanje okretanja

3

3 mora uvek stajati u poziciji ,,Stemovanje“.

Odrzavanje i servis

Odrzavanje i Cis¢enje

» lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu
mrezni utikac iz uticnice.

» Drzite elektricni alat i proreze za ventilaciju
Ciste, da bi dobro i sigurno radili.

—
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» Osteceni zastitni poklopac se mora odmah
zameniti. Preporucuje se da ovo uradi servis.

Ako bi elektri¢ni alat i pored brizZljivog postupka
izrade i kontrole nekada otkazao, popravku mora
vrsiti neki autorizovani servis za Bosch-elektri¢ne
alate.

Molimo navedite neizostavno kod svih pitanja i
narucivanja rezervnih delova broj predmeta sa
10 brojcanih mesta prema tipskoj tablici
elektri¢nog alata.

Servis i savetovanja kupaca

Servis odgovara na Vas$a pitanja u vezi popravke i
odrzavanja Vaseg proizvoda kao i u vezi rezervnih
delova. Sematske prikaze i informacije u vezi
rezervnih delova naci ¢ete i pod:
www.bosch-pt.com

Bosch-ov tim savetnika ¢e Vam pomoci kod
pitanja u vezi kupovine, primene i podesavanja
proizvoda i pribora.

Srpski

Bosch-Service

Takovska 46

11000 Beograd

Tel.: +381 (011) 753-373
Fax: +381 (011) 753-373
E-Mail: asboschz@EUnet.yu

Uklanjanje djubreta

Elektri¢ni pribori, pribor i pakovanja treba da se
odvoze regeneraciji koja odgovara zastiti
¢ovekove sredine.

Samo za EU-zemlje:

Ne bacajte elektri¢ni pribor u
kuéno djubre!

Prema evropskim smernicama
2002/96/EG o starim elektri¢nim i
elektronskim uredjajima i njihovim
pretvaranju u nacionalno dobro ne
moraju vise upotrebljivi elektri¢ni pribori da se
odvojeno sakupljaju i odvoze nekoj regeneraciji
koja odgovara zastiti Covekove okoline.

Zadrzavamo pravo na promene.

Bosch Power Tools
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Splosna varnostna navodila za
elektri¢na orodja
Preberite vsa opozorila in

OPOZORILO
a napotila. Napake zaradi

neupostevanja spodaj navedenih opozoril in
napotil lahko povzrocijo elektri¢ni udar, pozar
in/ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste
v prihodnje Se potrebovali.

Pojem ,elektri¢no orodje*, ki se pojavlja v
nadaljnjem besedilu, se nanasa na elektri¢na
orodja z elektri¢nim pogonom (z elektri¢nim
kablom) in na akumulatorska elektri¢na orodja
(brez elektricnega kabla).

1) Varnost na delovhem mestu

a) Delovno podrocéje naj bo vedno ¢isto in
dobro osvetljeno. Nered in neosvetljena
delovna podrocja lahko povzrocijo
nezgode.

b) Ne uporabljajte elektricnega orodja v
okolju, kjer lahko pride do eksplozij
oziroma tam, kjer se nahajajo vnetljive
tekoéine, plini ali prah. Elektri¢na orodja
povzrocajo iskrenje, zaradi katerega se
lahko prah ali para vnameta.

c) Prosimo, da med uporabo elektricnega
orodja ne dovolite otrokom ali drugim
osebam, da bi se Vam priblizali.
Odvracanje Va$e pozornosti drugam lahko
povzroci izgubo kontrole nad napravo.

2) Elektri¢na varnost

a) Prikljucni vtika¢ elektri¢nega orodja se
mora prilegati vti¢nici. Spreminjanje vti-
kaca na kakrsenkoli nacin ni dovoljeno.
Pri ozemljenih elektriénih orodjih ne upo-
rabljajte vtikacev z adapterji. Nespremen-
jenivtikaciin ustrezne vti¢nice zmanjsujejo
tveganje elektricnega udara.

b) I1zogibajte se telesnemu stiku z ozemljeni-
mi povrsinami kot so na primer cevi,
grelci, Stedilniki in hladilniki. Tveganje
elektri¢nega udara je vecje, Ce je Vase telo
ozemljeno.
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c) Prosimo, da napravo zavarujete pred dez-
jemalivlago. Vdor vode v elektri¢no orodje
povecuje tveganje elektricnega udara.

d) Ne uporabljajte kabla za nosenje ali obe-
Sanje elektricnega orodja in ne vlecite za
kabel, ¢e Zelite vtikac izvleci iz vticnice.
Kabel zavarujte pred vrocino, oljem,
ostrimi robovi ali premikajoc¢imi se deli
naprave. Poskodovani ali zapleteni kabli
povecujejo tveganje elektricnega udara.

e) Kadar uporabljate elektriéno orodje
zunaj, uporabljajte samo kabelske podalj-
Ske, ki so primerni za delo na prostem.
Uporaba kabelskega podaljska, ki je
primeren za delo na prostem, zmanjsuje
tveganje elektricnega udara.

f) Ce je uporaba elektrié¢nega orodja v
vlaznem okolju neizogibna, uporabljajte
stikalo za zascito pred kvarnim tokom.
Uporaba zascitnega stikala zmanjsuje
tveganje elektricnega udara.

Osebna varnost

a) Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se
dela z elektri¢nim orodjem lotite z razu-
mom. Ne uporabljajte elektricnega
orodja, ¢e ste utrujeni oziroma ce ste pod
vplivom mamil, alkohola ali zdravil.
Trenutek nepazljivosti med uporabo elek-
tri¢nega orodja je lahko vzrok za resne
telesne poskodbe.

b) Uporabljajte osebno zaséitno opremo in
vedno nosite zas¢itna oc¢ala. Nosenje
osebne zascitne opreme, na primer maske
proti prahu, nedrsecih zasc¢itnih cevljev,
varnostne Celade ali zascitnih glusnikov,
kar je odvisno od vrste in nac¢ina uporabe
elektricnega orodja, zmanjsSuje tveganje
telesnih poskodb.

c) lzogibajte se nenamernemu zagonu. Pred
prikljucitvijo elektricnega orodja na
elektriéno omrezje in/ali na akumulator in
pred dviganjem ali noSenjem se prepri-
cajte, e je elektricno orodje izklopljeno.
Prenasanje naprave s prstom na stikalu ali
prikljucitev vklopljenega elektricnega
orodja na elektri¢no omrezje je lahko vzrok
za nezgodo.

1619929 7331 (9.8.07)
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d) Pred vklapljanjem elektri¢nega orodja
odstranite nastavitvena orodja ali izvija-
¢e. Orodje ali klju¢, ki se nahaja v vrtecem
se delu naprave, lahko povzroci telesne
poskodbe.

e) lzogibajte se nenormalni telesni drzi. Po-
skrbite za trdno stojisce in za stalno
ravnotezje. Tako boste v nepri¢akovanih
situacijah elektri¢no orodje lahko bolje
nadzorovali.

f

~

Nosite primerna oblacila. Ne nosite ohlap-
nih oblaéil in nakita. Lase, oblaéila in
rokavice ne priblizujte premikajocim se
delom naprave. Premikajoci se deli
naprave lahko zagrabijo ohlapno oblacilo,
dolge lase ali nakit.

g) Ce je na napravo mozno montirati pri-
prave za odsesavanje ali prestrezanje
prahu, se prepricajte, ¢e so le-te priklju-
¢ene in ce se pravilno uporabljajo.
Uporaba priprave za odsesavanje prahu
zmanjSuje zdravstveno ogrozenost zaradi
prahu.

Skrbna uporaba in ravnanje z elektriénimi
orodji

a) Ne preobremenjujte naprave. Pri delu
uporabljajte elektri¢na orodja, ki so za to
delo namenjena. Z ustreznim elektri¢nim
orodjem boste v navedenem zmogljivost-
nem podrocju delali bolje in varneje.

b) Ne uporabljajte elektricnega orodja s
pokvarjenim stikalom. Elektricno orodje,
ki se ne da vec vklopiti ali izklopiti, je
nevarno in ga je potrebno popraviti.

c) Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo
delov pribora ali odlaganjem naprave iz-
vlecite vtikac iz elektri¢ne vticnice in/ali
odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep preprecuje nenameren zagon elek-
tricnega orodja.

d) Elektri¢na orodja, katerih ne uporabljate,
shranjujte izven dosega otrok. Osebam,
ki naprave ne poznajo ali niso prebrale
teh navodil za uporabo, naprave ne
dovolite uporabljati. Elektricna orodja so
nevarna, ¢e jih uporabljajo neizkusene
osebe.
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e) Skrbno negujte elektri¢no orodje. Kontro-
lirajte brezhibno delovanje premic¢nih
delov naprave, ki se ne smejo zatikati. Ce
so ti deli zlomljeni ali poskodovani do te
mere, da ovirajo delovanje elektricnega
orodja, jih je potrebno pred uporabo
naprave popraviti. Slabo vzdrzevana
elektri¢éna orodja so vzrok za mnoge
nezgode.

f

~

Rezalna orodja vzdrzujte tako, da bodo
vedno ostra in ¢ista. Skrbno negovana
rezalna orodja z ostrimi robovi se manj
zatikajo in so lazje vodljiva.

g) Elektri¢na orodja, pribor, vsadna orodja
in podobno uporabljajte ustrezno tem na-
vodilom. Pri tem upostevajte delovne
pogoje in dejavnost, ki jo boste opravljali.
Uporaba elektri¢nih orodij v namene, ki so
drugacni od predpisanih, lahko privede do
nevarnih situacij.

5) Servisiranje

a) Vase elektri¢no orodje naj popravlja samo
kvalificirano strokovno osebje ob obvezni
uporabi originalnih rezervnih delov. Tako
bo zagotovljena ohranitev varnosti
naprave.

Specifi¢na varnostna navodila

»

»

Nosite zascitne glusnike. Vpliv hrupa lahko
povzroci izgubo sluha.

Uporabljajte dodatne rocaje, ki so prilozeni
elektriénemu orodju. Izguba nadzora nad
elektri¢nim orodjem lahko povzroci telesne
poskodbe.

Za iskanje skritih oskrbovalnih vodov upo-
rabljajte ustrezne iskalne naprave ali se o
tem pozanimajte pri lokalnem podjetju za
oskrbo z vodo, elektriko ali plinom. Stik z
elektri¢nim vodom lahko povzroci pozar ali
elektri¢ni udar. PoSkodbe na plinovodu so
lahko vzrok za eksplozijo, vdor v vodovodno
omrezje pa lahko povzroc¢i materialno $kodo
ali elektri¢ni udar.
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Ce izvajate dela, pri katerih bi lahko vstavno
orodje zadelo ob skrite elektricne vodnike
ali ob lastni omrezni kabel, drzite elektri¢no
orodje samo za izolirane rocaje. Stik z
vodnikom, ki je pod napetostjo, prenese
napetost tudi na kovinske dele elektri¢nega
orodja in povzroci elektri¢ni udar.

Medtem ko delate, trdno drzite elektriéno
orodje zobema rokama in poskrbite za varno
stojisce. Elektricno orodje bo bolj vodljivo, ¢e
ga boste drzali z obema rokama.

Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo proti
premikanju bolje zavarovan z vpenjalnimi pripra-
vami ali s primezem, kot ¢e bi ga drzali z roko.

Ne obdelujte materiala, ki vsebuje azbest.
Azbest povzroca rakasta obolenja.

Ce bi pri delu lahko nastajal zdravju $kodljiv,
gorljiv ali eksploziven prah, poskrbite za
ustrezne zascitne ukrepe. Na primer:
Nekatere vrste prahu povzrocajo rakasta
obolenja. Nosite masko za zasc¢ito proti prahu
in ¢e je mozna prikljucitev, uporabljajte
napravo za odsesavanje prahu in ostruzkov.

Delovno mesto naj bo vedno ¢isto. Posebno
nevarne so mes$anice materialov. Prah lahkih
kovin se lahko vname ali eksplodira.

Pred odlaganjem elektri¢cnega orodja
pocakajte, da se orodje popolnoma ustavi.
Elektri¢no orodje se lahko zatakne, zaradi
¢esar lahko izgubite nadzor nad njim.

Ne uporabljajte elektricnega orodja s
poskodovanim kablom. Ne dotikajte se
poskodovanega elektri¢nega kabla. Ce se
kabel poskoduje med delom, izvlecite
omrezni vtika¢ iz vtiénice. Poskodovani kabli
povecujejo tveganje elektricnega udara.

Opis delovanja

Preberite vsa opozorila in napotila.
Napake zaradi neupostevanja spodaj
navedenih opozoril in napotil lahko
povzrocijo elektri¢ni udar, pozar
in/ali tezke telesne poskodbe.

Razprite stran s sliko naprave in pustite to stran
med branjem navodil za uporabo odprto.

Uporaba v skladu z namenom

Naprava je namenjena za udarno vrtanje v beton,

opeko in kamen ter za klesanje.

Komponente na sliki

Ostevilcenje komponent, ki so prikazane na sliki,
se nanasa na prikaz elektricnega orodja na strani

z grafiko.

1 Zasc¢itni pokrov proti prahu
Blokirni tulec

Vklopno/izklopno stikalo

a b wN

vrtljajev/udarcev
6 Dodatni rocaj

Stikalo za izklop udarcev/vrtenja

Nastavno kolo za predizbiro Stevila

Prikazan ali opisan pribor ne spada v standardni obseg

dobave.
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Tehniéni podatki

Vrtalno kladivo GBH 7-46 DE
Professional

Stevilka artikla 06112637..
Nazivna odjemna mo¢ W 1350
Nazivno $tevilo vrtljajev min™ 145-280
Stevilo udarcev

- Vrtanje mint  1375-2700
- Klesanje mint  1375-2800
Mo¢ posameznega

udarca

- Vrtanje J 2-13
- Klesanje J 2-15
Polozaji dleta 12
Prijemalo za orodje SDS-max
Mazanje Centralno

stalno mazanje

Maks. & vrtine
- beton (s spiralnim

svedrom) mm 45
- beton (s prebojnim

svedrom) mm 80
- zid (z votlo vrtalno

krono) mm 150
Teza po
EPTA-Procedure
01/2003 kg 8,2

[O)/1

Zascitni razred

napetostih in pri specifi¢nih izvedbah za posamezne drzave
lahko ti podatki med seboj odstopajo.

Prosimo, da upostevate Stevilko artikla na tipski plos¢ici Vasega
elektri¢nega orodja. Trgovske oznake posameznih elektri¢nih
orodij so lahko drugacne.

Podatki o hrupu/vibracijah

Merske vrednosti so bile izracunane v skladu z
EN 60745.

Nivo hrupa naprave po vrednotenju A tipi¢no
znasa: nivo zvocnega tlaka 95 dB(A); nivo jakosti
hrupa 106 dB(A). Nezanesljivost meritve K=3 dB.
Nosite zaséitne glusnike!

—

Slovensko | 73

Skupne vrednosti vibracij (vektorska vsota treh
smeri) se izraCunajo v skladu z EN 60745:
Udarno vrtanje v beton: Emisijska vrednost
vibracij a,=21 m/s?, negotovost K=1,5 m/s?
Klesanje: Emisijska vrednost vibracij a,=18 m/s?,
negotovost K=1,5 m/s?.

Podane vrednosti nivoja vibracij v teh navodilih
so se izmerile v skladu s standardiziranim
merilnim postopkom po EN 60745 in se lahko
uporabljajo za primerjavo elektri¢nih orodij med
seboj. Primeren je tudi za zacasno oceno
obremenjenosti z vibracijami.

Naveden nivo vibracij predstavlja glavne uporabe
elektri¢nega orodja. Ce pa se elektri¢no orodje
uporablja $e v druge namene, z odstopajocimi
vstavnimi orodji ali pri nezadostnem vzdrzevanju,
lahko nivo vibracij odstopa. To lahko
obremenjenosti z vibracijami med dolo¢enim
obdobjem uporabe obc¢utno poveca.

Za natancnej$o oceno obremenjenosti z vibra-
cijami morate upostevati tudi tisti cas, ko je
naprava izklopljena in tece, vendar dejansko ni v
uporabi. To lahko ombremenjenost z vibracijami
preko celotnega obdobja dela ob&utno zmanjsa.
Dolocite dodatne varnostne ukrepe za zascito
upravljalca pred vpljivi vibracij, npr. Vzdrzevanje
elektri¢nega orodja in vstavnih orodij, zegrevanje
rok, organizacija delovnih postopkov.

Izjava o skladnosti C €

Izjavljamo pod izklju¢no odgovornostjo, da
proizvod pod ,Tehni¢ni podatki“ ustreza
naslednjim standardom oz. standardiziranim
dokumentom: EN 60745 v skladu z dolo¢ili
Direktiv 2004/108/ES, 98/37/ES (do
28.12.2009), 2006/42/ES (od 29.12.2009).

Tehni¢na dokumentacija se nahaja pri:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%/W 1.V /’Z@%ﬂ

03.07.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification
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Montaza

» Pred zac¢etkom kakrsnih koli del na elektric-
nem orodju izvlecite omrezni vtikac iz
vticnice.

Dodatni rocaj

» Elektri¢no orodja uporabljajte samo skupaj z
dodatnim rocajem 6.

Dodatni rocaj lahko 6 poljubno obracate in si
tako zagotovite varno in neutrudljivo drzo pri
delu.

Spodnji del dodatnega roc¢aja 6 obracajte v
protiurni smeri in zasukajte dodatni rocaj 6 v
Zeleni polozaj. Spodnji del dodatnega rocaja 6
nato v urni smeri ponovno trdno privijte.

Zamenjava orodja

S prijemalom za orodje SDS-max lahko vstavno
orodje zamenjujete enostavno in udobno, brez
uporabe dodatnih orodij.

Zascitni pokrov proti prahu 1 v veliki meri prepre-

¢uje vdor prahu, nastaja pri vrtanju, v prijemalo

za orodje. Pri vstavljanju orodja pazite, da se
za$c¢itni pokrov proti prahu 1 ne poskoduje.

» Poskodovan zaséitni pokrov takoj zamenjaj-
te z novim. Priporo¢amo, da zamenjavo
opravi servisna delavnica.

Vstavljanje orodja (glejte sliko A)

Vstavitveni konec orodja najprej ocistite in ga
nato rahlo namastite.

Vstavno orodje z obrac¢anjem namestite v prije-
malo za orodje, dokler samodejno ne blokira.

Povlecite za orodje in preverite, ¢e je dobro
blokirano.
Odstranitev vstavnega orodja (glejte sliko B)

Blokirni tulec 2 pomaknite nazaj in odstranite
vstavno orodje.

Delovanje

Zagon

» Upostevajte omrezno napetost! Napetost
vira elektricne energije se mora ujemati s
podatki na tipski ploscici elektricnega
orodja. Orodje, ki je oznaceno z 230 V, lahko
prikljucite tudi na napetost 220 V.

Nastavitev vrste delovanja

S stikalom za izklop udarcev/vrtenja 3 izberite
nacin delovanja elektricnega orodja.

Opozorilo: Vrsto delovanja spreminjajte samo pri
izklopljenem elektricnem orodju! V nasprotnem
primeru lahko poskodujete elektri¢no orodje.

Zavrtite stikalo za izklop udarcev/vrtenja 3 v
zeljeno pozicijo.

S Pozicija za udarno vrtanje
Ce se vstavno orodje ob vklopu
= H nemudoma ne vrti, pustite elektri¢no
-~ orodje pocasi teci, dokler se vstavno
orodje vrti.
S Pozicija Vario-Lock za nastavitev
pozicije dleta
& |
o
© Pozicija za klesanje
& |
o

V poziciji ,klesanje* se Stevilo udarceyv, ki se je
izbralo z nastavnim kolesom 5 pri vklopu
avtomatsko poveca; tako deluje elektri¢no orodje
pri klesanju s pove¢ano zmogljivostjo.

Vklop/izklop pri vrtanju

Za zagon elektricnega orodja pritisnite vklopno/
izklopno stikalo 4 in ga drzite pritisnjenega.

Za izklop elektricnega orodja vklopno/izklopno
stikalo 4 spustite.

1619929 7331 (9.8.07)
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Vklop/izklop pri klesanju

| »

0»

Za vklop elektricnega orodja pritisnite
vklopno-/izklopno stikalo 4 zgoraj (1) dokler se ne
aretira.

Za izklop elektricnega orodja pritisnite
vklopno-/izklopno stikalo 4 spodaj (0) in jo
spustite.

Pri nizkih temperaturah doseze elektri¢no orodje
Sele po dolo¢enem casu polno zmogljivost
udarjanja.

Nastavitev stevila vrtljajev/stevila udarcev

Regulacijska elektronika omogoca
brezstopenjsko izbiro Stevila vrtljajev in Stevila
udarcev in s tem prilagajanje razli¢nim
materialom.

S pomocjo konstantne elektronike ostane
izbrano Stevilo vrtljajev in udarcev v podrocju
vrtljajev prostega teka in obremenitve skoraj
konstantno.

Maksimalno mo¢ udarjanja doseze naprava
takrat, ko se nastavitveni gumb 5 nahaja v
polozaju ,6“. Pri nizjem Stevilu vrtljajev je moc¢
udarjanja tehni¢no pogojeno manjsa.

Z nastavitvenim gumbom 5 odvisno od materala
izberite Stevilo vrtljajev.

Podatki v spodnji tabeli so priporo¢ene vrednosti.

Vrsta Udarno vrtanje Klesanje

delovanja

Polozaj Nazivno Stevilo  Stevilo

nastavitvenega Stevilo udarcev udarcev

gumba 5 vrtligjev  (mint)  (min?)
(min)

1 145 1350 1375

2 170 1625 1650

3 200 1975 2025

4 225 2175 2225

5 255 2475 2550

6 280 2700 2800

Slovensko | 75

Preobremenitvena sklopka

» Pri zatikanju ali zagozditvi vstavnega orodja
se pogon na vrtalno vreteno prekine. Zaradi
sil, ki nastanejo pri tem, vedno moéno drzite
elektriéno orodje z obema rokama in trdno
stojte na stabilni podlagi.

» V primeru blokiranja elektri¢no orodje iz-
klopite in sprostite vstavno orodje. Pri vklo-
pu naprave z blokiranim vrtalnim orodjem
nastanejo visoki reakcijski momenti.

Spreminjanje polozaja dleta (Vario-Lock)

Dleto lahko aretirate v 12 polozajih. S tem lahko
vsakokrat zavzamete optimalni delovni polozaj.

Namestite dleto v prijemalo za orodje.

Zavrtite stikalo za izklop udarcev/vrtenja 3 v
pozicijo ,Vario-Lock* (glejte ,Nastavitev vrste
delovanja*, stran 74).

Obrnite prijemalo za orodje v zeleni poloZaj za
klesanje.

Zavrtite stikalo za izklop udarcev/vrtenja 3 v po-
zicijo ,klesanje“. S tem je prijemalo orodja zablo-
kirano.

» Stikalo za izklop udarcev/vrtenja 3 mora biti
pri klesanju vedno v polozaju ,klesanje“.

Vzdrzevanje in servisiranje

VzdrZevanje in ¢isCenje

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektric-
nem orodju izvlecite omrezni vtikac iz
vti€nice.

» Elektricno orodje in prezracevalne reze naj

bodo vedno ¢isti, kar bo zagotovilo dobro in
varno delo.

» Poskodovan zascitni pokrov takoj zamenjaj-
te z novim. Priporo¢amo, da zamenjavo
opravi servisna delavnica.

Ce bi kljub skrbnima postopkoma izdelave in
preizku$anja prislo do izpada delovanja
elektri¢nega orodja, naj popravilo opravi servisna
delavnica, pooblaséena za popravila Boschevih
elektri¢nih orodij.
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V primeru dodatnih vprasanj in pri naro¢anju
nadomestnih delov brezpogojno navedite
10-mestno Stevilko artikla, ki je navedena na
tipski plo&¢ici naprave.

Servis in svetovanje

Servis vam bo dal odgovore na vasa vprasanja
glede popravila in vzdrzevanja izdelka ter
nadomestnih delov. Prikaze razstavljenega stanja
in informacije glede nadomestnih delov se
nahajajo tudi na internetnem naslovu:
www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev podjetja Bosch vam bo z
veseljem na voljo pri vprasanjih glede nakupa,
uporabe in nastavitve izdelka in pribora.

Slovensko

Top Service d.o.o.
Celovska 172

1000 Ljubljana

Tel.: +386 (01) 5194 225
Tel.: +386 (01) 5194 205
Fax: +386 (01) 5193 407

Odlaganje

Elektri¢no orodje, pribor in embalazo je treba
dostaviti v okolju prijazno ponovno predelavo.

Samo za drzave EU:

Elektri¢nih orodij ne odlagajte med

hisne odpadke!

V skladu z Direktivo 2002/96/ES

Evropskega Parlamenta in Sveta o

odpadni elektri¢ni in elektronski

opremi (OEEQ) in njeni uresnicitvi
v nacionalnem pravu se morajo elektricna orodja,
ki niso vec¢ v uporabi, lo¢eno zbirati ter okolju
prijazno reciklirati.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.

16199297331 (9.8.07) Bosch Power Tools
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Opce upute za sigurnost za
elektricne alate

P de a0 Treba procitati sve napo-

mene o sigurnosti i upute.
Ako se ne bi postivale napomene o sigurnosti i
upute to bi moglo uzrokovati strujni udar, pozar
i/ili teSke ozljede.

Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za
buducu primjenu.

U daljnjem tekstu koristen pojam ,Elektricni alat*
odnosi se na elektricne alate s priklju¢kom na
elektricnu mrezu (s mreznim kabelom) i na
elektri¢ne alate s napajanjem iz aku baterije (bez
mreznog kabela).

1) Sigurnost na radnom mjestu

a) Odrzavajte vase radno mjesto istim i
dobro osvijetljenim. Nered ili neosvijet-
lieno radno mjesto mogu uzrokovati
nezgode.

b) Ne radite s elektri¢nim alatom u okolini
ugrozenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze
zapaljive tekucine, plinovi ili prasina.
Elektri¢ni alati proizvode iskre koje mogu
zapaliti prasinu ili pare.

c) Tijekom uporabe elektri¢nog alata djecu i
ostale osobe drzite dalje od mjesta rada.
U slucaju skretanja pozornosti mogli bi
izgubiti kontrolu nad uredajem.

2) Elektriéna sigurnost

a) Prikljuéni utikaé elektriénog alata mora
odgovarati uti¢nici. Na utikacu se ni na
koji nacin ne smiju izvoditi izmjene. Ne
koristite adapterski utika¢ zajedno sa
zastitno uzemljenim elektri¢nim alatom.
Utika¢ na kojem nisu vrSene izmjene i
odgovarajuca uti¢nica smanjuju opasnost
od strujnog udara.

b) I1zbjegavajte dodir tijela s uzemljenim
povrsinama, kao $to su cijevi, radijatori,
Stednjaci i hladnjaci. Postoji povecana
opasnost od elektricnog udara ako bi vase
tijelo bilo uzemljeno.

c) Uredaj drzite dalje od kise ili vlage.
Prodiranje vode u elektri¢ni alat povecava
opasnost od strujnog udara.
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d) Ne zloupotrebljavajte prikljuéni kabel za
nosenje, vjiesanje elektricnog alata ili za
izvlaéenje utikaca iz mrezne uticnice. Pri-
kljucni kabel drzite dalje od izvora topline,
ulja, ostrih rubova ili pomicnih dijelova
uredaja. Ostecen ili usukan priklju¢ni kabel
povecava opasnost od strujnog udara.

e) Ako sa elektriénim alatom radite na ot-
vorenom, koristite samo produzni kabel
koji je prikladan za uporabu na
otvorenom. Primjena produznog kabela
prikladnog za rad na otvorenom smanjuje
opasnost od strujnog udara.

f) Ako se ne moze izbjeéi uporaba elek-
tricnog alata u vlaznoj okolini, koristite
zastitnu sklopku struje kvara. Primjenom
zastitne sklopke struje kvara izbjegava se
opasnost od elektri¢nog udara.

Sigurnost ljudi

a) Budite pazljivi, pazite $to ¢inite i postupajte
oprezno kod rada s elektriénim alatom. Ne
koristite elektri¢ni alat ako ste umorni ili
pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova.
Trenutak nepaznje kod uporabe elektricnog
alata moze uzrokovati teske ozljede.

b) Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek
nosite zastitne naocale. NoSenje osobne
zasStitne opreme, kao $to je maska za
prasinu, sigurnosna obuca koja ne klize,
zastitna kaciga ili titnik za sluh, ovisno od
vrste i primjene elektri¢nog alata, smanjuje
opasnost od ozljeda.

c) Izbjegavajte nehoti¢no pustanje u rad. Prije
nego $to ¢ete utaknuti utikac u uti€nicu i/ili
staviti aku-bateriju, provjerite je li
elektricni alat iskljué¢en. Ako kod nosenja
elektri¢nog alata imate prst na prekidacu ili
se ukljucen uredaj prikljuci na elektricno
napajanje, to moze dovesti do nezgoda.

d) Prije ukljucivanja elektri¢nog alata uklo-
nite alate za podesavanje ili vij¢ani kljuc.
Alat ili klju¢ koji se nalazi u rotiraju¢em
dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.

e) Izbjegavajte neuobic¢ajene polozaje tijela.
Zauzmite siguran i stabilan polozaj tijela i
u svakom trenutku odrzavajte ravnotezu.
Na taj nacin mozete elektri¢ni alat bolje
kontrolirati u neocekivanim situacijama.
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f) Nosite prikladnu odjeéu. Ne nosite Siroku
odjecu ili nakit. Kosu, odjecu i rukavice
drzite dalje od pomicnih dijelova.
Nepri¢vr§¢enu odjecu, dugu kosu ili nakit
mogu zahvatiti pomicni dijelovi.

g) Ako se mogu montirati naprave za usi-
savanje i hvatanje prasine, provjerite da li
su iste prikljucene i da li se mogu is-
pravno koristiti. Primjena naprave za
usisavanje moze smanjiti ugrozenost od
prasine.

Brizljiva uporaba i ophodenje s elektri¢nim
alatima

a) Ne preopterecujte uredaj. Za vas rad
koristite za to predviden elektri¢ni alat.
S odgovarajuéim elektri¢nim alatom radit
¢ete bolje i sigurnije u navedenom
podrucju ucinka.

neispravan. Elektri¢ni alat koji se vise ne
moze ukljucivati i iskljucivati opasan je i
mora se popraviti.

c) lzvucite utikac iz mrezne uti¢nice i/ili
izvadite aku-bateriju prije podesavanja
uredaja, zamjene pribora ili odlaganja
uredaja. Ovim mjerama opreza izbjeéi ¢e
se nehoti¢no pokretanje elektricnog alata.

d) Elektri¢ni alat koji ne koristite spremite
izvan dosega djece. Ne dopustite rad s
uredajem osobama koje nisu s njim
upoznate ili koje nisu procitale ove upute.
Elektri¢ni alati su opasni ako s njima rade
neiskusne osobe.

e) Odrzavajte elektricni alat s paznjom.
Kontrolirajte da li pomiéni dijelovi
uredaja besprijekorno rade i da nisu
zaglavljeni, da li su dijelovi polomljeni ili
tako osteceni da se ne moze osigurati
funkcija elektricnog alata. Prije primjene
ove ostecene dijelove treba popraviti.
Mnoge nezgode imaju svoj uzrok u slabo
odrzavanim elektri¢nim alatima.

f

~

Rezne alate odrzavajte ostrim i ¢istim.
Pazljivo odrzavani rezni alati s oStrim
ostricama manje Ce se zaglaviti i lakSe se s
njima radi.

5)

g) Elektriéni alat, pribor, radne alate, itd.
koristite prema ovim uputama i na nacin
kako je to propisano za poseban tip ure-
daja. Kod toga uzmite u obzir radne
uvjete i izvodene radove. Uporaba
elektri¢nih alata za druge primjene nego
$to je to predvideno, moze dovesti do
opasnih situacija.

Servisiranje

a) Popravak vaseg elektri¢nog alata
prepustite samo kvalificiranom struénom
osoblju ovlastenog servisa i samo s
originalnim rezervnim dijelovima. Na taj
¢e se nacin osigurati da ostane sacuvana
sigurnost uredaja.

Upute za sigurnost specificne
za uredaj

»

Nosite stitnike za sluh. Djelovanje buke moze
dovesti do gubitka sluha.

Sa elektriénim alatom koristite isporuc¢enu
dodatnu rucku. Gubitak kontrole nad
elektri¢énim alatom moze dovesti do ozljeda.

Primijenite prikladan uredaj za trazenje kako
bi se pronasli skriveni opskrbni vodovi ili za-
trazite pomoc¢ lokalnog distributera. Kontakt
s elektri¢nim vodovima moze dovesti do
pozara i elektricnog udara. Ostecenje plinske
cijevi moze dovesti do eksplozije. Probijanje
vodovodne cijevi uzrokuje materijalne stete ili
moze prouzrociti elektri¢ni udar.

Ako izvodite radove kod kojih bi radni alat
mogao zahvatiti skrivene elektricne vodove
ili vlastiti priklju¢ni kabel, elektricni alat
drzite samo za izolirane rucke. Kontakt sa
elektri¢nim vodom pod naponom, stavlja pod
napon i metalne dijelove elektri¢nog alata i
dovodi do elektri¢nog udara.

Elektricni alat kod rada drzite ¢vrsto s obje
ruke i zauzmite siguran i stabilan polozaj
tijela. Elektri¢ni alat ¢e se sigurno voditi s
dvije ruke.

Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomocu
stezne naprave ili Skripca sigurnije ¢e se drzati
nego s vaSom rukom.
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» Ne obradujte materijal koji sadrzi azbest.
Azbest se smatra kancerogenim.

» Poduzmite mjere zastite ako kod rada moze
nastati prasina koja je Stetna za zdravlje,
zapaljiva ili eksplozivna. Na primjer: Neke
prasine se smatraju kancerogenima. Nosite
masku za zastitu od prasine i koristite
usisavanje prasine/strugotine ako se moze
prikljuciti.

» Odrzavajte vase radno mjesto Cistim.
Posebno su opasne mjeSavine materijala.
Prasina od lakog metala moze se zapaliti ili
eksplodirati.

> Prije njegovog odlaganja pricekajte da se
elektri¢ni alat zaustavi do stanja mirovanja.
Elektri¢ni alat se moze zaglaviti, $to moze
dovesti gubitka kontrole nad elektri¢nim
alatom.

» Elektricni alat ne koristite sa oSte¢enim
kabelom. Osteceni kabel ne dodirujte i
izvucite mrezni utika¢ ako bi se kabel
tijekom rada ostetio. OSteceni kabel
povecava opasnost od elektricnog udara.

Opis djelovanja

Treba procitati sve napomene o si-

gurnosti i upute. Ako se ne bi

postivale napomene o sigurnosti i

upute to bi moglo uzrokovati strujni

udar, pozar i/ili teske ozljede.
Molimo otvorite preklopnu stranicu sa prikazom
uredaja i drzite ovu stranicu otvorenom dok
Citate upute za uporabu.

Uporaba za odredenu namjenu

Uredaj je namijenjen za busenje ceki¢em u
betonu, opeki i kamenu, kao i za radove s
dlijetom.

Prikazani dijelovi uredaja

Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na
prikaz elektri¢nog alata na stranici sa slikama.
1 Kapa za zastitu od prasine

2 Cahura za zabravljivanje

3 Prekidac za zaustavljanje udaraca/rotacije

Hrvatski | 79

4 Prekidac za uklju¢ivanje/iskljuivanje

5 Kotaci¢ za prethodno biranje broja
okretaja/broja udaraca

6 Dodatna rucka

Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom
opsegu isporuke.

Tehnicki podaci

—

Udarna busilica GBH 7-46 DE
Professional

Katalo$ki br. 0611 2637..

Nazivna primljena

snaga W 1350

Nazivni broj okretaja min* 145-280

Broj udaraca

- Rad sa busenjem  min? 1375-2700

- Rad sa dlijetom min?t 1375-2800

Jacina pojedinacnog

udarca

— Rad sa busenjem J 2-13

- Rad sa dlijetom J 2-15

Polozaji dlijeta 12

Steza¢ alata SDS-max

centralno stalno
podmazivanje

Podmazivanje

max. busenja &
- Beton (sa

spiralnim svrdlom) mm 45
- Beton (sa

probojnim

svrdlom) mm 80
— Zide (sa Supljim

krunastim

svrdlom) mm 150

TeZina odgovara
EPTA-Procedure
01/2003 kg 8,2

Klasa zastite O)/1

Podaci vrijede za nazivne napone [U] 230/240 V. Kod nizih
napona i specifi¢nih izvedbi za odredene zemlje, ovi podaci
mogu varirati.

Molimo pridrzavajte se kataloSkog broja sa tipske plocice vaseg
elektri¢nog alata. Trgovacke oznake pojedinih elektri¢nih alata
mogu varirati.
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Informacije o buci i vibracijama

Izmjerene vrijednosti odredene su prema
EN 60745.

Prag buke uredaja vrednovan s A iznosi obi¢no:
prag zvucnog tlaka 95 dB(A); prag ucinka buke
106 dB(A). Nesigurnost K=3 dB.

Nosite Stitnike za sluh!

Ukupne vrijednosti vibracija (vektorski zbroj tri
smjera) odredene su prema EN 60745:
Busenje betona ¢eki¢em: vrijednost emisija
vibracija a;,=21 m/s?, nesigurnost K=1,5 m/s?
Rad s dlijetom: vrijednost emisija vibracija
a,=18 m/s?, nesigurnost K=1,5 m/s2.

Prag vibracija naveden u ovim uputama izmjeren
je postupkom mjerenja propisanom u EN 60745 i
moze se primijeniti za medusobnu usporedbu
elektri¢nih alata. Prikladan je i za privremenu
procjenu opterecenja od vibracija.

Navedeni prag vibracija predstavlja glavne
primjene elektricnog alata. Ako se ustvari elek-
triéni alat koristi za druge primjene sa radnim
alatima koji odstupaju od navedenih ili se nedo-
voljno odrzavaju, prag vibracija moze odstupati.
Na taj se nacin moze osjetno povecati optere-
¢enje od vibracija tijekom ¢itavog vremenskog
perioda rada.

Za to¢nu procjenu optereéenja od vibracija
trebaju se uzeti u obzir i vremena u kojima je
uredaj iskljucen, ili doduse radi ali stvarno nije u
primjeni. Na taj se nac¢in moze osjetno smanjiti
opterecéenje od vibracija tijekom ¢itavog vre-
menskog perioda rada.

Prije djelovanja vibracija utvrdite dodatne mjere
sigurnosti za zastitu korisnika, kao npr.: odrza-
vanje elektri¢cnog alata i radnih alata, kao i
organiziranje radnih operacija.

Izjava o uskladenosti (€

Izjavljujemo uz punu odgovornost da je ovaj
proizvod opisan u ,Tehnicki podaci* uskladen sa
slijede¢im normama ili normativnim dokumen-
tima: EN 60745, prema odredbama smjernica
2004/108/EG, 98/37/EG (do 28.12.2009),
2006/42/EG (od 29.12.2009).

Tehni¢ka dokumentacija se moze dobiti kod:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

e W iV %@%ﬂm

03.07.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Montaza

» Prije svih radova na elektricnom alatu
izvucite mrezni utikac iz uti¢nice.

Dodatna rucka

» Vas elektri¢ni alat koristite samo s dodat-
nom ru¢ckom 6.

Dodatnu ruc¢ku 6 mozete proizvoljno okrenuti, kako
bi se postigao siguran polozaj tijela i bez zamora.

Okrenite donji zahvatni element dodatne rucke 6
suprotno smjeru kazaljke na satu i zakrenite
dodatnu rucku 6 u Zeljeni poloZzaj. Nakon toga
ponovno stegnite donji zahvatni element
dodatne rucke 6 u smjeru kazaljke na satu.

Zamjena alata

Sa stezacem alata SDS-max. mozete radni alat

zamijeniti jednostavno i brzo bez primjene

dodatnog alata.

Kapa za zastitu od prasine 1 sprjecava u znatnoj

mjeri prodiranje prasine od busenja u steza¢

alata tijekom busenja. Kod umetanja alata pazite

da se ne osteti kapa za zastitu od prasine 1.

» Ostecéenu kapu za zastitu od prasine treba
odmah zamijeniti. Preporucuje se da taj
posao obavi servis.

Umetanje radnog alata (vidjeti sliku A)

Ocistite usadni kraj radnog alata i malo ga
namazite mascu.

Umetnite radni alat uz okretanje u stezac alata,
sve dok se automatski zabravi.

Zabravljivanje kontrolirajte potezanjem za alat.

Vadenje radnog alata (vidjeti sliku B)

Cahuru za zabravljivanje 2 pomaknite prema
natrag i izvadite radni alat.
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Rad

Pustanje u rad

» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon
izvora struje mora se podudarati s podacima
na tipskoj plocici elektricnog alata.
Elektri¢ni alati oznac¢eni s 230 V mogu raditi
ina220V.

Namjestanje vrste rada

Sa prekida¢em za zaustavljanje udaraca/rotacije
3 odaberite nacin rada elektri¢nog alata.

Napomena: Vrstu rada promijenite samo kod is-
klju¢enog elektricnog alata! Elektri¢ni alat bi se
inace mogao ostetiti.

Okrenite prekidac za zaustavljanje
udaraca/rotacije 3 u Zeljeni polozaj.

S Polozaj za busenje sa cekicem
Ukoliko se radni alat kod ukljucivanja
nec¢e odmah okrenuti, ostavite da
elektri¢ni alat polako radi sve dok se
ne okrene.

PoloZaj Vario-Lock za reguliranje
polozaja rada sa dlijetom

Polozaj za rad sa dlijetom

o

U polozaju ,rad sa dlijetom* kod ukljucivanja ce
se automatski povecati broj udaraca prethodno
odabranog sa kotacicem za namjestanje 5; zbog
toga ¢e elektri¢ni alat kod rada s dlijetom raditi s
povecanim ucinkom.

Ukljuéivanje/iskljuéivanje kod rada sa
busenjem

Za pustanje u rad elektri¢nog alata pritisnite
prekidac za ukljucivanje/iskljuCivanje 4 i drzite ga
pritisnutim.

Za iskljucivanje elektri¢nog alata otpustite
prekidac za ukljucivanje/isklju¢ivanje 4.

—
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Ukljuéivanje/iskljué¢ivanje kod rada sa dlijetom

0»

Za ukljucivanje elektricnog alata pritisnite
prekidac za ukljuc¢ivanje/iskljucivanje 4 prema
gore 1%, dok se ne uglavi.

Za iskljucivanje elektricnog alata pritisnite
prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje 4 prema
dolje ,0“ i otpustite ga.

Kod nizih temperatura elektri¢ni alat tek nakon
odredenog vremena postize puni uc¢inak rada sa
¢ekicem/ucinak udaraca.

Namjestanje broja okretaja/broja udaraca

Regulacijska elektronika omogucava
bestupnjevito predbiranje broja okretaja i broja
udaraca za radove prilagodene materijalu.

Konstantelektronik odrzava priblizno
konstantnim prethodno odabrani broj okretaja i
udaraca, izmedu praznog hoda i rada s
opterecenjem.

Maksimalni u¢inak rada s ¢eki¢em postize se
kada se kotaci¢ 5 okrene u polozaj ,6“. Kod
manjih vrijednosti broja okretaja, ucinak rada s
cekicem je tehnicki uvjetovano maniji.
Odaberite broj okretaja prema obradivanom
materijalu sa kotaci¢em za namjestanje 5.

Podaci u donjoj tablici su preporucene
vrijednosti.

Nacin rada Busenje sa ¢cekicem Rad sa
dlijetom

Polozaj Nazivni Broj Broj

kotacica5 broj udaraca udaraca
okretaja  (mint) (min™)
(min1)

1 145 1350 1375

2 170 1625 1650

3 200 1975 2025

4 225 2175 2225

5 255 2475 2550

6 280 2700 2800
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Spojka protiv preopterecéenja

» Ako bi se radni alat uklijestio ili zaglavio,
prekinut ¢e se pogon do busnog vretena.
Uvijek ¢vrsto drzite elektricni alat s obje
ruke, zbog sila koje kod toga nastaju, i
zauzmite stabilan polozaj tijela.

» Iskljucite elektricni alat i oslobodite radni
alat ako je elektri¢ni alat blokiran. Kod
ukljucivanja sa blokiranim alatom za busenje
nastaju veliki momenti reakcije.

Promjena polozZaja dlijeta (Vario-Lock)

Dlijeto mozZete aretirati u 12 polozaja. Na taj
nacin mozete zauzeti optimalni radni polozaj.
Umetnite dlijeto u stezac alata.

Okrenite prekidac¢ za zaustavljanje
udaraca/rotacije 3 u polozaj ,Vario-Lock* (vidjeti
,Namjestanje vrste rada*, stranica 81).

Okrenite stezac alata u zeljeni polozaj dlijeta.
Okrenite prekidac¢ za zaustavljanje
udaraca/rotacije 3 u poloZaj ,rad sa dlijetom*.
Stezac alata je time blokiran.

» Prekidac za zaustavljanje udaraca/rotacije 3
mora se za rad s dlijetom uvijek nalaziti u
polozaju ,,Rad s dlijetom*.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i ¢iS¢enje
» Prije svih radova na elektricnom alatu
izvucite mrezni utika¢ iz uticnice.

» Elektricni alat i otvore za hladenje
odrzavajte Cistim kako bi se moglo dobro i
sigurno raditi.

» Ostecéenu kapu za zastitu od prasine treba
odmah zamijeniti. Preporucuje se da taj
posao obavi servis.

Ako bi elektri¢ni alat unatoc brizljivih postupaka
izrade i ispitivanja ipak prestao raditi, popravak
treba prepustiti ovlastenom servisu za Bosch
elektri¢ne alate.

Za slucaj povratnih upita ili narucivanja rezervnih
dijelova, molimo vas neizostavno navedite
10-znamenkasti kataloski broj sa tipske plocice
elektri¢nog alata.

Servis za kupce i savjetovanje kupaca

Nas$ servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o
popravku i odrzavanju vaseg proizvoda, kao i o
rezervnim dijelovima. Crteze u rastavljenom
obliku i informacije o rezervnim dijelovima
mozete nacdi i na nasoj adresi:
www.bosch-pt.com

Tim Bosch savjetnika za kupce rado ¢e odgovoriti
na va$a pitanja o kupnji, primjeni i pode$avanju
proizvoda i pribora.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.o
Kneza Branimira 22

100 40 Zagreb

Tel.: +385 (01) 295 80 51
Fax: +386 (01) 5193 407

Zbrinjavanje

Elektri¢ni alat, pribor i ambalazu treba dovesti na
ekoloski prihvatljivu ponovnu primjenu.

Samo za zemlje EU:

Ne bacajte elektri¢ni alat u kuéni
otpad!

Prema Europskim smjernicama
2002/96/EG za elektri¢ne i elektro-
nicke stare uredaje, elektri¢ni alati
koji vise nisu uporabivi moraju se
odvojeno sakupiti i dovesti na ekolo$ki
prihvatljivu ponovnu primjenu.

Zadrzavamo pravo na promjene.
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Uldised ohutusjuhised
Ko6ik ohutusnéuded ja juhised

TAHELEPANU
4 tuleb labi lugeda.

Ohutusnouete ja juhiste eiramise tagajarjeks voib
olla elektril6ok, tulekahju ja/voi rasked vigastused.
Hoidke koik ohutusnéuded ja juhised edasiseks
kasutamiseks hoolikalt alles.

Allpool kasutatud moiste ,Elektriline too6riist"
kaib vorgutoitega (toitejuhtmega) elektriliste
tooriistade ja akutoitega (ilma toitejuhtmeta)
elektriliste tooriistade kohta.

3

1) Ohutusnouded t66piirkonnas

a) Tookoht peab olema puhas ja hiasti
valgustatud. Té6kohas valitsev segadus ja
hamarus voib pohjustada énnetusi.

b) Arge kasutage elektrilist tooriista plah-
vatusohtlikus keskkonnas, kus leidub
tuleohtlikke vedelikke, gaase voi tolmu.
Elektrilistest tooriistadest |660b sademeid,
mis voivad tolmu voi aurud stldata.

c) Elektrilise tooriista kasutamise ajal
hoidke lapsed ja teised isikud to6kohast
eemal. Kui Teie tahelepanu kérvale juhi-

takse, voib seade Teie kontrolli alt valjuda.

2) Elektriohutus

a) Elektrilise tooriista pistik peab pistiku-
pessa sobima. Pistiku kallal ei tohi teha
mingeid muudatusi. Arge kasutage kait-
semaandusega elektriliste tooriistade
puhul adapterpistikuid. Muutmata
pistikud ja sobivad pistikupesad
vahendavad elektril66gi saamise riski.

b) Viltige kehakontakti maandatud
pindadega, nagu torud, radiaatorid,
pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektril66gi oht suurem.

c) Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest.
Kui elektrilisse tooriista on sattunud vett,
on elektriloégi oht suurem.

d) Arge kasutage toitejuhet otstarvetel, milleks
see ei ole ette ndhtud, niiteks elektrilise
tooriista kandmiseks, lilesriputamiseks voi
pistiku pistikupesast viljatombamiseks.
Hoidke toitejuhet kuumuse, 6li, teravate
servade ja seadme liikuvate osade eest.
Kahjustatud voi keerduldinud toitejuhtmed
suurendavad elektril66gi ohtu.
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e) Kui té6tate elektrilise tooriistaga vabas
o6hus, kasutage ainult selliseid pikendus-
juhtmeid, mida on lubatud kasutada ka
vélistingimustes. Valistingimustes kasuta-
miseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine
vahendab elektril66gi ohtu.

f) Kui elektrilise tooriista kasutamine niis-
kes keskkonnas on viltimatu, kasutage

rikkevoolukaitseliilitit. Rikkevoolukaitse-
|Gliti kasutamine vahendab elektril6ogi

ohtu.

~

Inimeste turvalisus

a) Olge tihelepanelik, jalgige, mida Te teete,
ning toimige elektrilise tooriistaga
tootades kaalutletult. Arge kasutage
elektrilist tooriista, kui olete vdsinud voi
uimastite, alkoholi v6i ravimite maju all.
Hetkeline tahelepanematus seadme kasu-
tamisel voib pbéhjustada tbsiseid vigastusi.

b) Kandke isikukaitsevahendeid ja alati
kaitseprille. Isikukaitsevahendite, naiteks
tolmumaski, libisemiskindlate turvajalat-
site, kaitsekiivri voi kuulmiskaitsevahen-
dite kandmine — soltuvalt elektrilise t66-
riista tlilibist ja kasutusalast — vdhendab
vigastuste ohtu.

c) Viltige seadme tahtmatut kaivitamist.
Enne pistiku iihendamist pistikupessa,
aku ithendamist seadme kiilge, seadme
iilestostmist ja kandmist veenduge, et
elektriline tooriist on vilja lulitatud. Kui
hoiate elektrilise tooriista kandmisel
sdrme lilitil voi Ghendate vooluvorku
sisselilitatud seadme, voivad tagajarjeks
olla dnnetused.

d) Enne elektrilise tooriista sisseliilitamist
eemaldage selle kiiljest reguleerimis- ja
mutrivotmed. Seadme poorleva osa kiiljes
olev reguleerimis- voi mutrivoti voib
pohjustada vigastusi.

e) Viltige ebatavalist kehaasendit. Votke
stabiilne té6asend ja hoidke kogu aeg
tasakaalu. Nii saate elektrilist tooriista
ootamatutes olukordades paremini
kontrollida.
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f) Kandke sobivat rdivastust. Arge kandke
laiu riideid ega ehteid. Hoidke juuksed,
roivad ja kindad seadme liikuvatest
osadest eemal. Lotendavad riided, ehted
voi pikad juuksed vdivad sattuda seadme
lilkuvate osade vahele.

g) Kui on voimalik paigaldada tolmueemal-
dus- ja tolmukogumisseadiseid, veen-
duge, et need on seadmega iihendatud ja
et neid kasutatakse oigesti. Tolmu-
eemaldusseadise kasutamine vahendab
tolmust pohjustatud ohte.

4) Elektriliste téoriistade hoolikas kdsitsemine
ja kasutamine

a) Arge koormake seadet iile. Kasutage t66
tegemiseks selleks ettendhtud elektrilist
tooriista. Sobiva elektrilise tooriistaga
tootate ettendhtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

b) Arge kasutage elektrilist tooriista, mille
laliti on rikkis. Elektriline to6riist, mida ei
ole enam véimalik lilitist sisse ja valja
|Glitada, on ohtlik ning tuleb parandada.

c) Tommake pistik pistikupesast vilja ja/voi
eemaldage seadmest aku enne seadme
reguleerimist, tarvikute vahetamist ja
seadme adrapanekut. See ettevaatus-
abinéu valdib elektrilise tooriista
soovimatut kaivitamist.

d) Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi t66-
riistu lastele kdttesaamatus kohas.
Arge laske seadet kasutada isikutel,
kes seadet ei tunne véi pole siintoodud
juhiseid lugenud. Asjatundmatute isikute
kaes on elektrilised tooriistad ohtlikud.

e) Hoolitsege seadme eest korralikult. Kont-
rollige, kas seadme liikuvad osad
tootavad veatult ega kiildu kiini. Veen-
duge, et seadme detailid ei ole murdunud
voi kahjustatud madral, mis mojutab
seadme téokindlust. Laske kahjustatud
detailid enne seadme kasutamist paran-
dada. Paljude dnnetuste pohjuseks on
halvasti hooldatud elektrilised tdo6riistad.

f) Hoidke liketarvikud teravad ja puhtad.
Hoolikalt hooldatud, teravate ldikeserva-
dega I6iketarvikud kiilduvad harvemini
kinni ja neid on lihtsam juhtida.

g) Kasutage elektrilist tooriista, lisavarus-
tust, tarvikuid jne vastavalt siintoodud
juhistele ning nii, nagu konkreetse sead-
metiiiibi jaoks ette nahtud. Arvestage
seejuures téotingimuste ja teostatava t66
iseloomuga. Elektriliste tooriistade
néuetevastane kasutamine voib pdhjus-
tada ohtlikke olukordi.

5) Teenindus

a) Laske elektrilist tooriista parandada
ainult kvalifitseeritud spetsialistidel, kes
kasutavad originaalvaruosi. Nii tagate
pusivalt seadme ohutu t66.

Ohutusjuhised

» Kandke kuulmiskaitsevahendeid. Miira voib

kahjustada kuulmist.

Kasutage elektrilise té6riistaga kaasasole-
vaid lisakdepidemeid. Kontrolli kaotus elek-
trilise tooriista lle voib pdhjustada vigastusi.

Varjatult paiknevate elektrijuhtmete, gaasi-
voi veetorude avastamiseks kasutage sobi-
vaid otsimisseadmeid voi pé6rduge kohaliku
elektri-, gaasi- voi veevarustusfirma poole.
Kokkupuutel elektrijuhtmetega tekib
tulekahju- ja elektril66gioht. Gaasitorustiku
vigastamisel tekib plahvatusoht. Veetorustiku
vigastamine pohjustab materiaalse kahju ja
vOib tekitada elektriloogi.

Kui esineb oht, et seade voib tabada varjatud
elektrijuhtmeid v6i omaenda toitejuhet,
tohib seadet hoida iiksnes isoleeritud
kdepidemetest. Kontakt pinge all oleva
juhtmega pingestab ka seadme metalldetailid
ja pohjustab elektriloogi.

Hoidke elektrilist tooriista tootades mélema
kdega ja sdilitage stabiilne asend. Elektriline
tooriist pusib kahe kdega hoides kindlamini
kaes.
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» Kinnitage toodeldav toorik. Kinnitussead-
mete voi kruustangidega kinnitatud toorik
pisib kindlamalt kui kdega hoides.

» Asbestisisaldava materjali té6tlemine on
keelatud. Asbest v6ib tekitada vahki.

» Rakendage kaitsemeetmeid, kui té6tamisel
voib tekkida tervistkahjustavat, siittimis- voi
plahvatusohtlikku tolmu. Naiteks: moned
tolmuliigid on vahkitekitava toimega. Kandke
tolmukaitsemaski ja véimaluse korral
kasutage tolmu-/laastueemaldusseadist.

» Hoidke oma t66koht puhas. Materjalisegud
on eriti ohtlikud. Kergmetallide tolm voib
sittida voi plahvatada.

» Enne kidestpanekut oodake, kuni elektriline
tooriist on seiskunud. Kasutatav tarvik voib
kinni kiilduda ja péhjustada kontrolli kaotuse
seadme (le.

» Arge kasutage elektrilist tooriista, mille
toitejuhe on vigastatud. Arge puudutage
vigastatud toitejuhet; kui toitejuhe saab
tootamise ajal vigastada, tommake pistik
kohe pistikupesast vilja. Vigastatud toitejuhe
suurendab elektril66gi ohtu.

Toopohimotte kirjeldus

Koik ohutusnéuded ja juhised tuleb
labi lugeda. Ohutusnouete ja juhiste
eiramise tagajarjeks voib olla elektri-
166k, tulekahju ja/voi rasked vigastu-
sed.
Avage kokkuvolditud lehekiilg, millel on toodud
joonised seadme kohta, ja jatke see kasutus-
juhendi lugemise ajaks lahti.

Nouetekohane kasutamine

Seade on ette nahtud betooni, tellise ja kivi
166kpuurimiseks ja meiseldustéddeks.

Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on
jooniste lehekiiljel toodud numbrid.

1 Tolmukaitse
2 Lukustushilss
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3 Tooreziimiluliti

4 Luliti (sisse/valja)

5 Poorete arvu regulaator/L66kide arvu
regulaator

6 Lisakaepide

Tarnekomplekt ei sisalda koiki kasutusjuhendis

olevatel joonistel kujutatud véi kasutusjuhendis
nimetatud lisatarvikuid.

Tehnilised andmed

Puurvasar GBH 7-46 DE
Professional
Tootenumber 06112637..
Nimivoéimsus W 1350
Nimip&érded min™t 145-280
Lookide arv
- puurimisel min™t 1375-2700
- meiseldamisel min™ 1375-2800
L6ogijoud
- puurimisel J 2-13
- meiseldamisel J 2-15
Meisli asendite arv 12
Padrun SDS-max
Maarimine Tsentraale
plsimaarimis-
siisteem
max puuri &
— betoon
(p66rdpuuridega) mm 45
- betoon (labindava
puuriga) mm 80
— mulritis
(66neskroon-
puuriga) mm 150
Kaal EPTA-
Procedure 01/2003
jargi kg 8,2
Kaitseaste oj/1

Andmed kehtivad nimipingetel [U] 230/240 V. Madalamatel
pingetel ja kasutusriigis spetsiifiliste mudelite puhul véivad
toodud andmed varieeruda.

Poorake palun tahelepanu oma téoriista andmesildil toodud
tootenumbrile. Seadmete kaubanduslik tahistus voib olla erinev.
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Andmed miira/vibratsiooni kohta

Mootmised teostatud vastavalt standardile
EN 60745.

Seadme A-karakteristikuga moddetud miratase
on Uldjuhul: helirdhu tase 95 dB(A); miravéim-
suse tase 106 dB(A). Mooteviga K=3 dB.
Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!

Vibratsiooni koguvaartus (kolme suuna vektor-
summa), kindlaks tehtud vastavalt standardile
EN 60745:

betooni 166kpuurimisel: vibratsioon a,=21 m/s?
modtemadramatus K=1,5 m/s?

meiseldamisel: vibratsioon a,=18 m/s?, m&&te-
madramtus K=1,5 m/s?2

Kaesolevas juhendis toodud vibratsioon on
moodetud standardi EN 60745 kohase moote-
meetodi jargi ja seda saab kasutada elektriliste
tooriistade omavaheliseks vordlemiseks. See
sobib ka vibratsiooni esialgseks hindamiseks.
Toodud vibratsioonitase on tipiline elektrilise
tooriista kasutamisel ettenahtud t66deks. Kui
aga elektrilist tooriista kasutatakse muudeks
toodeks, rakendatakse teisi tarvikuid voi kui
téoriista hooldus pole piisav, voib vibratsiooni-
tase kdikuda. See voib vibratsiooni tédperioodi
jooksul tunduvalt suurendada.

Vibratsiooni tapseks hindamiseks tuleb arvesse
votta ka aega, mil seade oli valja lilitatud voi kill
sisse lulitatud, kuid tegelikult t66le rakendamata.
See voib vibratsiooni té6perioodi jooksul
tunduvalt vahendada.

Rakendage tooriista kasutaja kaitsmiseks vibrat-
siooni moju eest taiendavaid kaitsemeetmeid,
nditeks: hooldage t6oriistu ja tarvikuid piisavalt,
hoidke kded soojas, tagage sujuv tédkorraldus.

Vastavus normidele €€

Kinnitame ainuvastutajana, et punktis , Tehni-
lised andmed*” kirjeldatud toode vastab jarg-
mistele standarditele v6i normdokumentidele:
EN 60745 vastavalt direktiivide 2004/108/EU,
98/37/EU (kuni 28.12.2009), 2006/42/EU (alates
29.12.2009).

Tehniline toimik saadaval aadressil:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

e W iV %@%ﬂm

03.07.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Montaaz

» Enne mistahes t66de teostamist elektrilise
tooriista kallal tommake pistik pistikupesast
vilja.

Lisakdepide
» Kasutage seadet alati koos lisakdepidemega 6.

Lisakadepidet 6 voite vastavalt oma soovile
poorata asendisse, mis véimaldab turvalise ja
mugava t6o.

Keerake lisakdepidet 6 vastupaeva ja seadke
lisakdepide 6 soovitud asendisse. Seejarel
keerake lisakaepide 6 paripaeva kinni.

Tarviku vahetus

SDS-max-kinnitus voimaldab tarvikut téoriista
abita lihtsalt ja kiiresti vahetada.

Tolmukaitse 1 kaitseb seadet té6tamise ajal puu-
rimistolmu sissetungimise eest. Tarviku paigalda-
misel jalgige, et tolmukaitse 1 ei saa vigastada.

» Vigastatud tolmukaitse tuleb kohe vilja
vahetada. Tolmukaitse viljavahetamiseks
tuleks seade toimetada remondit66kotta.

Tarviku paigaldamine (vt joonist A)

Puhastage tarviku padrunisse kinnituv osa ja
maarige seda kergelt.

Likake tarvik poordliigutusega padrunisse, kuni
tarvik automaatselt lukustub.

Lukustuse kontrollimiseks tommake tarvikut.

Tarviku eemaldamine (vt joonis B)

Likake lukustushiilss 2 taha ja votke tarvik valja.
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Kasutus

Seadme kasutuselevott

» Poorake tahelepanu vorgupingele! Vorgupinge
peab iihtima tooriista andmesildil margitud
pingega. Andmesildil toodud 230 V seadmeid
voib kasutada ka 220 V vorgupinge korral.

Tooreziimi valik

Tooreziimilllitiga 3 valite seadme tdoreziimi.

Markus: Tooreziimi tohib muuta tksnes siis, kui

seade on valja lllitatud! Vastasel korral voib

seade kahjustuda.

Keerake td6oreziimillliti 3 soovitud asendisse.

S Asend l66kpuurimiseks

Kui tarvik ei hakka sisselllitamisel
kohe pdorlema, laske seadmel
aeglaselt tootada, kuni tarvik kaasa
poorlema hakkab.

Asend Vario-Lock meisli asendi
reguleerimiseks

) Asend meiseldamiseks

[&:]
s

o

Asendis ,meiseldamine* suureneb regulaatoriga
5 valitud 166kide arv sisselllitamisel
automaatselt; tanu sellele t6otab seade
meiseldamisel suurema joudlusega.

Sisseliilitamine puurimisel

Seadme kasutuselevotuks vajutage lUliti
(sisse/vilja) 4 alla ja hoidke seda all.

Seadme viljaliilitamiseks vabastage liliti
(sisse/vilja) 4.

Sisseliilitamine meiseldamisel

0»

—
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Seadme sisseliilitamiseks suruge liliti
(sisse-/vélja) 4 ules (1), kuni see lukustub.

Seadme valjaliilitamiseks suruge liliti
(sisse-/vilja) 4 alla (0) ja vabastage see.

Madalate temperatuuride juures saavutab seade
taieliku puurimis-/166givoimsuse alles mone aja
parast.

Poorete arvu/l66kide arvu reguleerimine

Elektrooniline reguleerimissiisteem véimaldab
p6orete ja [66kide arvu vastavalt téddeldavale
materjalile sujuvalt reguleerida.

Tanu konstantelektroonikale pusib valitud
pOorete ja I66kide arv nii koormuseta kui
koormusega to6tades peaaegu muutumatuna.

Suurim meiseldusvéimsus saavutatakse, kui
regulaator 5 on asendis ,,6“. Madalamatel
pooretel on meiseldusvoimsus tehnilistel
pohjustel vaiksem.

Valige regulaatorist 5 to6deldava materjali jaoks
sobivad p6orded.

Jargnevas tabelis toodud andmed on
soovituslikud.

Meiselda
mine

Tooreziim

Lookpuurimine

Regulaatori Nimip66érd Lookide Lookide
asend 5 ed (minY) arv (mint) arv (min?)
1 145 1350 1375

2 170 1625 1650

3 200 1975 2025

4 225 2175 2225

5 255 2475 2550

6 280 2700 2800

Ulekoormuskaitse

» Puurimistarviku kinnikiildumisel v6i haaku-
misel seadme spindel seiskub. Sellega
kaasnevate joudude tasakaalustamiseks
tuleb seadet hoida alati kahe kdega ja votta
stabiilne té6asend.

» Seadme kinnikiildumise korral liilitage seade
vilja ja eemaldage tarvik. Kinnikiildunud
tarvikuga seadme sisseliilitamisel tekivad
suured reaktsioonimomendid.
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Meisli asendi muutmine (Vario-Lock)

Meislit saab lukustada 12 asendisse. Nii on
voimalik valida optimaalset té6asendit.

Asetage meisel padrunisse.

Keerake tooreziimililiti 3 asendisse ,Vario-Lock”
(vt ,, Tooreziimi valik®, Ik 87).

Poorake padrun soovitud asendisse.

Keerake tooreziimililiti 3 asendisse ,Meiseldami-
ne“. Padrun on sellega lukustatud.

» Tooreziimiliiliti 3 peab meiseldamisel olema
alati asendis ,,Meiseldamine“.

Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

» Enne mistahes t66de teostamist elektrilise
tooriista kallal tommake pistik pistikupesast
vilja.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks
hoidke seade ja selle ventilatsiooniavad
puhtad.

» Vigastatud tolmukaitse tuleb kohe vilja
vahetada. Tolmukaitse valjavahetamiseks
tuleks seade toimetada remondité6kotta.

Antud seade on hoolikalt valmistatud ja testitud.
Kui seade sellest hoolimata rikki Iaheb, tuleb see
lasta parandada Boschi elektriliste
kasitooriistade volitatud remonditédkojas.

Jareleparimiste esitamisel ja tagavaraosade
tellimisel ndidake kindlasti ara seadme
andmesildil olev 10-kohaline tootenumber.

Miiiigijargne teenindus ja ndustamine

Mudugiesindajad annavad vastused toote
paranduse ja hooldusega ning varuosadega
seotud kilisimustele. Joonised ja lisateabe
varuosade kohta leiate ka veebiaadressilt:
www.bosch-pt.com

Boschi miiligiesindajad noustavad Teid toodete
ja lisatarvikute ostmise, kasutamise ja
seadistamisega seotud kiisimustes.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitdoriistade remont ja
hooldus

Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: + 372 (0679) 1122

Fax: + 372 (0679) 1129

Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete
kaitlus

Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks
keskkonnasaastlikult ringlusse votta.

Uksnes EL liikmesriikidele:

Arge kaidelge kasutuskdlbmatuks
muutunud elektrilisi té6riistu koos
olmejaatmetega!

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja
néukogu direktiivile 2002/96/EU
elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete kohta ning direktiivi kohaldamisele liik-
mesriikides tuleb kasutuskdlbmatuks muutunud
elektrilised tooriistad eraldi kokku koguda ja
keskkonnasaastlikult korduskasutada voi
ringlusse votta.

Tootja jatab endale 6iguse muudatuste tegemiseks.
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Visparéjie drosibas noteikumi
darbam ar elektroinstrumentiem

A UZMANIBU Riipigi izlasiet visus drosibas

noteikumus. Seit sniegto dro-
Sibas noteikumu un noradijumu neievéro$ana var
izraisit aizdeg$anos un but par céloni elek-
triskajam triecienam vai nopietnam savaino-
jumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus
turpmakai izmantosanai.

Turpmakaja izklasta lietotais apziméjums ,Elek-
troinstruments® attiecas gan uz tikla elektroin-
strumentiem (ar elektrokabeli), gan ari uz aku-
mulatora elektroinstrumentiem (bez elektro-
kabela).

1) Drosiba darba vieta

a) Sekojiet, lai darba vieta biitu tira un
sakartota. Nekartiga darba vieta un slikta
apgaismojuma var viegli notikt nelaimes
gadijums.

b) Nelietojiet elektroinstrumentu eksplo-
zivu vai ugunsnedrosu vielu tuvuma un
vietas ar paaugstinatu gazes vai puteklu
saturu gaisa. Darba laika elektroinstru-
ments nedaudz dzirkste|o, un tas var
izsaukt viegli degosu putekl|u vai tvaiku
aizdeg$anos.

c) Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet ne-
piedero$am personam un jo ipasi bérniem
tuvoties darba vietai. Citu personu
klatbatne var novérst uzmanibu, ka rezul-
tata jus varat zaudét kontroli par elektro-
instrumentu.

2) Elektrodrosiba

a) Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabut
piemérotai elektrotikla kontaktligzdai.
Kontaktdaksas konstrukciju nedrikst
nekada veida mainit. Nelietojiet kontakt-
daksas salagotajus, ja elektroinstruments
caur kabeli tiek savienots ar aiz-
sargzeméjuma kédi. Neizmainitas kon-
strukcijas kontaktdaksa, kas piemérota
kontaktligzdai, |auj samazinat elektriska
trieciena sanems$anas risku.
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b) Darba laika nepieskarieties sazemétiem
priekS§metiem, pieméram, caurulém, ra-
diatoriem, plitim vai ledusskapjiem. Pie-
skaroties sazemétam virsmam, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

c) Nelietojiet elektroinstrumentu lietus lai-
ka, neturiet to mitruma. Mitrumam
iek|astot elektroinstrumenta, pieaug risks
sanemt elektrisko triecienu.

d) Nenesiet un nepiekariet elektroinstru-
mentu aiz elektrokabela. Neraujiet aiz
kabela, ja vélaties atvienot instrumentu
no elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet
elektrokabeli no karstuma, ellas, asam
Skautném un elektroinstrumenta kusti-
gajam dalam. Bojats vai samezglojies
elektrokabelis var bt par céloni elektris-
kajam triecienam.

e) Darbinot elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet ta pievienosanai vienigi tadus
pagarinatajkabelus, kuru lietosana arpus
telpam ir atlauta. Lietojot elektrokabeli, kas
piemérots darbam arpus telpam, samazinas
risks sanemt elektrisko triecienu.

f) Ja elektroinstrumentu tomér nepiecie-
Sams lietot vietas ar paaugstinatu mitru-
mu, izmantojiet ta pievienosanai nopla-
des stravas aizsargreleju. Lietojot nopla-
des stravas aizsargreleju, samazinas risks
sanemt elektrisko triecienu.

3) Personiska drosiba

a) Darba laika saglabajiet paskontroli un
rikojieties saskana ar veselo sapratu.
Partrauciet darbu, ja jitaties noguris vai
atrodaties alkohola, narkotiku vai medi-
kamentu izraisita reibuma. Stradajot ar
elektroinstrumentu, pat viens neuzmani-
bas mirklis var bat par céloni nopietnam
savainojumam.

b) Izmantojiet individualos darba aizsardzi-
bas lidzeklus. Darba laika nésajiet aiz-
sargbrilles. Individualo darba aizsardzibas
lidzeklu (putek|u maskas, neslido$u apavu
un aizsargkiveres vai ausu aizsargu)
pielietoSana atbilstosi elektroinstrumenta
tipam un veicama darba raksturam |auj
izvairities no savainojumiem.
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c) Nepielaujiet elektroinstrumenta patvali-
guieslégsanos. Pirms elektroinstrumenta
pievienosanas elektrotiklam, akumula-
tora ievietosanas vai iznemsanas, ka ari
pirms elektroinstrumenta parnesanas
parliecinieties, ka tas ir izslégts. Parnesot
elektroinstrumentu, ja pirksts atrodas uz
ieslédzéja, ka arl pievienojot to
elektrobarosanas avotam laika, kad elek-
troinstruments ir ieslégts, var viegli notikt
nelaimes gadijums.

d) Pirms elektroinstrumenta ieslégsanas
neaizmirstiet iznemt no ta reguléjosos
instrumentus vai atslégas. Reguléjosais
instruments vai atsléga, kas ieslégSanas
bridi atrodas elektroinstrumenta kustiga-
jas dalas, var radit savainojumu.

e) Darba laika izvairieties ienemt neértu vai
nedabisku kermena stavokli. Vienmeér
ieturiet stingru staju un centieties sa-
glabat lidzsvaru. Tas atvieglo instrumenta
vadibu neparedzétas situacijas.

f

~

lzvélieties darbam piemérotu apgérbu.
Darba laika nenésajiet brivi plandosas
drébes un rotaslietas. Netuviniet matus,
apgeérbu un aizsargcimdus instrumenta

kustigajam dalam. Valigas drébes, rotaslie-

tas un gari mati var iekerties instrumenta
kustigajas dalas.

g) Ja elektroinstrumenta konstrukcija lauj
tam pievienot aréjo puteklu uzsiikS8anas
vai savak$anas/uzkrasanas ierici, seko-
jiet, lai ta butu pievienota un pareizi dar-
botos. Pielietojot puteklu uzsuksanu vai
savak$anu/uzkrasanu, samazinas to kaitiga
ietekme uz stradajo$as personas veselibu.

Saudzéjosa apiesanas un darbs ar elektro-
instrumentiem

a) Neparslogojiet elektroinstrumentu. Kat-
ram darbam izvélieties piemérotu elek-
troinstrumentu. Elektroinstruments dar-
bojas labak un drosak pie nominalas slo-
dzes.

b) Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bo-
jats ta ieslédzeéjs. Elektroinstruments, ko
nevar ieslégt un izslégt, ir bistams lieto-
Sanai un to nepiecieSams remontét.

—

c) Pirms elektroinstrumenta apkopes, re-
gulésanas vai darbinstrumenta nomainas
atvienojiet ta kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla vai iznemiet no ta akumula-
toru. Sadi iespéjams novérst elektro-
instrumenta nejausu ieslégsanos.

d) Ja elektroinstruments netiek lietots, uz-
glabajiet to piemérota vieta, kur elek-
troinstruments nav sasniedzams bérniem
un personam, kuras neprot ar to rikoties
vai nav iepazinusas ar Siem noteikumiem.
Ja elektroinstrumentu lieto
nekompetentas personas, tas var apdrau-
dét cilveku veselibu.

e) Riipigi veiciet elektroinstrumenta apkal-
posanu. Parbaudiet, vai kustigas dalas
darbojas bez traucéjumiem un nav ie-
spiestas, vai kada no dalam nav salauzta
vai bojata, vai katra no tam pareizi funk-
cioneé un pilda tai paredzéto uzdevumu.
Nodrosiniet, lai bojatas dalas tiktu sav-
laicigi nomainitas vai remontétas pilnva-
rota remontu darbnica. Daudzi nelaimes
gadijumi notiek tapéc, ka elektroinstru-
ments pirms lietoSanas nav pienacigi
apkalpots.

f

~

Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezoSos
darbinstrumentus. Ripigi kopti elektro-
instrumenti, kas apgadati ar asiem griezéj-
instrumentiem, lauj stradat daudz razigak
un ir vieglak vadami.

g) Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumen-
tus, papildpiederumus, darbinstrumentus
utt., kas atbilst Seit sniegtajiem
noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
darba apstaklus un pielietojuma ipat-
nibas. Elektroinstrumentu lieto$ana citiem
merkiem, neka tiem, kuriem to ir pare-
dzéjusi razotajfirma, ir bistama un var
novest pie neparedzamam sekam.

5) Apkalposana

a) Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta
remontu veiktu kvalificéts personals,
nomainai izmantojot originalas rezerves
dalas un piederumus. Tikai ta iespéjams
panakt un saglabat vajadzigo darba
droSibas limeni.
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ipagie darba drogibas noteikumi » Uzturiet darba vietu tiru. Ipasi bistams ir

dazadu materialu putek|u sajaukums. Vieglo

» Lietojiet lidzeklus dzirdes organu aizsar- metalu putekli ir loti ugunsnedrosi un
dzibai. Trok$na iedarbiba var radit paliekoSus spradzienbistami.
dzirdes traucéjumus. » Pirms elektroinstrumenta novietosanas no-
» Nostipriniet uz elektroinstrumenta kopa ar gaidiet, lidz ta darbvarpsta partrauc griez-
to piegadato papildrokturi. Kontroles zau- ties. Kustiba esoss darbinstruments var ie-
désana par elektroinstrumentu var bat par strégt, izsaucot kontroles zaudésanu par
céloni savainojumam. elektroinstrumentu.
> Lietojot piemérotu metalmeklétaju, parbau- » Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats ta
diet, vai apstrades vietu neskérso sléptas elektrokabelis. Ja elektrokabelis tiek bojats
komunalapgades linijas, vai ari griezieties darba laika, nepieskarieties tam, bet
péc konsultacijas vietéja komunalas saim- izvelciet kabela kontaktdaksu no elektro-
niecibas iestadé. Darbinstrumentam saskare tikla kontaktligzdas. Stradajot ar
ar elektroparvades liniju var izraisit instrumentu, kuram ir bojats elektrokabelis,
aizdegdanos vai bat par céloni elektriskajam pieaug risks sanemt elektrisko triecienu.

triecienam. Bojajums gazes parvades linija var
izraisit spradzienu. Darbinstrumentam skarot
Gdensvada cauruli, var tikt bojatas materialas

Funkciju apraksts

vertibas, ka ari stradajo$a persona var sanemt Ripigi izlasiet visus drosibas
elektrisko triecienu. noteikumus. Seit sniegto droibas

» Ja darbinstruments var skart sléptu elek- noteikumu un noradijumu neievéro-
troparvades liniju vai instrumenta elektro- Sana var izraisit aizdeg$anos un bat
kabeli, darba laika turiet elektroinstrumentu par céloni elektriskajam triecienam
aiz izolétajiem rokturiem, nepieskaroties vai nopietnam savainojumam.
metala dalam. Darbinstumentam skarot Ladzam atvért atlokamo lappusi ar instrumenta
spriegumnesosu elektrotikla vadu, spriegums attélu un turét to atvertu visu laiku, kamer tiek
nonak ari uz elektroinstrumenta metala dalam  lasita lietoSanas pamaciba.
un var bat par céloni elektriskajam triecienam. — -

» Darba laika stingri turiet elektroinstrumentu Pielietojums
ar abam rokam un centieties ieturét drosu Instruments ir paredzéts triecienurbsanai
staju. Elektroinstrumentu ir dro$ak vadit ar betona, kiegelu muri un akmeni, ka ari kal$anai
abam rokam. un atskaldisanai.

» Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. le- - - -
stiprinot apstradajamo priek$metu skravspi- Attélotas sastavdalas
|és vai cita stiprinajuma ierice, stradat ir Attéloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem
drosak, neka tad, ja tas tiek turéts ar rokam. elektroinstrumenta attéla, kas sniegts

» Neapstradajiet materialus, kas satur azbestu. ilustrativaja lappuse.
Azbestam piemit kancerogénas ipasibas. 1 Putek|u aizsargs

» Veiciet nepiecieSamos drosibas pasakumus, 2 Turétajaptveres spiluzmava
ja darba gaita var izdalities veselibai kaitigi, 3 Darba rezima parslédzéjs
ugunsnedrosi vai spradzienbistami putekli.
Piemérs. Daudzu materialu putekliem piemit
kancerogénas ipasibas. Tapéc darba laika
nésajiet aizsargmasku un pielietojiet putek|u

4 lesledzejs

5 Pirkstrats grieSanas atruma/triecienu biezuma
iepriekséjai iestadisanai

un skaidu uzsiksanu, ja instrumenta 6 Papildrokturis
konstrykcua !ETUJVtam p.'e\f'?nOt aréjo puteklu Attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta
un skaidu uzsuksanas ierici. piegades komplekta.

Bosch Power Tools 1619929 733 (9.8.07)

- 4~ ~¢|0



2
2/ OBJ_BUCH-488-001.book Page 92 Thursday, August 9, 2007 9:40 AM

92 | LatvieSu

Tehniskie parametri

Perforators GBH 7-46 DE
Professional

Izstradajuma

numurs 06112637..

Nominala

patéréjama jauda w 1350

Nominalais

grie$anas atrums min.* 145-280

Triecienu biezums

- urbsanas rezima min.* 1375-2700

- izcirdanas rezima  min.t 1375-2800

Trieciena energija

— urb8anas rezima J 2-13

— izcirSanas rezima J 2-15

Kalta stavokli 12

Darbinstrumenta

stiprinajums SDS-max

ElloSana Centrala pastaviga
ellosana

Maks. urbumu &
— betona

(ar spiralurbjiem) mm 45
- betona

(ar caururbsanas

urbjiem) mm 80
- muri

(ar kronurbjiem) mm 150
Svars atbilstosi
EPTA-Procedure
01/2003 kg 8,2
Elektroaizsardzibas
klase [O)/1

Sadi parametri tiek nodroginati pie nominala elektrobaroanas
sprieguma [U] 230/240 V. Instrumentiem, kas paredzéti
zemakam spriegumam vai ir modificéti atbilstosi nacionalajiem
standartiem, Sie parametri var atskirties.

Lddzam vadities péc elektroinstrumenta izstradajuma numura.
Atseviskiem izstradajumiem tirdzniecibas apziméjumi var
mainities.

—

Informacija par troksni un vibraciju

Mérijumi ir veikti atbilstosi standartam
EN 60745.

Instrumenta radita trok3na parametru péc
raksturliknes A izsvértas tipiskas vértibas ir
$adas: troksna spiediena limenis 95 dB(A);
trok$na jaudas limenis 106 dB(A). Mérijumu iz-
kliede K=3 dB.

Nésajiet ausu aizsargus!

Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba (vektoru
summa trijos virzienos) ir noteikta atbilstosi
standartam EN 60745.

Triecienurb$ana betona: vibracijas paatrinajuma
vértiba a,=21 m/s?, izkliede K=1,5 m/s?
Apstrade ar kaltu: vibracijas paatrinajuma vértiba
a,=18 m/s?, izkliede K=1,5 m/s?.

Saja pamaciba sniegtais vibracijas limenis ir iz-
mérits atbilstosi standarta EN 60745 noteiktajai
procedurai un var tikt lietots instrumentu sali-
dzinasanai. To var izmantot ari vibracijas raditas
papildu slodzes iepriek$éjai novértésanai.

Seit sniegtais vibracijas Iimenis ir attiecinams uz
elektroinstrumenta galvenajiem pielietojuma
veidiem. Ja elektroinstruments tiek lietots
netipiskiem mérkiem, kopa ar netipiskiem darb-
instrumentiem vai nav vajadzigaja veida apkal-
pots, ta vibracijas limenis var at$kirties no Seit
sniegtas vértibas. Tas var ievérojami palielinat
vibracijas radito papildu slodzi zinamam darba
laika posmam.

Lai precizi izvértétu vibracijas radito papildu
slodzi zinamam darba laika posmam, janem véra
art laiks, kad elektroinstruments ir izslégts vai ari
darbojas, tacu reali netiek izmantots paredzéta
darba veik$anai. Tas var ievérojami samazinat
vibracijas radito papildu slodzi zinamam darba
laika posmam.

Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu
stradajoso personu no vibracijas kaitigas iedarbi-
bas, pieméram, savlaicigi veiciet elektroinstru-
menta un darbinstrumentu apkalposanu,
nodrosiniet iespéjas roku sasildi$anai un pareizi
planojiet darbu.
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Atbilstibas deklaracija €€

Meés ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sadala
»Tehniskie parametri“ aprakstitais izstradajums
atbilst $adiem standartiem vai normativajiem
dokumentiem: EN 60745, ka ari direktivam
2004/108/ES, 98/37/ES (lidz 28.12.2009) un
2006/42/ES (no 29.12.2009).

Tehniskais pamatojums no:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

7//4,///% SV /Zwy{.h

083.07.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification

Saliksana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai
apkalposanas izvelciet ta elektrokabela
kontaktdaksu no barojosa elektrotikla
kontaktligzdas.

Papildrokturis

» Lietojiet elektroinstrumentu tikai tad, ja uz
ta ir uzstadits papildrokturis 6.

Papildrokturi 6 var pagriezt tada stavokli,

kas darba laika |auj dro8i stavet un stradat bez
piepules.

Atskravéjiet papildroktura 6 apak$éjo dalu,
griezot to pretéji pulkstena raditaju kustibas
virzienam, un pagrieziet papildrokturi 6 vélamaja
stavokli. Tad stingri pieskrivéjiet papildroktura 6
apakséjo dalu, griezot to pulkstena raditaju kusti-
bas virziena.

Darbinstrumenta nomaina

SDS-max tipa turétajaptvere |auj atri un vienkarsi
nomainit darbinstrumentus, nelietojot nekadus
paliginstrumentus.

LatvieSu | 93

Putek|u aizsargs 1 novérs urbsanas procesa radu-
Sos putekl|u iek|liSanu turétajaptveré. lestiprinot
darbinstrumentu, sekojiet, lai putekl|u aizsargs 1
netiktu bojats.

» Ja puteklu aizsargs ir bojats, tas nekavéjo-
ties janomaina. Nomainu ieteicams veikt
pilnvarota klientu apkalposanas iestade.

Darbinstrumenta iestiprinasana
(skatit attélu A)

Pirms iestiprinasanas notiriet darbinstrumenta
katu un parklajiet ta iestiprinamo dalu ar nelielu
daudzumu smérvielas.

Nedaudz pagrozot, ievirziet darbinstrumenta
katu turétajaptvere, lidz tas tur automatiski
fikséjas.

Parbaudiet darbinstrumenta fiksaciju, nedaudz
pavelkot to ara no turétajaptveres.

Darbinstrumenta iznemsana (skatit attélu B)

Pavirziet spiluzmavu 2 instrumenta korpusa vir-
ziena un izvelciet darbinstrumentu no
turétajaptveres.

Lietosana

Uzsakot lietosanu

» Pievadiet instrumentam pareizu spriegumu!
Spriegumam elektrotikla jaatbilst vértibai,
kas noradita instrumenta markéjuma
plaksnité. Elektroinstrumenti, kas paredzéti
230 V spriegumam, var darboties ari no
220 V elektrotikla.

Darba rezima izvéle

Ar darba reZima parslédzéja 3 palidzibu izvélie-
ties elektroinstrumenta darba rezimu.

Piezime. Parslédziet elektroinstrumenta darba
rezimu tikai laika, kad tas ir izslégts! Pretéja
gadijuma elektroinstruments var tikt bojats.
Pagrieziet darba reZzima parslédzéju 3 vajadzigaja
stavokli.
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Parslédzéja stavoklis, veicot
triecienurbsanu

Ja péc elektroinstrumenta
ieslégSanas darbinstruments uzreiz
nesak griezties, darbiniet
elektroinstrumentu ar nelielu
atrumu, lidz darbinstruments uzsak
griesanos.

Parslédzéja stavoklis Vario-Lock, kas
lauj regulét kalta stavokli

Parslédzéja stavoklis, veicot
izcirSanu

o

Parslédzéjam atrodoties stavokli,lzcirsana®, péc
elektroinstrumenta ieslég8anas automatiski
pieaug ar regulatoru 5 izvélétais triecienu
biezums; tadéjadi izcirSanas rezima
elektroinstruments darbojas ar paaugstinatu
jaudu.

leslégSana un izslégSana urbsanas rezima

Lai ieslégtu elektroinstrumentu, nospiediet ieslé-
dzéju 4 un turiet to nospiestu.

Lai izslégtu elektroinstrumentu, atlaidiet ieslé-
dzéju 4.

leslégSana un izslégSana izcirSanas rezima

0»

Lai ieslégtu elektroinstrumentu, nospiediet
ieslédzéja 4 augséjo dalu (1), lidz iesledzéjs
fikséjas.

Lai izslégtu elektroinstrumentu, nospiediet
ieslédzéja 4 apaks$éjo dalu (0) un tad to atlaidiet.

Pie zemas temperatiras elektroinstruments
sashiedz pilnu triecienu jaudu tikai péc zinama
laika.

GrieSanas atruma/triecienu bieZuma
regulésana

Elektroinstruments ir apgadats ar elektronisko
gaitas regulatoru, kas nodro$ina ta darbvarpstas
griesanas atruma un/vai triecienu biezuma
bezpakapju reguléSanu atbilstosi apstradajama
materiala ipasibam.

Elektroniskais gaitas stabilizators spéj
nodrosinat praktiski nemainigu izvéléto
darbvarpstas grieSanas atrumu un/vai triecienu
biezumu, slodzei mainoties no tuksgaitas lidz
maksimalajai véertibai.

Instruments nodrosina maksimalo triecienu
jaudu, ja ta regulators 5 atrodas stavokli ,,6.
Izvéloties mazaku grieSanas atruma vértibu,
tehnisku iemeslu dé| ir mazaka ari triecienu
jauda.

Ar regulatora 5 palidzibu izvélieties tadu
darbvarpstas grieSanas atrumu, kas atbilst
apstradajama materiala ipasibam.

leteicamas elektroinstrumenta darbibas atruma
vértibas ir sniegtas sekojosaja tabula.

—

Darba Triecienurbsana Izcir$ana

rezims ar kaltu

Regulatora Nominalais Triecienu Triecienu

5 stavoklis grieSanas  biezums biezums
atrums (min.t) (min.t)
(min. 1)

1 145 1350 1375

2 170 1625 1650

3 200 1975 2025

4 225 2175 2225

5 255 2475 2550

6 280 2700 2800

Parslodzes sajigs

» Ja darbinstruments iestrégst urbuma, in-
strumenta darbvarpstas piedzina tiek auto-
matiski partraukta. $ada situacija var rasties
ievérojams pretspéks, tapéc darba laika
stingri turiet elektroinstrumentu ar abam ro-
kam, nodrosinot zem kajam stabilu pamatu.
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» lzslédziet elektroinstrumentu un izbrivéjiet
iestréguso darbinstrumentu. leslédzot
elektroinstrumentu, kura urbis ir iestrédzis
urbuma, uz stradajosas personas rokam
iedarbojas liels reaktivais griezes moments.

Kalta stavokla iestadisana (Vario-Lock)

Instrumenta iestiprinato kaltu var pagriezt un
fiksét viena no 12 iespéjamajiem stavokliem. Tas
lauj izvéléties tadu kalta stavokli, kas vislabak
atbilst veicama darba raksturam.

lestipriniet kaltu elektroinstrumenta turétajap-
tvere.

Pagrieziet darba rezima parslédzéju 3 stavokli
sVario-Lock® (skatit sadalu ,Darba rezima izvéle
lappusé 93).

Pagrieziet turétajaptveri kopa ar kaltu vélamaja
stavokli.

Pagrieziet darba rezima parslédzéju 3 stavokli
slzcirsana®. Lidz ar to turétajaptvere tiek fikséta
nekustigi.

«

» Veicot izcirsanu ar kaltu, darba rezima

parslédzéjam 3 jaatrodas stavokli ,lzcirSana“.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tirisana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai
apkalposanas izvelciet ta elektrokabela
kontaktdaksu no barojosa elektrotikla
kontaktligzdas.

» Lai nodrosinatu instrumenta ilgstoSu un
nevainojamu darbibu, uzturiet tiru ta
korpusu un ventilacijas atveres.

» Ja puteklu aizsargs ir bojats, tas nekavéjo-
ties janomaina. Nomainu ieteicams veikt
pilnvarota klientu apkalposanas iestade.

Ja, neraugoties uz augsto izgatavosanas kvalitati

un rpigo pécrazo$anas parbaudi, elektroinstru-

ments tomér sabojajas, tas nogadajams remon-
tam firmas Bosch pilnvarota elektroinstrumentu
remontu darbnica.

Pieprasot konsultacijas un pasdtot rezerves
dalas, noteikti pazinojiet 10 zimju izstradajuma
numuru, kas atrodams uz elektroinstrumenta
markéjuma plaksnites.

LatvieSu | 95

Tehniska apkalposana un konsultacijas
klientiem

Klientu apkalpo$anas dienests atbildés uz Jasu
jautajumiem par izstradajumu remontu un apkal-
posanu, ka ari par to rezerves dalam. Kopsaliku-
ma attélus un informaciju par rezerves dalam var
atrast ari interneta vietne:

www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums
palidzét vislabakaja veida, atbildot uz jautaju-
miem par izstradajumu un to piederumu iegadi,
lietoSanu un regulésanu.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavas iela 120 S

LV-1021 Riga

Talr.: + 371 67 14 62 62

Telefakss: + 371 67 14 62 63

E-pasts: service-pt@lv.bosch.com

Atbrivosanas no nolietotajiem
izstradajumiem

Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un
iesainojuma materiali janodod otrreizéjai
parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.
Tikai ES valstim

Neizmetiet nolietotos elektro-
instrumentus sadzives atkritumu
tvertné!

Saskana ar Eiropas Savienibas
direktivu 2002/96/ES par nolieto-
tajam elektriskajam un elektronis-
kajam iericém un $is direktivas atspogulojumiem
nacionalaja likumdos$ana, lietoSanai nederigie
elektroinstrumenti jasavac, jaizjauc un janodod
otrreizéjai parstradei apkartéjai videi nekaitiga
veida.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.
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Bendrosios darbo su elektri-

niais jrankiais saugos nuorodos

Perskaitykite visas Sias saugos
nuorodas ir reikalavimus. Jei

nepaisysite Zzemiau pateikty saugos nuorody ir
reikalavimy, gali trenkti elektros smugis, kilti
gaisras ir/arba galite sunkiai susizaloti arba
suzaloti kitus asmenis.

ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavi-

mus, kad ir ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

Toliau pateiktame tekste vartojama savoka
»Elektrinis jrankis® apibudina jrankius, maitina-
mus i$ elektros tinklo (su maitinimo laidu), ir
akumuliatorinius jrankius (be maitinimo laido).

1) Darbo vietos saugumas

a) Darbo vieta turi bati $vari ir gerai
apsviesta. Netvarkinga arba blogai
apsviesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

b) Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje,
kurioje yra degiy skysciu, dujy ar dulkiy.
Elektriniai jrankiai gali kibirk$¢iuoti, o nuo
kibirksciy dulkés arba susikaupe garai gali
uzsidegti.

c) Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite
Salia bati Ziarovams, vaikams ir lankyto-
jams. Nukreipe démes;j j kitus asmenis
galite nebesuvaldyti prietaiso.

2) Elektrosauga

a) Elektrinio jrankio maitinimo laido kistu-
kas turi atitikti tinklo kistukinio lizdo tipa.
Kistuko jokiu bidu negalima modifikuoti.
Nenaudokite jokiy kiStuko adapteriy su
iZzemintais elektriniais jrankiais. Origina-
|0s kistukai, tiksliai tinkantys elektros
tinklo kistukiniam lizdui, sumazina elektros
smuigio pavojy.

b) Saugokités, kad neprisiliestuméte prie
iZeminty pavirsiy, pvz., vamzdziy, Sildy-
tuvy, virykliy ar saldytuvy. Kai Jasy kinas
yra jzemintas, padidéja elektros smugio
rizika.

c) Saugokite prietaisa nuo lietaus ir drég-
més. Jei j elektrinj jrankj patenka vandens,
padidéja elektros smigio rizika.
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d) Nenaudokite maitinimo laido ne pagal
paskirtj, t.y. neneskite elektrinio prietai-
so paéme uz laido, nekabinkite ant laido,
netraukite uz jo, jei norite is kistukinio
lizdo iStraukti kiStuka. Laida patieskite
taip, kad jo neveikty karstis, jis neissi-
tepty alyva ir jo nepazeisty astrios de-
talés ar judancios prietaiso dalys. PaZeisti
arba susipyne laidai gali tapti elektros
smagio priezastimi.

e) Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke,
naudokite tik tokius ilginamuosius laidus,
kurie tinka ir lauko darbams. Naudojant
lauko darbams pritaikytus ilginamuosius
laidus, sumazéja elektros smigio pavojus.

f

~

Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai
reikia dirbti drégnoje aplinkoje, naudo-
kite nuotékio srovés saugiklj. Dirbant su
nuotékio srovés saugikliu sumazéja elek-
tros smugio pavojus.

Zmoniy sauga

a) Bukite atiduas, sutelkite démesj j tai,
ka Juas darote ir, dirbdami su elektriniu
jrankiu, vadovaukités sveiku protu. Ne-
dirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate
pavarge arba vartojote narkotiky, alko-
holio ar medikamenty. Akimirksnio
neatidumas dirbant su elektriniu jrankiu
gali tapti sunkiy suzalojimy priezastimi.

b) Visada dirbkite su asmens apsaugos
priemonémis ir apsauginiais akiniais.
Naudojant asmens apsaugos priemones,
pvz., respiratoriy ar apsaugine kauke, ne-
slystancius batus, apsauginj $alma, klausos
apsaugos priemones ir kt., rekomenduo-
jamas atitinkamai pagal naudojama
elektrinj jrankj, sumazéja rizika susizeisti.

c) Saugokités, kad nejjungtuméte prietaiso
atsitiktinai. Pries prijungdami elektrinj
jrankj prie elektros tinklo ir/arba akumu-
liatoriaus, pries pakeldami ar neSdami
jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu
neSdami elektrinj jrankj pirsta laikysite ant
jungiklio arba prietaisa jjungsite j elektros
tinkla, kai jungiklis yra jjungtas, gali jvykti
nelaimingas atsitikimas.
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d) Pries jjungdami elektrinj jrankj pasalin-
kite reguliavimo jrankius arba verzlinius
raktus. Prietaiso besisukancioje dalyje
esantis jrankis ar raktas gali suzaloti.

e) Stenkités, kad kiinas visada biity norma-
lioje padétyje. Dirbdami stovékite saugiai
ir visada islaikykite pusiausvyra. Tvirtai
stovédami ir gerai iSlaikydami pusiausvyra
galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj
netikétose situacijose.

f) Dévékite tinkama apranga. Nedévékite
placiy drabuziy ir papuosaly. Saugokite
plaukus, drabuzius ir pirstines nuo
besisukanciy prietaiso daliy. Laisvus
drabuzius, papuosalus bei ilgus plaukus
gali jtraukti besisukancios dalys.

g) Jei yra numatyta galimybé prijungti
dulkiy nusiurbimo ar surinkimo jrengi-
nius, visada jsitikinkite, ar jie yra prijungti
ir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy
nusiurbimo jrenginius sumazéja kenks-
mingas dulkiy poveikis.

Rupestinga elektriniy jrankiy prieziara ir
naudojimas

a) Neperkraukite prietaiso. Naudokite Jusy
darbui tinkama elektrinj jrankj. Su
tinkamu elektriniu jrankiu Jus dirbsite
geriau ir saugiau, jei nevirsysite nurodyto
galingumo.

b) Nenaudokite elektrinio jrankio su
sugedusiu jungikliu. Elektrinis jrankis,
kurio nebegalima jjungti ar iSjungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

c) Pries reguliuodami prietaisa, keisdami
darbo jrankius ar pries valydami prietai-
s3, i$ elektros tinklo lizdo iStraukite
kistuka ir/arba iS$imkite akumuliatoriy. Si
atsargumo priemoné apsaugos jus nuo
netikéto elektrinio jrankio jsijungimo.

d) Nenaudojama prietaisa sandéliuokite
vaikams ir nemokantiems juo naudotis
asmenims neprieinamoje vietoje.
Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos
naudoja nepatyre asmenys.

—
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e) Rapestingai priziarékite elektrinj jrankj.
Patikrinkite, ar besisukancios prietaiso
dalys tinkamai veikia ir niekur nestringa,
ar néra suluzusiy ar pazeisty daliy, kurios
trikdyty elektrinio jrankio veikima. Pries
vél naudojant prietaisa, pazZeistos prietai-
so dalys turi biti sutaisytos. Daugelio
nelaimingy atsitikimy priezastis yra blogai
prizitrimi elektriniai jrankiai.

f) Pjovimo jrankiai turi bati astras ir Svaris.
RUpestingai prizitréti pjovimo jrankiai su
astriomis pjaunamosiomis briaunomis
maziau stringa ir juos yra lengviau valdyti.

g) Elektrinj jrankj, papildoma jranga, darbo
jrankius ir t.t. naudokite taip, kaip
nurodyta Sioje instrukcijoje, ir atsizvel-
kite j darbo salygas ir atliekama darba.
Naudojant elektrinius jrankius ne pagal
paskirtj, gali susidaryti pavojingos
situacijos.

5) Aptarnavimas

a) Elektrinj jrankj turi remontuoti tik kvalifi-
kuoti specialistai ir naudoti tik originalias
atsargines dalis. Taip galima garantuoti,
jog prietaisas isliks saugus naudoti.

Saugos nuorodos dirbantiems
su Siuo prietaisu

»

»

Naudokite klausos apsaugos priemones. Dél
triukSmo poveikio galima prarasti klausa.

Butina naudoti kartu su elektriniu jrankiu
tiekiamas pagalbines rankenas. Jei prietaisas
tampa nevaldomas, gali kilti pavojus su-
sizeisti.

Pries pradédami darba atitinkamais ieskik-
liais patikrinkite norimus apdirbti pavirsius,
ar po jais néra pravesty elektros kabeliy,
dujy ar vandentiekio vamzdziy. Jei abejo-
jate, galite pasikviesti j pagalba vietinius
komunaliniy paslaugy teikéjus. Kontaktas su
elektros laidais gali sukelti gaisro bei elektros
smugio pavojy. Pazeidus dujotiekio vamzdj,
gali jvykti sprogimas. Pazeidus vandentiekio
vamzdj, galima padaryti daugybe nuostoliy.
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Jei yra tikimybé, jog dirbant jrankis gali kliu-
dyti paslépta laida, prietaisa laikykite tik uz
izoliuoty rankeny. Dél kontakto su laidininku,
kuriuo teka el. srove, prietaiso metalinése
dalyse gali atsirasti jtampa ir sukelti elektros
smugio pavojy.

Darbo metu prietaisa visuomet bitina laikyti
abiem rankom ir patikimai stovéti. Elektrinis
jrankis yra saugiau valdomas, kai laikomas
dviem rankomis.

Jtvirtinkite ruosinj. Verzimo jranga arba
spaustuvais jtvirtintas ruosinys yra uzfiksuo-
jamas zymiai patikimiau nei laikant ruosinj
ranka.

Draudziama apdirbti medziagas, kuriy sudé-
tyje yra asbesto. Asbestas pasizymi vézj
sukelianciu poveikiu.

Naudokite tinkamas apsaugos priemones, jei
dirbant gali susidaryti pavojingos sveikatai,
greitai uzsiliepsnojancios arba sprogios
dulkés. Pvz., kai kuriy medziagy dulkés gali
sukelti vézj, todél yra batina dirbti su apsau-
giniu respiratoriumi ir naudoti tinkamga iSori-
nio nusiurbimo jrenginj, jei yra numatyta
galimybé jj prijungti prie jrankio.

Visuomet valykite darbo vieta. Medziagy
misiniai yra ypac pavojingi. Spalvotyjy metaly
dulkés gali uzsidegti arba sprogti.

Pries padédami prietaisa butinai jj iSjunkite
ir palaukite, kol jo besisukancios dalys vi-
siSkai sustos. Darbo jrankis gali uZstrigti, tuo-
met kyla pavojus nesuvaldyti prietaiso.

Niekuomet nedirbkite su prietaisu, jeigu
maitinimo laidas yra pazeistas. Jeigu darbo
metu bus paZeistas ar nutriiks maitinimo
laidas, jo nelieskite, bet tuojau pat istraukite
kistuka i$ elektros tinklo lizdo. PaZeisti laidai
padidina elektros smugio rizika.

Funkcijy aprasymas

Perskaitykite visas Sias saugos
nuorodas ir reikalavimus. Jei nepai-
sysite zemiau pateikty saugos nuo-
rody ir reikalavimy, gali trenkti
elektros smiugis, kilti gaisras ir/arba
galite sunkiai susizaloti arba suzaloti
kitus asmenis.

Atverskite lapa su prietaiso schema ir, skaitydami
instrukcija, palikite §j lapa atversta.

Prietaiso paskirtis

Prietaisas yra skirtas betonui, plytoms ir
akmeniui grezti su smagiu bei kirsti.

Pavaizduoti prietaiso elementai
Numeriais pazymétus prietaiso elementus rasite
Sios instrukcijos puslapiuose pateiktuose pa-
veiksléliuose.

1 Apsaugantis nuo dulkiy gaubtelis

2 Uzraktiné mova

3 Grezimo-kirtimo rezimy perjungiklis

4 Jjungimo-iSjungimo jungiklis

5 Sukiy/smagiy skaiciaus reguliavimo ratukas
6 Papildoma rankena

Pavaizduoti ar aprasyti priedai j standartinj komplekta
nejeina.
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Techniniai duomenys

Perforatorius GBH 7-46 DE
Professional
Gaminio numeris 06112637..
Nominali
naudojamoji galia W 1350
Nominalus sukiy
skai¢ius min? 145-280
Smaugiy skaicius
- Grezimo rezimas min? 1375-2700
- Kirtimo rezimas min? 1375-2800
Smagio energija
- Grezimo rezimas J 2-13
— Kirtimo rezimas J 2-15
Darbinés kalto
padétys 12
Jrankiy jtvaras SDS-max
Tepimo sistema centrinis
ilgalaikis tepimas
Maks. grezinio @
- betone (su
spiraliniu graztu) mm 45
- betone (su graztu su
kietlydinio plokstele) mm 80
— muro sienoje
(graztas su karina) mm 150
Svoris pagal
~EPTA-Procedure
01/2003* kg 8,2

O/m

Pateikti duomenys galioja tuo atveju, kai nominali jtampa [U] yra
lygi 230/240 V. Esant mazesnei jtampai, o taip pat priklausomai
nuo jrankio modifikacijos $ie duomenys gali skirtis nuo aukscéiau
pateiktyjy.

Apsaugos klasé

Atkreipkite démesj j Jusy prietaiso gaminio numerj, nes kai kuriy
prietaisy modeliy pavadinimai gali skirtis.

Informacija apie triukSma ir vibracija
Matavimy duomenys gauti pagal EN 60745.

Pagal A skale iSmatuotas prietaiso triukSmo lygis
tipiniu atveju siekia: garso slégio lygis 95 dB(A);
garso galios lygis 106 dB(A). Paklaida K=3 dB.
Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!

—
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Vibracijos bendroji verté (trijy krypciy atsto-
jamasis vektorius) nustatyta pagal EN 60745:
Betono grezimas su smugiu: vibracijos emisijos
verté a,=21 m/s?, paklaida K=1,5 m/s?
Kirtimas: vibracijos emisijos verté a, =18 m/s?,
paklaida K=1,5 m/s.

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis buvo
iSmatuotas pagal EN 60745 normoje standar-
tizuota matavimo metoda, ir lyginant elektrinius
jrankius jj galima naudoti. Jis skirtas vibracijos
poveikiui laikinai jvertinti.

Nurodytas vibracijos lygis atspindi pagrindinius
elektrinio jrankio naudojimo atvejus. Taciau jeigu
elektrinis jrankis naudojamas kitokiai paskirciai,
su kitokiais darbo jrankiais arba jeigu jis
nepakankamai techniskai priziarimas, vibracijos
lygis gali kisti. Tokiu atveju vibracijos poveikis per
visg darbo laikotarpj gali Zymiai padidéti.

Norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj, reikia
atsizvelgti ir j laika, per kurj prietaisas buvo
iSjungtas arba, nors ir veike, bet nebuvo naudo-
jamas. Tai jvertinus, vibracijos poveikis per visg
darbo laika zymiai sumazés.

Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti
paskirkite papildomas apsaugos priemones, pvz.:
elektriniy ir darbo jrankiy technine priezilra,
ranky Sildyma, darbo eigos organizavima.

Atitikties deklaracija (€

Atsakingai pareisSkiame, kad skyriuje ,,Techniniai
duomenys” aprasytas gaminys atitinka Zemiau
pateiktas normas arba norminius dokumentus:
EN 60745 pagal direktyvy 2004/108/EB,
98/37/EB (iki 2009-12-28), 2006/42/EB (nuo
2009-12-29) reikalavimus.

Techniné byla laikoma:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

7//4,/%/// 7V /‘%ﬁﬁ%’ﬁh

03.07.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Eckerhard Stroétgen
Head of Product
Certification
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Montavimas

» Pries atliekant bet kokius prietaiso aptar-
navimo, reguliavimo ar prieziuros darbus
reikia iStraukti kistuka i$ elektros tinklo
lizdo.

Papildoma rankena

» Prietaisa leidziama naudoti tik su papildoma
rankena 6.

Papildoma rankena 6 galite pasukti j norima
padétj, kad baty patogu dirbti.

Pasukite apatine papildomos rankenos 6 dalj
pries laikrodZio rodykle ir perstatykite papildoma
rankena 6 j norima padétj. Paskui vél tvirtai
priverzkite papildoma rankeng 6, sukdami jos
apatine dalj pagal laikrodZio rodykle.

Jrankiy keitimas

SDS-max jrankiy jtvaras leidzia paprastai ir

patogiai pakeisti darbo jrankj, nenaudojant jokiy

pagalbiniy jrankiy.

Dirbant apsauginis gaubtelis 1 neleidzia dulkéms

patektijjtvaro vidy. statant jrankj, reikia saugoti,

kad $is gaubtelis 1 nebuty pazeistas.

» Pazeista apsauginj gaubtelj batina nedel-
siant pakeisti. Tai atlikti rekomenduojame
remonto tarnyboje.

Jrankio jdéjimas (Ziar. pav. A)

Jrankj nuvalykite ir jo jstatomajj gala Siek tiek
patepkite.

Sukdami jstatykite jrankj j jtvara ir jstumkite iki
galo, kol jis savaime uzsifiksuos.

Patrauke jrankj atgal, patikrinkite, ar jis tinkamai
uzsifiksavo.
Jrankio iSémimas (Ziar. pav. B)

Patraukite uzraktine mova 2 atgal ir iSimkite
darbo jrankj.

—

Naudojimas

Paruosimas naudoti

» Atkreipkite démesj j tinklo jtampa! Elektros
tinklo jtampa turi atitikti prietaiso firminéje
lenteléje nurodyta jtampa. 230 V pazymétus
prietaisus galima jungti ir | 220 V jtampos
elektros tinkla.

Veikimo rezimo pasirinkimas

Grezimo-kirtimo rezimy perjungikliu 3 pasirinkite
elektrinio prietaiso veikimo rezima.

Nuoroda: veikimo rezima keiskite tik tada, kai
elektrinis prietaisas iSjungtas! PrieSingu atveju
galite pazeisti elektrinj prietaisa.

Pasukite grezimo-kirtimo rezimy perjungiklj 3
norima padét;.

Padétis, norint grezti su smugiu.
Jei jjungus darbo jrankis nepradeda
iSkart suktis, leiskite elektriniam
jrankiui létai veikti, kol pradés suktis
ir darbo jrankis.

=) Padeétis Vario-Lock, norint pakeisti
kalto padét;.

Padétis, norint kirsti.

Padétyje ,kirtimas*“ reguliavimo ratuku 5
nustatytas smigiy skaicius jjungiant
automatiskai padidinamas; todél elektrinis
irankis kirsdamas veikia didesne galia.

Jjungimas/isjungimas, esant grezimo rezimui
Norédami jjungti prietaisa, nuspauskite jjungimo-
iSjungimo jungiklj 4 ir laikykite jj nuspausta.
Norédami iSjungti prietaisg, atleiskite jjungimo-
iSjungimo jungiklj 4.
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ljungimas/isjungimas, esant kirtimo rezimui
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Norédami elektrinj jrankj jjungti, spauskite
jjungimo-isjungimo jungiklj 4, esant;j virsuje (1),
kol jis uzsifiksuos.

Norédami elektrinj jrankj iSjungti, paspauskite
jjungimo-isjungimo jungiklj 4, esantj apacioje (0),
ir atleiskite.

Zemoje temperatiroje elektrinis jrankis visa
smugiavimo ir kalimo galig pasiekia tik po tam
tikro laiko.

Sukiy skaiciaus ir smugiy skai¢iaus nustatymas
Elektroninio reguliavimo sistema leidzia
sklandziai keisti stkiy skaic¢iy bei smugiy daznj,
atsizvelgiant j apdirbama medziaga.

Elektronineé sukiy stabilizavimo sistema islaiko
beveik pastovy pasirinktg sukimosi greitj ir
smugiy daznj, nepriklausomai nuo prietaisui
tenkancios apkrovos dydzio.

Didziausias perforatoriaus naSumas yra
pasiekiamas, kuomet sukiy reguliatoriaus ratukas 5
yra padétyje ,,6“. Zemesnése reguliatoriaus
nustatymo pakopose grezimo ir kirtimo efektyvumas
dél techniniy priezas¢iy yra mazesnis.

Sukiy reguliatoriaus ratuku 5 pasirinkite
apdirbamai medziagai tinkancius sikius.

Duomenys Zemiau pateiktoje lenteléje yra
rekomendacinio pobldzio.

Kirtimas

Grezimas su smigiu

Reguliato- Nominalus Smugiysk. Smdagiysk.
riaus padétis sakiy sk.  (mint) (mint)

5 (min?t)

1 145 1350 1375

2 170 1625 1650

3 200 1975 2025

4 225 2175 2225

5 255 2475 2550

6 280 2700 2800

—
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Apsauginé sankaba

» |strigus ar uZsikabinus graztui, suveikia
apsauginé sankaba, kuri iSjungia jégos
perdavima j suklj. Kadangi tuo metu prietai-
sg veikia reakcijos momenta sukeliancios
jégos, ji butina patikimai laikyti abiem
rankomis ir tvirtai stoveti.

» Jei graztas jstrigo, batina iSjungti prietaisa ir
iSlaisvinti grazta. Jjungiant prietaisa su
uzblokuotu graztu atsiranda didelis reakci-
jos jégy momentas.

Kalto padéties keitimas (Vario-Lock)

Kaltas gali bati perstatomas ir uzfiksuojamas
12 padétyse. Pasukus jrankj j norima padétj, su
prietaisu galima dirbti patogiausioje ir maziausiai
varginancioje dirbanciojo kiing padétyje.

Kalta jstatykite j jrankiy jtvara.

Pasukite grezimo-kirtimo rezimy perjungiklj 3
padétj ,Vario-Lock® (zr. ,Veikimo rezimo
pasirinkimas*®, 100 psl.).

Kalta su jtvaru pasukite j norima padét;.
Pasukite grezimo-kirtimo rezimy perjungiklj 3 j
padétj ,Kirtimas*“. Tada jrankiy jtvaras uzsifik-
suoja.

» Atliekant kirtimo darbus, perjungiklis 3 turi
visg laika buti padétyje ,,Kirtimas“.

Prieziiira ir servisas

Priezilra ir valymas

» Pries atliekant bet kokius prietaiso aptar-
navimo, reguliavimo ar prieziiros darbus
reikia iStraukti kistuka i$ elektros tinklo
lizdo.

» Reguliariai valykite elektrinj jrankj ir ventilia-
cines angas jo korpuse, tuomet galésite
dirbti kokybiskai ir saugiai.

» Pazeista apsauginj gaubtelj batina nedel-
siant pakeisti. Tai atlikti rekomenduojame
remonto tarnyboje.

Bosch Power Tools

ﬁ%

ﬁ%
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102 | Lietuviskai

Jeigu prietaisas, nepaisant gamykloje atliekamo
kruopstaus gamybos ir kontrolés proceso, vis
délto sugesty, jo remontas turi bati atliekamas
jgaliotose Bosch elektriniy jrankiy remonto
dirbtuvése.

leSkant informacijos ir uzsakant atsargines dalis
batina nurodyti deSimtzenklj gaminio uzsakymo
numer;j.

Klienty aptarnavimo skyrius ir klienty
konsultavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j
klausimus, susijusius su jisy gaminio remontu,
technine priezilra bei atsarginémis dalimis.
Detalius brézinius ir informacija apie atsargines
dalis rasite cia:

www.bosch-pt.com

Bosch klienty konsultavimo tarnybos specialistai
mielai jums patars gaminiy ir papildomos jrangos
pirkimo, naudojimo bei nustatymo klausimais.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: +370 (037) 713350
Irankiy remontas: +370 (037) 713352
Faksas: +370 (037) 713354

El. pastas: service-pt@Ilv.bosch.com

Sunaikinimas

Prietaisas, papildoma jranga ir pakuoté yra paga-
minti i§ medziagy, tinkanc¢iy antriniam perdirbi-
mui, ir véliau privalo bati atitinkamai perdirbti.
Tik ES salims:

Nemeskite elektriniy jrankiy j bui-
tiniy atlieky konteinerius!

Pagal ES Direktyva 2002/96/EB dél
naudoty elektriniy ir elektroniniy
prietaisy atlieky utilizavimo ir
pagal vietinius Salies jstatymus
naudoti nebetinkami elektriniai jrankiai turi bati
surenkami atskirai ir gabenami j antriniy Zaliavy
tvarkymo vietas, kur jie turi bati sunaikinami arba
perdirbami aplinkai nekenksmingu badu.

Galimi pakeitimai.

16199297331 (9.8.07) Bosch Power Tools
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